Sazev originalu:
Pregnancy of Passion

Prvni vydaniHarlequin
Books, 2006

Preklad:
Zuzana Rattusova

Odpowdny redaktor.Jiii
Chodil

© 2004 by Lucy Monroe

© For the Czech Republic edition by Arlekin - Wyd@etwo Harlequin
Enterprises Sp. z 0.0., Warszawa 2010 Vydavatédkir -
Wydawnictwo Harlequin Enterprises Sp. z 0.0., Wansr

Tento titul vychazi v edici Sladky zZivot ISSN 176217.

VSechna prava vyhrazenaetre prava na reprodukci celého
dila nebo jeh@asti v jakékoliv podab
Tato kniha je vydana po dohod Harlequin Enterprises Il B.V.

VSechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakék@odobnost se
skut&nymi osobami, Zijiciméi zesnulymi, je zcela ndhodna.

Znak firmy Harlequin i znaky vSech édichiad jsou chraimy

ochrannou znamkou.

Cover: studio iks, Warszawa
Sazba: Sdruzeni MAC s.r.o., Praha
Tisk: LITOGRAFIA ROSES, S. A. Barcelona, Spain

CENA: CZ: 75 K¢
SK: 2,96 €

ISBN 978-83-238-6291-8



PRVNI KAPITOLA

Salvatore, stél igd malym klenotnictvim a citil po-
divné napti. Nen®l totiz ve zvyku vahat.

Uspssre celil sttetim ve sété velkého obchodu i
soupéim pi boji muze proti muzi, coz bylo ¢bs v jeho
oboru nevyhnutelné. Jenze tohle bykxm Gplré jiného.
Rozhod® ptjde o zapas, ale s podnikanim nebude mit nic
spole&ného.

Elisa jis& vdécné nepivita vmeSovani do svého
soukromi, pestoZze jednam z pod&u jejiho starostlivého
otce, usoudil zachntans. Cely rok se mi 0s@Ens
vyhybala, jako bych # n¢jakou mimdadreé nakazlivou
smrtelnou chorobu...

Nenavidla ho tel’ se stejnou vasni, s jakou se mu kdysi
oddavala.

Salvatore ji to ovSem nevigal. Méla hned #kolik
divodi, aby byvalym pitelem opovrhovala. Nestli se
ale s faktem, Zze se ho jednoduSe pokouSelésnift ze
Zivota.

NeSlo to. Jako Sicilan nemohl zanechat nesplaceny
dluh. Jméno di Vitale bylo uznavané, a Salvatoteodéal
rodinu zneuctit.

Otewel dvere klenotnictvi Adamo a zamfihse. Zadné
tiché zabzueni, které by zasstnance obchodu
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upozornilo na fichod zakaznika! Nefungovalo tedy ani
minimalni zvukové bezg@ostni opaeni.

Po dvou krocich se zastavil. Shybala se gspole&ns
s mladym parem nad jednou z vitrin. Nesl seskun jeji
tichy hlas, ale nedokazal rozeznat jednotliva slova

Lesklé hridé vlasy, které vidal splyvat po jemnych
bilych prostradlech, nila uhled@ statené do gisného
uzlu. Konzervativni &es ji ovSem odhalil Siji a nechal
vyniknout jeji ladné kvce.

Byla obl&ena s obvyklou eleganci. & na sob
halenku bez rukdvmecho¥ zelené barvy, stejné jako jeji
oc¢i. Hladkad suks tmavsiho odstinu opisovala siluetu
Stihlych boki i atly pas, ale odhalovala pouze nepatrny
kousek nohou nad kotniky. Kdyz se ovSem pohnukd, m
diky rozparku Uzasny vyhled na krésrvarované
korcetiny, které okolo & kdysi ve viru vaSéovijela.

Zat'al zuby, kdyz se dostavila&tekavana fyzicka reakce
pod jeho pasem. Stéle ji ¢htPochyboval, Ze bytesna
Zadost po roce zeslabla. Celych dvanagtioh se netouzil
dotknout jiné Zeny. To uz znamenalo h&da snad i
hovailo pro manzelstvi... Zbyvala mu jedina cesta.
Jediny zjisob, jak liichy napravit.

Pronesla cosi ke dvojici a obeSla pult, aby ze zadisti
vysunula plato s diamantovymi prsteny. A pak hdiflpa

Z obliceje ji vyprchala barva atbméla nahle mrazig
Sedé.

Kdysi by se ji ¢i zaleskly laskou a radosti. Nyni re-
agovala na jeho iffomnost Upld opané. Ted vitany
nebyl, ani omylem. Nejvysti&ji by se dal jeji vyraz
popsat jako Mesreny &s.

Zasuvka ji vyklouzla z rukou afiptadla s temnym za-
dundnim na skle&né vitrire.

~Jste v pgadku?" zeptal se vylekany zakaznik.

Elisa se pokusila nevnimatigud, stojici u dvié
klenotnictvi, a dokazala se donutit k (&sm.
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»Ano. VSechno je v piadku," vypravila ze sebe s
piemahanim a narovnala prsteny na podlozce. ,Nechcete
si prohlédnout tenhle?" ukazala na jeden z vystzien
Sperki.

O¢i mladé Zeny se rozidy. Prikyvla a obratila se ke
snoubenci s takovou laskou ¥ich, az to Elisu zabolelo.
Také se tak kdysi citila. Salvatore vsak jeji lagkitil a
priSla i o jejich dik...

Je ale dobré milovat a byt na oplatku milovan, po-
myslela si. Pro kazit €m dvwma radost jen proto, Ze mam
sama nat&astny Zivot jen malou naji?

Vyndala prsten beze slova zérbiny a ugimné se na
mlady par usmala.

.Nechcete si jej zkusit?" nadhodila.

Mladik prsten s &nym vyrazem snoubence nasadil.

.Padne dokonale," vydechla divka deéjat

Elisa se usmala sétsi lehkosti. Mozna prsten proda.
Klenotnictvi Adamo totiz obchody zoufale petbovalo.

.Vypada nadher&" pronesl jakysi hlas.

Malem uz sama sebeagswdiila, Ze tu nevitany ifp-
chozi neni. Ze byl pouze vyplodem jefedstavivosti fi
dennim s#ni. Nebo spi$ oSklivou gai mirou...

.D€kuju, signore"zvedla divka hlavu a roziik se na
Salvatorea, jako by bykjaky laskavy dobrodinec.

.Podle prstenu soudim, zZe vam mohu blaaop
pokrasoval.

»ANno," usmal se tentokrat jeji snoubenec. ,Chceme s
vzit, jakmile se z cesty po Evrépratime dor."

.Neni to romantické?" rozplyvala se divka a pohdédl
zamilovar na budouciho manzela. ,ltalie nas tak nadchla,
Ze jsme se tu rozhodligtat jest par tydri."

,Gratuluji. Jist vas ¢ekd ve spokné budoucnosti
Stésti," pronesl muz, pro&z podle Elisy slova &nost¢i
zavazek neznamenala zhola nic.

Kdyz mladi lidé zaplatili a odeSli, zasstnala se Elisa
pierovnanim obsahu zasuvky. Musela zakryt prazdné
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misto po prodaném zboZi, protoze je slendim nahradit.
A nez prokghne aukce, ani mit nebude. Firma ®m
penize na nakup kaméiani drahé kovy k jejich usazeni.

.poufas, Ze zmizim, kdyz budeStquistirat, Ze tu
nejsem?"

Otacila se a pohlédla nagp Prestoze pohrdala vlivem
Salvatoreovy fyzické iftomnost na své élo, citila
hluboko uvnit reakci, jakou nezazila cely rok. | kdyz jim
ze srdce opovrhovalalésna schranka se chovala, jako by
byli stvoreni jeden pro druhého.

.Proc¢ jsi prisel?" zeptala se, jako by odpal dopredu
neznala.

Elisa zila v Italii ¥tSinu dosplého Zivota a #déla, ze
zdejSi muzi nesou velmice pocit viny. A Salvatore
pomyslré klesal pod skutd¢ velkym kremenem. CHRt
od ni snad rozleSeni?

.Posila n& tvij otec," odwtil.

.rata?" stahlo se ji srdce. ,Stalo s&a?"

Studoval ji tmavyma @ma tak dikladns, az ch&la
zawit vicka. Musela chranit své nitrorgd muzem, ktery
vidél hodrs a sodasre tak malo.

Vidél jeji télesnou touhu, ale nevsiml si lasky. ¥id
také zdrzenlivost, ale byl slepyadi faktu, Ze pochazi z
nevinnosti. A kon&n¢ tu bylo thotenstvi, v #&mz
nepoznal skj otcovsky podil...

,Mysli§ néco jiného nez skutmost, Ze jsi vic nez rok
nebyla doma?" povzdechl si.

»Sicilie neni niij domov," poznamenala.

,Zije tam twj otec," namitl Salvatore.

»Se svou manzelkou," dodala odmiav

.Bydli tam i tvoje sestra," nedal se.

Ano, souhlasila v duchu. Jeji nevlastni sestra Anne
marie Zila stéle u rodi. Byla jen o i roky mladsi, ale
dosud nedala najevo, Ze by @atodejit a najit si ve $®&
vlastni misto.

Shawna byla naopak ze sebemensiho naznakiingce
néklonnosti z&Sena, uvazovala Elisa o svénstadvi a
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vlastni matce. Ja vyrostla jako kr&jnezavisla, zatimco
sestru hykaji v srdci rodiny v duchu pravé sicilské
tradice.

LAnnemarie bude doma nejspiS az do svathy,”
prohlasila.

»,Na tom neni nic Spatného," reagoval Salvatore.

.Kazdy podle svého," pokila Elisa rameny.

Ona byla s Zivotem v malémést pobliZz Rima spo-
kojena. Prace ji umdbvala cestovat, alespalokud na to
byly penize. A nikdo ji nemluvil do Zivota.isec nikdo.

KdyZz jsem piSel, nezazél bezpé&nostni bzdak,"
promluvil v nim bezpénostni expert. ,Musi se opravit."

,Opravi,” odpo¥déla. Ale az po drazh dodala v
duchu.

.Nezeptala ses, ptom¢ otec poslal," pokroval v
hovoru.

~Jisté mi to fekneS sam, az budesS chtit. Nazinsi, ze
mu nic neni."

.Neni, pokud nepé&itds, ze ma strach o tvé bezpe

Elisa uvazovala, zda mu otec prozradil podrobnosti
chystané drazbkorunovanich klenot. Méla drzet jazyk
za zuby...

Francesco Guiliano byl ve vSech &ech tradicio-
nalista. Elisa byla itsledkem jeho jediného vybeni,
aféry s filmovou h¥zdou Shawnou Tylerovou. Kdyz
Zjistil, Ze je popularni hetka €hotna, chil se s ni ozenit.
Ona v3ak odmitla. NecHa pouto, které by ji svazovalo, a
omezeni nekladla ani diégktera zila uz sedm let podle
svého.

.Pro¢ se o mne otec hoji?" zeptala se nakonec.
.Nevéii, ze je firmasignora di Adamo dostatmé
zajiS€na, aby pechovavala &co tak cenného a zarave

ozehavého, jako jsou korunawva klenoty Mukaru."

,T0 je sneSné. Jsi v klenotnictvi! Pochopit&lize si
poradime se Sperky," odbyla ho.

~Jsou desetkrat cem$i nez vSechno ostatni zbozi,"
rozhodil Salvatore netiivé rukou. ,A v Mukaru je hned
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nekolik frakci nespokojenych s rozkladem monarchie a
prodejem klenat!"

.Mukar potebuje provozni kapital. Byvaly korunni
princ to chape a byl ochotny vzdatishokoli, co ponize
jeho zemi pezit," oponovala mu tifive.

.Presto jsi v nebezgé" nedal se, jako by o ni ¢h
opravdu starost.

Mélem si pohrda¥ odfrkla. Salvatore mozna citi vinu
za své chovani, ale nezalezi mu na ni a bylo byobt o
tom snit.

~Jsem tady v bezgé&" oponovala.

»S porouchanym bzaidkem?" rozhlédl se po malém
klenotnictvi pohrda#. ,Ostatni bezp&nostni opateni jsou
stara a nemoderni. Klenotnictvi Adamo by bez potizi
vykradl i druhdady zlodjicek!" vybuchl.

~Klenotnictvi nevykradly za celou dobu, co obchod
signordi Adamo vede, a to je mu Sedesat!"

.,NO praw, je to stary pan.iiis slaby, abyd ochranil.
Casy se mni. Neniizes tu Zit a ignorovat &y" rozhodil
rukama a neminil tim mozné& ani tak samotny obché&d |
spis ospalé mstetko.

.Nejsem zadny hlupak!" ohradila se.

.Ne," zavrgl hlavou. ,Ale jsi nebezp@é naivni, kdyz
VEiS, Ze & situace jako fechovavani korunovaich
klenoti Mukaru neohrozuje."

~Budu nanejvys opatrna. Krofrioho je mame zaené
v sejfu.”

»T0 nest&i," zavrél se zamréenym vyrazem hlavou.

»ANo, nebo ne, tebe se drazba nijak netyka," psilala

»T1Vv1j otec z toho ale mou starostdlal."

,Na to nema pravo. Ziju podle svého!"

Elisa by raddekla vic, ale v tu chvili veSel do obchodu
signor diAdamo a jeho vnuk Nico.

.Podivejme sesignordi Vitale. Rad vas zase vidim. A
tentokrat je tu i rj zastupce."

»Signore di Adamo," napahl Salvatore ruku ke sta-
rému panovi. Pak seipital i s mladikem.
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LVyrostl jsi, Nico. NejspiS budeS uz brzy pracowat
obchod s d¢deckem, ze?"

Nico se rozzél radosti a Elisa si wdomila, jak silné
piatelstvi se rozvinulo mezi jejim z&sinavatelem a
byvalym gitelem Bhem roku, kdy se mu 0&pne
vyhybala.

.Jestli obchod je#t budu mit," reagoval stary péan
potichu, ale pak se usmal. ,Tohléwle mi dalo znovu
nackji. Je to w&inény zazrak. Reswdcila byvalého ko-
runniho prince, abychom drazbu vedli. Je tak chyra
hezka, ze by ziskala cokoli, gem jeji srdce zatouZzi, ze?"

Elisa mohla poznamenat, Zze nebyla tak schopna, aby
ziskala Salvatoreovu lasku. Ale nélada to. UZ ji na ém
nezalezelo, uz jeho lasku neght A rozhodg netouzila
po zajmu z donuceni. Gitd, aby ji nechal na pokoji.

Jenomze se ji to nesplnilo. Salvatore probiral s ma
jitelem nedostatsé zabezpgeni klenotnictvi. Zistal v
obchod a casto gichazel do jeji bezpragdni blizkosti.

A pokazdé, kdyz k tomu doSlo, gld zradilo a zvizilo
nad &Zce podenym srdcem.

Bylo lhostejné, jak se Salvatoreovi vyhybala. Kda
jedné straé obchodu z&ala cistit Sperky, Sel za ni. To
samé nasledovalo, kdyZgsla k vitrig u op&né sény,
aby gerovnala jeji obsah. Zdalo se, Ze na totéZz misto
shodou okolnosti prévmikil také, ale nsla pocit, jako by
ji stopoval. ProtozZe znala jeho primitivni pohled Zivot,
lehce si jej pedstavila jako dravce a sebe coby bezmocnou
kofist.

Po pil hodirg byla Elisina trglivost u konce. Ne-
dokazala déle snaSetifomnost muze, jehoz kdysi mi-
lovala a kterym nyni pohrdala. Vyhledala tedycigt za
svym pracovnim stolem v zadni mistnosti, aby
ptipravovala aukciSignordi Adamo se o obchod postara,
ujistovala se v duchu.

,Utikala jsi rok, Eliso. S tim je konec," zadtbna jeji
nervy hlas, kterému se pokousela tak zoufale unikno
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Hlupéku, karala sama sebe v duchu. Bylo ¢&#oupé
hledat Gtgiste v omezenych prostorach kandel& jednim
vchodem.

Vzhlédla k #mu a zatouzila po ochromeni, ¥mz Zzila
béhem minulych misiai po amrti digte a zhrouceni
vysrEného séta.

Salvatore zatarasil jediny vychod. Jeho mohutna
postava tért vypliovala ram dvi.

Odmitla se podvolit emocim, které v nfilyi, a ukazat
je na oblkeji.

»~Ja neutikam. Mam préci," branila se.

.Takze neSlo o &k, kdyz jsi byla pry pokazdé, kdyz
jsem za tebouipel?"

.Nebyla jsem pokazdé pty' reagovala vyhybay

.Ne, poprvé jsi byla doma, ale odmitla jsi atieV rekl.

Vyhrozovala tehdy, Ze zavola policii, jestli Salwa
nezmizi, a myslela to va&n Netekala, Ze odejde, ale
udélal to, prestoze by jeho majetek a postaveni mohly
policii obmekgit. Ackoli ji to uklidnilo, nengla ani po-
tuchy, pr@ se vzdal.

»Ale vratil ses," obvinila ho.

LAty jsi zmizela," gikyvl.

.Byla jsem na obchodni cest

Dopustil se chyby a zavolal ji, Ze je na gedd Rima a
Elisa odcestovala dgitdny drive.

LUtekla jsi, stej jako kdyz jsem seétpokousSel za-
stihnout pists," pokratoval Salvatore nelitostn

,Dluzila jsem navatvu matce," vysstlovala.

,Otec se zminil, ze se chystam Réma. \&déla jsi, ze
se & pokusim znovu navstivit a odid jsi do Ameriky
ani ne hodinu f&d mym pijezdem!”

Lotec si totiz myslel, zestchci vidst," zasméla se jizli
Nic nemohlo byt dal prawd ale prokéazal ji viastn
laskavost.

.Vyklouzla jsi, Eliso, a ja & nechal. Ale uz& utéct
nenecham," konstatoval.

.Nechci & zkratka vidat. To neni to samé," vytia.
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Mohl uz kon€né pochopit, Zze se nehodla stykat s
muzem, ktery ji vic vzal, nez dal.

.Podle otce isignoradi Adamo tu byvagasto sama. Je
to pravda?" zrnil netekarg téma hovoru.

»10 se € nijak netyk4," odsekla.

»Ale ano, protoze se to tyka tebe," prohlasil pcasow.

Jeho majetnicky ton v ni cosi spustil. V hrudi ji-v
buchla bolest, ktera rostla celésfte, &koli se pokouSela
piedstirat, ze ji fekonala. Jejich vztah vlastnnijak
neskordil. Od chvile, kdy navzdory dopoteni |ékde
odeSla z nemocnice, se prbste Salvatorem odmitla
setkat.

Elisa vyskdila, aniz si to ugdomila a vyrazila ku-
piedu, az vrazila do pevné masy swvdbalvatoreova
hrudniku.

.Nic pro tebe neznamenanigkla s drazem na kazdé
slovo a stZi dokazala neikcet. ,Nic jsem pro tebe
neznamenala, ani kdyz jsi se mnou spal. A ty pédaky
nejsi nkim!"

,0zn&ila jsi mé za otce svého die," zasyel a popadl
Elisu bleskurychle za zégti, aby si ji gitahl bliz.

Jeji €lo opit mimovolré reagovalo navyklym Zp
sobem. Nkdejsi libé pocity vSak nyni nahradiks a
odpor ke vlastni neovladatelné fyzické reakci acstr ze
ji Salvatore zpozoruje.

.Nemluv o sol¢ tak hrukk. At uz jsi ged tim byla
jakakoli, oddala ses ninNebylo to tak hrozné, jaikas."

Jaka byla ped jejich osudovym sblizenim? Nevinna
panna. Jelikoz ale i rokim gymnastickych cyeni
nenarazil na p&cnou fyzickou bariéru, mythusoudil, ze
je stejr do Wtru jako jeji matka Shawna. Ta nebykrné
zadnému z dlouhéfady mu#, prochéazejicich jejim
Zivotem, a pelétala od jednoho milence k druhému s
lehkomysInosti motyla.

,Oddala jsem se ti. A p@ila jsem se," utrhla se n&jn

Jeho tvé vypadala jako vytesana z nejtvrdSiho mra-
moru. Blyskl na ni zfivym pohledem, cozZ ji pesilo.
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Chttla Salvatorea tak re¢fit, aby ji nechal jednou
provzdy na pokoji.

.Nemusime to probirat prédvted. Jsem tu, abych
dohlédl na tvé bezgé Nas vztah rize pakat.”

Vytrhla se mu a couvla 2pke stolu.

.Nic mezi nami neni, sly§i§? Dej mi pokoj! Nemas v
mém zivoé misto! A nikdy mit nebudes," vyikla.

Beze slova ji sledoval, doslova ji hital pohledefalse
se chtlo kiicet. Celou dobu, co ho slo¥nodmitala,
reagovaly kivky Zzenského &a na jeho uni a rozkos z
blizkosti muze.

.LZeS sama sah kdyz tomu ¥riS," pronesl ugpacné.

Zkiizila ruce ped zrade ztuhlymi bradavkami a
probodla ho pohledem.

,10 bych Sla radSi do postele s potkanem nez s vami
signoreSalvatore Rafaeli di Vitale."

Cukl hlavou, jako kdyby ho utiéa, a Elisa si péla si,
aby to také udala.

,Obchod potebuje jista bezpmostni vylepSeni, ovSem
ani pak byste tu negh byt nikdy samotni,” pokrgoval
Salvatore nevzrusén

Elisa v tomto sréru citila jistou vahu zodp@dnosti.
Souwasre ovSem ¥déla, Ze si firma neiize ani sebemensi
opateni dovolit.

.NejspiS mas pravdu, ale nemame zadné pedky,"
fekla a zamnula sicd

V tu chvili se nestarala, zda jeji protivnik gpanamku
slabosti. Byla fliS unavena.,Signor di Adamo se
pokousSi obchod udrzet pro svého vnuka, ale je koo
roku €zsi," dodala.

.Drazba korunovénich klenot jisté zdroje pinese,"
namitl logicky.

»+Ano. P&knou sumu, kterou nuEnpotebujeme. Ale
netusim, jestli bude st Bezpe&nostni systém neni
jediné \&c, kterou jeiteba vylepsit."

Méla na mysli prosakujici potrubi a Spatné elektrické
vedeni, staré jako samotny obchod. Z&thvse i
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pomysleni na &et za opravy soukromého aparteignora
di Adamo.
.Postaram se o to," prohlasil Salvatore.
»10 ti stary pan nikdy nedovoli," odbyla ho povy&en
Elisa tihla k letittmu majiteli firmy také Kl stejrg
usilovnému sklonu k nezavislosti, jaky élm sama.
Veédéla, Ze jeho pycha zadnou almuznu fijere.
»S tim si dok&zu poradit," poé&it Salvatore rameny.
,O tom nepochybuju. Jsi skutes obratny manipulator.”
.Nedovolim ti, abys m zatahla do dalSi hadky, cara,"
zavrel odmitaw hlavou.
.Nechci se s tebou hadat," odpokla.

Byla to pravda.

Vztek, ktery z Elisy pedtim vytryskl, byl vSechen pty
Chtla jen, aby odeSel. ,To je didy" pitakal.

.Nechci & totiz vilbec vidt," dodala pro Gplnost.

.NemiZzeme mit vSechnalolcezza.'Dolcezza.

Cukrousku.

Zvykl si ji tak oslovovat, protoze se pry chovdhutna
tak sladce... Osloveni ot&alo Elisiny rany, které sice
nebylycerstvé, ale ani zdaleka zhojené.

.Neiikej mi tak," varovala ho.

.Kde jsou korunovani klenoty te’?" zeptal se, jako by
byla nic nenamitla.

~Jak jsemiekla. V sejfu," zopakovala.

.Myslel jsem, Ze je nedopraviiig® nez za tyden,"
reagoval.

.Presré to si také byvaly korunni princi@l. Oznamil,
Ze je pevezou &srg pied drazbou a doufal, zZe tak
transport proéhne v tajnosti. A povedlo se,” dodala
spokojer.

,C0Z ovSem neznamena, z&kdo jiny nevi, Ze uz jsou
tady."

~Jsou bezpéné schované v trezoru,” opakovala
tvrdohlaw.

-Snhad, ale ty v bezgénejsi," trval na svém.
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Elisa wdéla, Zze ma pravdu, jenze netusSila, co s tim.
KdyZz aukci vyjednavala, ifliS se na vlastni bezpie
neohlizela.

Kvuli neklidné duSi nedokazala dosahnout osobniho
Stesti, ale mohla pomocéloveku, ktery byl na ni tak
hodny.

Byla natolik pont#ena v mysSlenkach, ze si ani ne-
vSimla, Ze se Salvatore pohnul.

,UZ nikdy t&¢ nenecham samotnouigkl a pohladil ji.
Pak se otdil na pat a odeSel z kanceti

Zistala jako omamena. Lehky dotek ruky se na jeji
tvéii promenil v ¢erstw vypaleny cejch.



DRUHA KAPITOLA

Salvatoretekal, aZz Elisa vyjde z kancéta

Prozila zbytek odpolednetipravami drazby, zatimco
on probiral sesignoremdi Adamo nové bezgeostni
prvky a opateni, aby byla ona i stary pan v obchkod
bezpei.

Kdyz majitel obsluhoval zakazniky, aby vnuka &hu
femeslu, Salvatore telefonoval a objednaval nutné
vybaveni.

Vcelku klidné odpoledne se vSak chylilo ke konci.
Musel ji sclit, Ze pijdou domii spol&ng. Nengl na
vybranou, ale silapochyboval, Ze Elisa uvidiui stejre.

A nemylil se.

O pét minut pozdji na r¥j zirala, jako by ji pednesl
neslusny navrh.

»Ani ndpad," zavetla hlavou tak prudce, Ze ji Z&su
vyklouzl pramen vlag ktery netrglivé odhrnula prsty
stranou.

,Domu se mnou nejjdes."

Jestlize gkdo o klenotech vi, nejsi v bezpety ani
tvj zameéstnavatel. On alesficzije s dcerou a zem. Ty
jsi sama," namitl.

Po jeho slovech #ta v atich nezvyklou prazdnotu,
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ktera se mu nelibila a ani ji nespojoval s tempertmi
divkou, ktera byvala jeho milenkou.

.Nechci € u sebe. Ani jako nevhodny darek od otce.
NepijdeS se mnou a konec," prohlasila a vysla zeidve
aby mohlsignordi Adamo zamknout.

Salvatore zaklel a nasledoval ji.

LAlespon t¢ domi odvezu," nabizel se. Reboval se
ujistit, Ze se dostala v bezfielo svého apartma.

,Chytim si autobus," odbyla ho a rattha se, aby sva
slova uvedla ¥iny.

Salvatore zamrkal ipkvapenim, kdyz si wdomil, ze
mu s lehkosti malého dfe utekla pimo pred nosem.

Zuiivé vySgkl piikazy na jednoho z muazkteré Ehem
odpoledne pivolal, aby dohlédl na bezpke signora di
Adamo a jeho vnuka. Sdm pak vklouzl za volant svého
¢erného auta, aby sledoval zatracerégtsky autobus.

Kdyz Elisa konéné vystoupila, vyklouzla ji ze it
velmi oskliva slova marnosti. Salvatore nacekal ged
domem s velmi radlenym vyrazem.

Védéla, Ze ji fyzicky neublizi. Dokonce¢bem héadky
kvali otcovstvi drzel své vybuchy na slovni drovni.
Souwasré si ale nemohla pomoct a po patg sjel ne-
prijemny chlad. Obeetns se blizila ke vchodu,souprené
nacervert natené dvee.

Jestli se mi podét¢mi dvami projit a dostat se z jeho
dosahu, vSechno bude dobré, tigi&ala se.

Zastavila se kousekig@d Salvatorem, protoZe se ne-
pohnul ani o pf. Netekl ani slovo, ale nebylo to nutné.
Ret jeho tla hovdila jasre.

,UZ nikdy prede mnou neutikej," zassl.

,Nech . NebudeS mi rozkazovat," otfita.

.,Né&kdo musi, kdyz se o své beZpaestaras," prohlasil.
,C0 by se mi asi tak mohlo stat v autobuse?" vyaali
na r¢j uzasle di.
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,KdyZ to nevi§, tak jsi mnohem nai&j8i, nez by nila
Zena tvého &ku byt," pronesl.

Pak ji z&al vyjmenovavat v Zivych barvach, co by se ji
mohlo stat, od sexualnich maniago Gnosce, ki¢ budou
chtit jako vykupné korunovai klenoty.

Kdyz skortil, bojovala s nutkdnim zvracet a tdenim
se tasla.

LA jestli si myslis, Ze jsi ve svém apartma v bedpe
tak jsi d@ista blazen," dodal, kdyZ wdla.

,Chovas se, jako by se uzZdklo, Ze jsou ty cennosti v
klenotnictvi. Ale nic tomu nena&si¢uje," namitla.

.Predpokladam nejhorsi moznost a podle toho planuju.”
Neomlouval se za sy cynismus, a ona to ani ¥ekala.

Védéla, Ze se na st diva velmi pesimisticky.

LA i kdyby to nekdo wdél a chel Sperky odcizit, sejf
ma ¢asovy zamek,'tekla se zadostéinénim. ,Ani sam
signordi Adamo jej nemze ote¥it diiv nez v dewt rdno."

,C0Z © ovSem neochrani, abys nebyla zneuzita jako
rukojmi k jejich ziskani," doplnil hladce.

Vzdychla si. Chépala, Ze by v krajniigmc mohl mit
pravdu, ale nettila, Ze by bylo riziko tak velké.

,=Ustup, prosim,” hledala v kabelce ddi ,Chci
dovnit."

.NeslySela jsi, co jserrekl?"

.SlySela. Ale newfim tomu,” odpovdéla a vyndala
kli¢.

~Smila," fekl, kdyz ji jedingm mrStnym pohybem &li
netekaré sebral. Sahla po svazku, ale to uz odemykal
dvere. Ustoupil dozadu, aby mohla dovnidle kle stale
drzel.

Stoupla si za prah a natahla ruku.

.D€ej mi je," doZzadovala se.

Ignoroval jeji nastavenou diaa musela postoupit
dovnitt, aby se ho znova nevyhnut&imedotkla.

»Tahle budova méa ostrahu, propana,” argumentovala
dal.
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,Jzaméeny vchod neznamena begZpeNavic s tak
starym a lehce fgkonatelnym zamkem, jako je tenhle,"
odmitl jeji protest.

Celad budova byla stara, ale ji se libila. Jeji tpar
meélo osobity charakter a ndjem nebyl vysoky.

.Presta tu predvadt své dovednosti hlida a vra mi
ty klice. Mam hlad a jsem unavena. Chci do svého
apartma, udlat si veefi a jit spat,'tekla uz znané nevrle.

~Jsem bezp#ostni specialista, Zadny hliga
poznamenal.

Nepfipomrel ji vSak, Ze je zarove dédicem a Séfem
ohromné a velice Zadané be#pestni agentury.

.Nepovidej," od¥tila, ale nepozadala jej znovu oddi
jelikoz by pouze plytvala dechem.

Vyrazil chodbou a raznymi kroky zatitik apartma.
Pak se zastavilipd dvémi.

~Jak vi§, kde bydlim?" zeptala se ho podezirav

Elisa se pesthovala kratce po jejich rozchodu.
Nemohla vystat vzpominky, které v ni byvaly byt
vyvolaval.

.Neni tak 8zké zjistit tvou adresu. Ve skdteosti mi
sta&i patnact vtin a s pomoci p#tate najdu kazdého.
Ackoli tentokrat jsem se jednoduSe zeptal tvého btce.

Elisa otci néekla o jejich kratké aférce, ani jejim
katastrofickém konci. Nedokazala si tehdy o celie-za
Zitosti s tkym promluvit.

.Nefekla jsi mu o nas," konstatoval Salvatore, jako by
sdilel jeji myslenky.

Pokeila rameny a s pocitem nevyhnutelnosti pozo-
rovala, jak druhym k&iem na svazku odemyka dee
apartma.

.Nefekla jsem mu ani o diti," pronesla, aniz &déla
prog.

LAni ja," reagoval.

Elisin otec nerd pornsti o dceing tehotenstvi ani
samovolném potratu. Stejriak netusil, jaka krysa je ve
skute&nosti syn jeho nejlepSihditele. Ani Elisina matka
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0 nicem ne¥déla. Jedinyélovék na swété, ktery wdél o
nenarozeném dfi, byl Salvatore. A od nejhorSiho
nepitele mohla&zko ¢ekat soucitné porozuni.
Salvatore otetel dvae bytu a Elisa jej nasledovala.
.Pékné," zhodnotil matiky prostor. ,Veselé jako ty."
Rozhlédla se po hlavnim prostoru, ktery slouzibzét
jako obyvaci pokoj i loZnice.
SpiS jako jsem byvala, pomyslela siéE. Sice se mi
s pomoci Zluté, bilé atZzové barvy povedlo vytwd
piifjemny domov, ale vyzdoba pocity ztraty a osam
nevymaze, dodala v duchu. Jako by i stumiesvit,
proudici oknem kuchiky, tlumil Zal, ktery mne tiZi.
,Diky," reagovala rezervova&ma jeho kompliment.
.Previet se. Vezmud na veeii," pokratoval Salvatore.

,CO je na mém oblgeni Spatného?" podivila se.

,Nic. Tak pojdme," prohlasil a chytil ji za ruku.

.Nefekla jsem, Ze s tebouijolu," fekla a pokousela se z
jeho seveni vymanit.

.Radgji mi pripravi§ veéeri tady?" usmal se, az ucitila
pichnuti u srdce. ,Je to dlouho, co jsi pré werila, ale
pamatuju si, jak UzagrvariS. Rad si to fipomenu.”

Cira arogance jeho prohlaseni ji porazila.

.,Radsi bych, abys odeSel," vyhybala sé&in@Emu
kontaktu @&i. ,Preswdcil ses, Ze jsem bezpe doma,
takZze neni nutné, abychom spotistavali déle."

,Nejspis to nechapes," zarazil ji.

,C0 nechapu?" pokouSela se mu vykroutit.

Salvatore se nechystal k odchodu. Kazdym momentem
v ni vziiistalo wdomi jeho blizkosti.

.Nenechamd samotnou," dodal.

~Jak prosim?" opanovalo ji neblahého tuseni.

,Dokud drazba nepraiine, budu ti neustale v patach.
Vérny jako stin."

.TY, @ rny?" poznamenala jizlév

,Nikdy jsem € nepodvedl,” ohradil se a stisk ruky
zesilil.
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Véfila mu, i kdyZ neclla. Ne proto, Ze odmitl&it i,
kdyz muiekla o dikti. Zametila se na podstatu sporu.

.Ne," prohlasila.

.Ne co,dolcezza?pustil Elisu a z&al ji lehce hladit.

.Nezistane$S se mnou," zajikla se. Citila se jak@gka
hypnotizovany hadem. Nemohla se pohnoutddla
ovSem, Ze kdyz dovoli, aby se ji Salvatore dotyla|de
ke katastraf.

,Slibil jsem réco tvému otci. A slib dodrzim."

.Nepotrebuju osobniho strazce," protestovala. ,A otec
maj Zivot neridi."

,10 je pravda. Na rozdil od sestry mas ovSem zne-
pokojujici sklon jit svou cestou. J& si ale i taysiim, ze
ti laska k otci nedovoli vystavovat ho neustalérmachu
o dcéino bezpeéi."

Elisa se ale nehodlala nechat znepokojovat.

.Nefekla bych, Zze se o&v jednom kuse boji."

.Minuly meésic prodlal srde&ni piihodu. Vis to?"
op&:il.

.Ne," zaSeptala a #mn pocit, jako by z pokoje nahle
zmizel veSkery vzduch. ,Nekl mi nic."

Ale prog, uvazovala. A nezminila se ani jeho Zena
Theresa.

,MozZna & nechl znepokojovat."

.Méla bych to wdét!" pohltil ji smutek a znovu
pocitila, jakym cizincem pro nejblizSi je. Nikomu
nenalezi...

.1ed to vis. ChceS snad jeho srdce dal¢zatat
stresem?"

Naplnil ji pocit bezmoci. Otce milovala navzdorfa,
Ze si nebyli blizci. A naposledy vé&Znevypadal doie.

.Ne," vydechla.

.Pak tady astanu," pikyvl.

S nesmirnym vygtim ville ustoupila z jeho dosahu.

.Ne. Jestli ma otec takovy strach, pak seiémis
osobnim strazcem. Ale nebudes to ty," vyjednavala.
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»~Je to pro mne {iliS dulezité, abyché& swfil do jinych
rukou," odmitl jeji stanovisko.

»~Ja, a dilezitd?" nemohla si odpustit Gsgek.

Napjalcelisti a Elisou projel ohe

~Jen tak dal, zlato," vybidl ji, ale tonem nazihaze by
ve vlastnim zajmu ragi nengla.

Elisa se ale nedokazala zastavitéldMv solg piilis
mnoho bolesti, aby se ovladla. Zranil ji a ona mehgla
oplatit, nebo spi$ urazit jeho muzskou hrdost.

,Pridél mi jiného stradzce," stala na svém.

,10 neuctlam," odmitl.

»Zavolam otci areknu mu, Ze& u sebe nechci," vy-
hroZovala.

»A fekne$ mu také p#@" op&il hladce.

-Nemusim mu nic vysstlovat," nedala se.

,Chce pro tebe to nejlepsi. A ja nejlepsi jsem. &ud
cekat rgjakeé vysetleni," namitl logicky.

Mél bohuzel pravdu. Zadny muz z jeho agentury nebyl
tak dokonale vycven jako sam Salvatore. Roky tréninku
v elitni akademii ho dokonalefipravily pro boj zblizka.
Na univerzi¥ pak ziskal i technické vEthni stejné Urovh
jako agenti vladni tajné sluzby.

.Pak mu vys¥tleni poskytnu,'fekla Elisa.

»A pfivodiS mu infarkt? Znamena pro tebe tak malo?"

,Pro¢ mi to &las?" otdila se k #mu s rukama za-
tatyma v gst, €lo roztesené emocemi. ,Neublizil jsi mi
dost?"

.Nechci ti ublizovat," tekl s kamennym vyrazem.
.Potrebujes zkratka hlidat."

,UZ jen tva pitomnost boli!" piznala oteverg.
Kdybych mu vSe pocti vylozila, mohl by ustoupit a
nechal n§ sttezit rekym jinym, napadlo Elisu. Alespicby
mi byl jeho pocit viny k géemu dobry.

.,Nemohu zabranit vzpominkam, Salvatore," pokra-
¢ovala. ,Copak to nevidi§? Vzpamatuju se, jen kdgz s
nebudeme vidat!"
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Jeho vyrazem projela bolest, ale hned zmizela. ,S
minulosti se nevyrovnas jejim popiranim," poznarhena

Nahle to Elisa pochopila. Salvatore chce vyvolatka
Vidéla mu to na ¢ich. Ale probuzena minulost by jen vic
bolela, neuzdravovala. To saniegné nechapal. Dusi mu
netrhala bolest ze ztraty lasky. Necitil vic neficch

,Rikal jsi, Ze m vezme$ na w&fi," pokusila se vy-
hnout hadce vydrem mensiho zla.

.Potifebujeme si promluvit, Eliso," nedal se Salvatore.

~Jsem stra& unavena," ignorovala jeho slova. ,Rfd
bych dnes vé&er neviila."

,Dobra," pikyvl po chvili zamréens. ,Jestli se ne-
chces peviéknout, nizeme jit."

~Jenom si upravim vlasy a namaluju se," odfuiia.

Salvatore tiSe zil. Védél, Zze bude &Zké pekonat jeji
odpor, ale n&gekal, Ze to bude prakticky nemozné.

Elisa na #® nebyla jen rogZilend. Nenavidla ho.
Ztratila kvili nému dig€. Nikdy to neekla, ale stres z
jejich posledni hadky bezpochyby k potratispsl. Musel
se s tou vinou srif, ale nechtl zit s wdomim, Ze
neudlal nic, aby ji napravil.

Zjevre vSak neni fipravena hoviit o manzelstvi,
uvazoval. Musim ji ziskat. Na&ti vim, jak to provést,
usmal se pro sebe. V posteli. Svést Elisu je mnolledi,
nez ji @emluvit, aby ¥ci vidéla ze stejného dhlu. A také
si to vic uziju, doplnil v duchu. Jejlo si prost nedokaze
porwit. Stati pouhy dotyk, a uz ji stoupa pulz. Je jen
otazkou ¢asu kdy padneme jeden druhému do &&ru
usoudil.

At uz se dlo cokoli, Salvatore ckt byt zpatky v jeji
posteli. Ani manzelstvi nebylo vysokou cenou zdomi,
Ze mu nalezi veSkera jeji vasa oha.

Elisa vysla z koupelny. Vypadald@ghce, ale fekrass.
Vycéesané vlasy si sepnula sponou. Veita@&la mnohem
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vic barvy nez fed tim, ale spi$ diky mejkapu nez lepsi
nalac. Pohled, obvykle zZivy, byl prosty jakychkoli emoci

.MuzZeme odejit?" zeptala se nevyraznym ténem.

Salvatore touZil po staré Elise. Té, kterou znawalpo
upjaté cizince. Ale jednoho ¥itstvi dosahl. T& jen
potieboval upevnit pozici, nez bude pozadovat vic.

»~Jsem gipraveny,” odpowdgl.

Kdyz promluvil, zach¥la se ji véka.

Pred rokem jsem se zachoval jako hloupy mizera, takle
v duchu. | kdyby byla Elisa podle tvrzeni vlastnitice
stejnd jako matka, v jedné zasadrcivse liSi. Kdyz
zjistila, Ze je &hotnd, chila si me vzit.

Stale si nebyl jisty, zda Eliséekala jeho d& Byl
spolu pouze ®sic, kdyz mu oghotenstvitekla. Nakonec
se rozhodl riskovat, jenomzéils pozd...

.Pojdme," vzal ji za ruku a vedl z apartma.

Pokusila se mu vytrhnout jako ostaktazdému doteku
od réna, kdy se setkali v klenotnictvi. A stejako pred
tim ji nenechal. Musela jeho dotek znovu &trp

O d« hodiny pozdji se do apartma vratili.

Vecefe byla u¢inénd katastrofa. Vyhybala se jeho
pohledu, dotyku a prakticky n&memluvila. Vy&erpani z
negijemné situace bylo znat na obou a Elisa zivla.

.Potirebujes do postele," konstatoval a ona mechanicky
prikyvia.

Salvatore se rozhlédl po apartma. Mala pohovka, o
nékolik stop kratSi nez jeho mohutnd postava, ho jako
mozna postel nelakala. Skladaci postel by bylaymist
vylepSenim, ale pochyboval, Ze by ji s nim Eliséeta. S
malym nadSenim tedy pohlédl na podlahu.

.Piedpokladam, Ze &ulozis na koberec," konstatoval.

.V ibec nepoitdm s tim, Ze bys tady spal," ig$tila na
n&j oci a zrudl ji obliej.

.10 snad bylo jasné uzipd veeri. Budu tu, dokud
aukce neskati," prohlasil.
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Védél, Zze se Elisa vzdép. Resto mdl hlas stejs za-
smusily jako naladu. Nebyl zvykly citit se jako ftany
vetrelec. Obvykle mu Zeny samy nadbihaly, dokonce i
byvalé gitelkyré. Elisin zd&Seny vyraz jeho rozpolozeni
rozhodré nevylepsil.

.,Nehodlam se na tebe vrhnout," prohlasil. ,Jsem tu,
abych € chranil. MaS snad lep%esSeni? A samotnou t
nenecham," dodal, nezZ otela Usta k odpadi.

Skousla si zamySlénret a @&s se promnil ve
znechuceni.

.Fajn. Kdyz trvaS na tom, Ze jsiinstrazce, seze
hotelové apartma se &wa loZznicemi. Nebo spi v hale.
Vyber si."

.Hotel," provrtal ji pohledem.

,Dobie. Ripravim si &ci," op&ila a za&ala do kufru
hazet obléeni s minimalnim fehledem, co vliastbali.

Salvatorea jeji navrhipkvapil. Elisa ovSemadéla, jak
neudstupny dokaze byt. Hodlal-li jicgs noc hlidat, udia
to, & uZ se ji to zamlouva, nebo nikoliv.

Tady prost zistat nemiZeme, usoudila. Silim z
pouhého pomysleni, Zze bychom sdileli jeden prostor.
Musi nés dlit dvere. Kdyby tu Salvatoreipspal, pipadal
by mi domov jeho fitomnosti poskvrgny a musela bych
se znovu pesthovat.

Prat na n& ma pdad takovy vliv, zoufala si, kdyz se
diivejSi laska promnila v nenavist?
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Kdyz pozdiji lezela v posteli luxusniho hotelového
apartmd, femohly ji vzpominky. Byla $li§ vycerpana,
aby se jim dokazala vz#ip Frivolal je pouhy pohled na
ngj. Oslabujici bolest, pocit zrady, zal ze ztratje a
vasnivou extazi...

Elisa tehdy prozila kratky, ale nejuzag Usek Zivota.
Nékomu nélezela a paa do jeho swéta. NeSlo o
neochot® strpgny kousek jako u matky, ani nepohodiné
misto u otce. RMjal ji a narokoval si ji celou pro sebe.
Nebo tomu alespovéiila...

Kdyby bylo mozné vrétitas, vybrala by sityii tydny,
kdy byla geswdcena, ze miluje a je milovana.ckia, ze
staii chtit a fistane to tak navzdy. Tehdy jedtewdéla
nic o utrpeni, pokieni a prdzdnét Zatim neprozila bolest
ze ztraty. VSechno ji tepruwekalo...

Tenkrat byla v Milanu, aby Wdila prodej kolekce
Sperki z po4istalosti.

V hotelovém pokoji bylo dusno, protoZze nefungovala
klimatizace. Ve chvili, kdy vystoupila z o%tujici sprchy,
zazvonil telefon. UvaZzovala, ze necha recgprijmout
vzkaz, ale nakonec se vydalgep pokoj zavinuta jenom v
ruéniku.
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,Eliso, tady Salvatore," ozvalo se ve sluchatku.
,LOtcuv pritel?" vydechla, neschopnadiit, kdo ji vola.

,poufam, Ze i tvj, cara," zasmal se.

»ANO, jisté," fekla. ,Déje se kco?"

,C0 by se nglo dit?" podivil se. ,Nesmi snad muz
krasné svobodné Z&mavolat jenom tak?"

Jemna ironie ji podlomila kolena, takze si musela
sednout na kraj postele.

Jisté, ja jen..."

,NoO tak, cara. Jis€ sis vSimla, Ze se mi libis."

.Proto jsi se mnou flirtoval?tekla a citila se i tom
néjak nepati¢né. ,Myslela jsem, Ze si zahravas se vSemi
Zenami."

Prakticky ho neznala, protoze vyrostla u matky v
Americe. Restoze se Uzce stykal s jejim otcem, vidali se v
praibéhu let sporadicky, jen kdyz byla na Sicili na
navstve.

Flirtoval s ni loni v |é od chvile, kdy se setkali u ba-
zénu. Stale si pamatovala narazku orskgch pannach a
lesk temnych &. Nadbihal ji nasledujici dva tydny,
kdykoli byl s rodinou na nawst¢ u jejiho otce nebo
naopak. Vzhledem k blizkému vztahu obou rodin teoist
¢asto. Elisa déista propadla jeho kouzlu, aleibec ji
nenapadlo, Ze tize byt gitaZlivost oboustranna.

.M é&la bys n& poznat lépe, abys pochopila, Ze normsain
neflirtuju, cara. Vyzvednu € zactyficet minut.”

,Prosim?" vyhrkla. Ma ho snad poznat hnedize

»Vyjdeme si," zasmal se Salvatore.

Elisa se sice narodila atraktivni hollywoodské&ztk,
ale zila velmi tichym Zzivotem. Vila od utlého dtstvi
piili§ mnoho a zavazala se, Ze nebude nikdy takok@ ja
jeji matka. ivérnost pro ni nebyla lacina tretka jako pro
jeji okoli. Neobratnou konverzaci zavinil nedoskate
zkuSenosti.

,Chci s tebou powerfet. UZ ti zbyva jen §taficet
minut, aby sesfipravila," pobidl ji.
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Kdyz o pal hodiny pozdji pfijel, byla gripravena. Vzal
ji do elegantni restaurace a pasi¢ tancovali. Givérng ji
sevel v narii a ona neprotestovala.

Bylo to tak gijemné. Elisu zcela pohltily pocity, které
dosud nezazila. Jak krouzili v rytmu hudby, ovlagila
sexudlni touha, o jaké neéha poreti. Naléhava, zhava a
neutisitelna.

»JSi tak bajéna,dolcezza'piivinul si ji Salvatore bliz.

»1Y také," zaSeptala chrapléav,Libi se mi to."

Zaklonila hlavu, aby se najnpodivala. Kdyby pohled
spaloval, lehla by na mépopelem.

»Sladkd," sklonil k ni Salvatore hlavu. ,BudeS ahatt
sladce."

Polibek rozechdl kazdy kousek Elisinaéla. Vzplala
jako raketa a hela oh#m, o tmz dosud neia tuseni.
Prfimkla se k #mu boky, jako by hledala @&t pied
zarem, ktery zachvatil jeji smysly. Zasténal a
nesmlouvavymi rty si ji bez slitovaniftiplastnil. Od-
powdéla mu veSkerou smyslnosti, kter4d byla doposud
skryta.

S vypstim wvile se od ni odtrhl.

»,Méli bychom odsud zmizet, nebo se s tebou pomiluju
piimo tady a zaiou nas za néfstojné chovani.”

Elisa Sokovala sama sebe, Ze ho popichuje.

,SlySela jsem, Ze ma policie v tomto &m jisté
pochopeni.”

.Nezertuj," zavrél hlavou. ,Prozivdm hotova muka.
Chci s tebou do posteleined.”

Kdyz ji doSlo, kam udalosti s#uji, ztuhla a zastavila
se.

Otaeil se k ni, @& temné touhou a Usta gewna v za-
mratenou linku.

»Copak je?" divil se jejimu ochladnuti.

».Chce§ jit do postele? @@"

Salvatorév pohled ji ozehl srdce.

.Na co si Kertu hrajes? Jestli ten polibek nebyl
piedehra, tak co tedy?"
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Elisa nic nehrala, ale on to rekl. Musela rychle
zvazit situaci. Nemohla miict, Ze zatim nikoho takhle
nelibala, takze nevi, éemu snéiuje. Kdyby gipustila, ze
je nezkuSena, Salvatore by se nejspiS naénoitil a
odeSel by. Patense schazel s vybranymi Zzenami...

»Je to nase prvni séhka," namitla.

~Schazeli jsme se dobré dva tydny na Sicilii,” odpo
veédél ji. ,Vzal bych € do postele uz tam, jenze podobné
chovani neni zdwdé vici tvé rodirg."

,Kde beres jistotu, Zze bych byla Sla?" vyprchalaiz
vasai a nahradila ji zlost.

Jak se jen opovazuje, soptila v duchufily Ze bych
jednoduse spadla do jeho postele jajaka...

.Pral bych si to," perusil jeji avahy. ,Chil jsem €,
cara. A stale chci. Zoufale. Ale jestli nejsifipravend,
fekni to tel. Budeme pokrgovat tvym tempem."

Z upfimného ténu jeho hlasu i hlubokého pohledu
pochopila, Ze znovu propadla jeho kouzlu.

»Taky t& chci," Spitla.

.Pak tedy pa'me," napjal se a Elisaifgyvla. Vzal ji k

sok® dom. Zjistila, Ze Salvatore zije&tSinu roku v

Milanu. Dohlizel na rodinnou firmu, ktera uspokcgder

vysoké bezpgostni naroky zdejSich obchodbi&

zaji¥ovala pro & i zkuSené agenty.

Kdyz vesli do domu, polibil ji, a ona boj prohrd#v,
nez z&al. Probudila se odgkolik hodin pozdji. Celé €lo
ji bolelo tak jako nikdy ped tim.

Salvatore spal vedle nitiPzvuku jeho dechu si v
domila, Zze dosud s nikym nesdilela loze.

Ruce ji vyletly k tvarim. Citila, jak ji v temnat Zhne
oblicej. Cervenala se. Zadny div, po tom, co s#lod
Salvatore usoudil, Ze je Elisa zkuSena, a intenzita
probuzené touhy mu mylnégs\wdeeni vyvratit nemohla.

Vyklouzla z postele a odkradla se do koupelny, aby
omyla €lo, které neslo znamky jejich shlizeni.

Kdyz se spatla ve velkém zrcadle, Gpirstrnula. Zena,
kterd na ni hledla, nebyla skdejsi Elisa.
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Tahle osoba ji fipadala cizi. To jeji nohy ovinuly
Salvatorea se #iyou naléhavosti a tyhle ruce mu sviraly
ramena téry nadgirozenou silou. Tato Zena ho pozvala
do svého dla s l&nou chtivosti. Nanadru ngla maly
flicek. Ten vasnivy polibek si Elisa pamatovala...

Citila se jina. Jako by s nim byla duch®vspojena.
Propadla lasce tak rychle, Ze byuait newtila, kdyby
nebyly tak silné.

Co ale citi Salvatore, uvaZzovala Elisa. Je zkuSeny.
NejspiS byl v posteli s mnoha Zenami. Znamena @fo n
dnesni noc to samé, co pré™

Bala se z koupelny vyjit a zjistit, Ze ne. Mozna d&y
méla obléct, zavolat taxi a vratit se do hotelu, amy
vyhnula ranni rozpatosti. Ne‘ekl ani neudlal nic, co by
naswdcovalo, Ze je tahle noc z jeho stranyim vic nez
piechodnym ukojenim fyzické zadosti. Tak vyjing a
sexy muz ji zkratka nemohl milovat.

Zeny kolem ®j krouzily jako vosy u sklenice medu.
Noc, kterd pro ni znamenala vSechno, nemusela pro
Salvatorea znamenafilvec nic. Nemohla mu to ¥itat.
Pres roky sexualni abstinence ho nezadala o zavdibyé s
a on ji zadné nedal. Niguistiral lasku, dal najevo jen
potiebu.

Zhasla s¥tlo, aby ho nevzbudila. Nez of@la dvée,
nechala 6 privyknout tmé. Teprve pak vesla do loZnice.
Nechgla ho vzbudit, ale Saty byly rozhadzené vSude okolo.
Zamiila k hromadce hilé latky, kterou povazovala za své
kalhotky.

.,cara, chykela jsi mi. Poi’ zpatky do postele,”
zapedl.

~Ja... myslela jsem, Ze bychéma odejit," ztuhla.

.Ne," odpovdél a vyskail z postele. Mezi déma
nadechy stal vedle Elisy a objal ji. dl& bys Zistat."

JAle ty... aja..." nedokazala své pocity vyjad

,Si. Ty a ja. Jsme par. Nechci spat sam, kdyz je moje
piitelkyre tak blizko."



29 LUCY MONROEOVA

Takze pritelkyre, podivila se. Nco pro ©j tedy zna-
menam. DalSi logické uvahy uz n&nSanci, protoze si ji
podmanil Zadostivymi Usty.

Neékolik dalSich tydii byla nevyslova Sastna.

Prozila nasledujicich par dni v Milanu. Volal jiZdy
vecer a rgkolikrat i béhem dne, nez byli kode¢ zase na
cely vikend spolu. Elisa si vzala volno #jgla na rgkolik
dni. Salvatore ji vzal s sebou na obchodni cestiNelw
Yorku. Byla to kouzelna doba do chvile, nez jcalg
trapit ranni nevolnosti.

Elisa nebrala antikoncepci. Kdyz se poprvé milgvali
nevzpomal si Salvatore ve viru va8ma kondom. Uz to
znovu neudlal a ani jeden z nich o tom jediném selhani
nemluvil. Jenomze &o nasledky. Nasledky, které
otewere vitala. Elisu okouzlila skutmost, zeieka jeho
dits.

Ten veer, kdy se mu chystalargkvapivou novinku
scklit, pripravila ve svém apartma vy®ou veefi.
Salvatore filetél z Mildna, aby s ni proZil dvnoci a ona
se nemohla dtkat, az ho znovu uvidi.

Otewvela dvée, neZz mohl podruhé zaklepat.

,Chybél jsem ti,dolcezza'usmal se &rg.

.,Neustale," piznala se Eliza.

Odlozil tasSku, pivinul si ji do narge a polibil ji. V tu
chvili byla ve&efe zapomenuta.

.Salvatore?"fekla, kdyz se mnohem pagd tulili v
posteli.

,S1?" zamriel spokojen a hladil ji lirg bok.

,Nikdy jsme se nebavili o&ech," nadhodila.

.Ne, dolcezzanebavili," reagoval podivhnapjat.

Zaklonila hlavu, aby mu vida do ai.

»,Mas dckti rad, ze?" ujitovala se.

,VSichni Sicilané maiji radi &i," odpowdél neucité.

-Prima," usmala se.

,10 je vSechno?" zeptal se.

.Ne tak docela," odpadéla Elisa.
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Prestal ji laskat, ale mekl nic. Nervozita, kterou citila
pied jeho pichodem, se vrétila. Navic se ji zhoupl
Zaludek. Dala si rukuipd kicho v instinktivnim gestu.

»~Jsem &hotna," vydechla.

Salvatore strnul. Jeho vyraz se nénily zatimco dech
ano.

.Salvatore?"
,Kdy jsi to zjistila?" zachra.
»rento tyden," prozradila mu.
»TakZe jsi mi torekla okamZzi," reagoval.
»Ano. Jisk. Nechci to ped tebou tajit," podivila se.
»T0 je neuvtitelné,” prohlasil, ovSem nijak nad&en

LVim, Ze je £zké se s tim vypgadat. Taky n to dost
zaskailo," rekla s pochopenim.

»10 si dovedu pedstavit," zaSklebil se.

.Nenapadlo m, Ze se da ehotr¥t po jediném
pochybeni...a ke vSemu napoprvé. Ani nebyla vhodna
doba. Je to té#i zazrak, kdyz se to tak vezme."

.Zazrak?" ekl Salvatore fiSkrcerg. ,Jsi tehotna s
nekym jinym afikas tomu zazrak?"

,O ¢em to mluvis?" posadila se ohromeplaky jiny
muz?"

.Podle vSeho &aky sydk, ktery se s tebou valel, nez
jsi prijela do Milana."

.Mysli§, Ze¢ekam di¢ s rskym jinym?" vykikla Elisa.

.NepokouSej se mi namluvit, Ze je mojejekl
zamr&erns.

»10 tedy ano," vyjela nad. Nemohla dychat a hrudnik
ji bolel, jako by ji drtil s¢rak. ,Nevzpominds$ si snad, ze
jsi poprvé zapomi na kondom?"

Vyskotil z postele. Tyil se nad ni, rozésnény jako hih
pomsty.

»A to bylo tvoje Sksti, Zze ano? Co je Spatného na tom
pravém?" mavl rukou ve vzduchu. ,Neni snad skuje
otec ditte bohaty jako ja? Nebe& hechce?" blyskl @ma.

Posngch Elisu bolel.
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Salvatore ji nikdy ped tim neranil a ne¥ila by, Ze je
toho vibec schopen.

,Nikdo jiny neni," pokusila se pronéstgswdcive, ale
odpowdéla nevyraznym Sepotem. ,Zadny muZz dosud
nebyl...”

Jeho posisny smich ji zasahl g@snosti laseru.

»Spala jsi se mnou na prvni Sadte. To mnoho ivéry
nevyvolava."

»A ¢i to byl napad?" radlila se.

,Nehraj si na newviatko. Za takovych okolnostiiigel
muj navrh jako dar z nebe," zawal.

,Na nic si nehraju! Byla jsem panna!"

Elisa ntla vztek. Jako by se musela obhajovat prav
touhle skuténosti!

.Nelzi mi," oscil ji Salvatore.

.Nelzu!" odporovala mu.

.Nepieberu odpo¥dnost za omyl jiného muze, abys
meéla v bance ténou sumu!" vybuchl.

.Moje dit¢ neni omyl!" zkizila pred kichem ochra-
nitelsky ruce.

,M0zZna, ale pokouSet se&mpreswdcit, Ze jsem jeho
otec, to chyba je. Kdo vi? Mozn& bych byl v na&ired
pokratoval a dokonce ti s ditem pomohl fina#ng,
kdybys jednala poctd" Z kazdého slova ovSeriSelo
pohrdani.

,CO to dBlas?"tekla, kdyz z#al shirat své obteni.

,0dchazim," prohlasil s pobsenym vyrazem.

Elisa vyskdila z postele a vrhla se Kmu. Nemohli se
prece rozejit! Nehodlala se gfihi se skuténosti, ze
romanticky obrdzek jeji &ti rozbije hloupé
nedorozunani.

Popadla Salvatorea zaegllokti a zBsile se ho po-
kouSela pimét, aby ji poslouchal.

.Prosim, drahy! To d# je tvoje, gisaham! Miluju &.
Nelhala bych ti!"

.Presta," setasl ji. ,Zkusila jsi vSechno a prohréla jsi.
Vyrovnej se s tim."
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»Tohle neni hra. Jsenthotna acekam tvoje dit. Ty
nechces byt otcem?"

Zkiivil tvai a pak se od ni odvrétil.

Elisa stala jako zkopwtd, dokud se neoblékl a me-
chanicky ho nasledovala, kdyz vychazel do obyvaciho
pokoje.

Minul pohledem slavnosénprosteny sfil, ale néekl
nic. U dvéi se zastavil. Pak k ni atib hlavu a znovu se
stretli ocima.

Bolelo to jako samo peklo. Jeho pohled fa8hkal, co si
o ni mysili.

,Otci nic nepovim," prohlasil. ,Zabilo by ho to. &l
nepokousSej se horgswdeit, Ze je to d& moje. Nebudu
Ihat, abyché chranil."

Odkudsi z hloubi se v ni vytibvzdor. Jak se ten bidak
viibec opovazuije!

,Reknu otci, co budu chtit, zatraé&hucedila. V hrudi
ji tepala ohniva koule,fjpravena vybouchnout a spalit ji
srdce na popel. ,Nehodlam Ihat, abych chrétatze.Z tvé
strany Slo jenom o sex, Ze ano?"

,CO0 jiného bych nal mit za plany se Zenou, jako jsi ty?"
Elisa neodpo¥déla. Nemohla. Srdce #a zlomené a
ochromila ji nesnesitelna vysilujici bolest. Gitse a
odeSel.

Zni¢ena Elisa dokazala doklopytat do koupelny, kde se
ji udglalo zle od zaludku.

Salvatore se uvelebil na pohovce hotelového apartma

Dlouhé nohy si natahlipd sebe a usrkaval sladovou
skotskou, kterou si nalil poté, co Sla Elisa sgamiila do
své loZnice prakticky okaméits tvrzenim, Ze je unavena.
Salvatore o tom nepochybovaljegtoZze vypadala spisS
zlomerg.

Ani rok po tragedii se nezdéalo, Ze je celatasta
udalost za ni. Std jediny pohled do jejich fgkrasnych
zelenych ¢i, aby spatl skryté trapeni a zZal. A vSechno
byla jeho chyba...
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Byl na ni kruty a Elisa ztratila jeho vinou éiSalvatore
si protel i, jako by snad mohl zaplasit tzamy obraz
Zeny, lezici na posteli v kaluzi krve...

PokouSela se mu po oné osudové noci volat, aby ho
pieswdCila, Ze je di¢ opravdu jeho. Hovory vSak zatvrzele
odmital. Zkusila se s nim setkat i v Milanu, jerct
neusgla.

Casem ale Salvatore vychladl. Nakonec v duckiu p
pustil, Ze di& opravdu niZze byt jeho, jakkoli se to jevilo
nepravépodobné.

Co kdyz Elisa nelhala? Ze by byla podobna matde, ja
nazndil otec? Se mnou se nikdy nechovala vyzwav
piemital Salvatore zmat&n neflirtovala. Kdyby m
neujistil jeji vlastni rodi, Ze je dokonalou kopii matky,
myslel bych si, Ze je nevinna. NezkuSena, jak rsama
onen strasSny ver... Pr@& se n& tak zoufale pokousela
pieswdCit, Ze je di¢ moje?

V temnych ndénich hodinach ho znepokojovala
moznost, Zéikala pravdu. Nakonec dadik nazoru, Ze by
pochopil, i kdyby mu Elisa Ihala. Tvrdila, Zze holag a
nechéla ho tudiz ztratit. S laskou préshepdital. Byla
pro rgj zastrkou, kterou Zeny obhajovaly své touhy, a
muzi ji vyuzivali jako omluvu pro neuvazené chovani
piesto vSak chapal, Ze ji nam mize natolik zaleZet, aby
se obavala, Zze ho ztrati. MoZznéd se b&dt matestvi
sama.

Kdyz si vyvodil jisté zaery, vydal se Elisu navstivit.
Neozvala se po prvnim zaklepani. Zabouchal tedy hla
sitéji. Védél, Zze je doma, protozergs dvée slySel tichy
hlas jejiho oblibeného #paka. Nikdy nenechavala radio
zapnuté, kdyz odchazela.ifazre zaklepal paeti a pak
zkusil otewit dveae. Klika pod jeho stiskem povolila.
Salvatore, rozh¥vany takovou lehkovaznosti, dee
otevfel a veSel do apartma.
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Cekal, Ze ji najde v koupsin kde podle & nemohla
slySet klepani. Due do koupelny vSak byly zéené a
uvniti naprosta tma. Stigre se otdil.

Co kdyz se seméhdo vloupal, uvazoval hoteé. Co
kdyZ je Elisa zragna, nebo &éco horsiho?

Vrazil do loZnice, fipraveny k boji, ale nejitel nikde.
NaSel jen malé vzlykajici klutko, schoulené pod
piikryvkami.

Byla to Elisa. Srdcerywnsténala, a po tvéch ji stékaly
slzy.



CTVRTA KAPITOLA

,Eliso?" padl Salvatore na kolena vedle posteles kd
leZela zkroucena.

.Salvatore! Pr¢ jsi tady?" zasténala, zelenéi @lné
bolesti.

.Na tom tel’ nezalezi. Co se stalo?"

,DIit&" vzlykla. ,Myslim, Ze je #co s mym dittem."

»Zavolam pohotovost!" popadl mobilni telefon.

Neodpo¥déla, jen znovu zasténala. Na sanitku pak
¢ekali snad celoud¢nost.

.Tak straS@ to boli," zadpla a zmitala hlavou na
polsté&i.

,CO se stalo?"

.Nevim," vydechla. ,Nic zvlastniho jsem n#dla."

Pokusil se ji dodat silu dotykem ruky. Jako bylala
Vv jiné, nedosazitelné s

Nedokéazal zabranit bolesti. Nemohélat nic jiného,
neziikat obvyklé fraze a drZet ji za ruce.

Zachran& konen¢ dorazili. Jeden ze zdravotiiik
Salvatorea pozadal, aby odeSel. V tu chvili Elisgeda
jeho ruku zoufale pevnym stiskem.

»At se mnou nehybaji. Kdyz se pohniijqu o dig!"

,Eliso, musi$ je nechat, aby bdvezli do nemocnice,"
domlouval ji.
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.Ne," zaklesla se do&prsty. ,Prosim! Nedovol, abych
malé ztratila...“ Hlas se ji poté zlomil, protoZé&lot
uchvatil dalSi stah. Vypjala se bolesti.

,10 bude dobré. Musign muzim V&fit," preswdcoval
ji.

.,Nemuzu. Je jim to jedno!" pokemvala zmamena
bolesti. ,Jde 0 moje dit Nechci, aby uidfelo. Miluju ho!"
zapisahala se. ,Prosim, pomoz mi! Slibuju, Ze nikomu
nefeknu, kdo je otcem. Vratim se do Ameriky a nebudu t
nijak na obtiz. Jen nedovol, abych ho ztratila!"

Salvatore nexdél, jak ji privést k rozumu. Hrdlo #
sevwené, takze nemohl mluvit. Jeji &npiva prosba se mu
do svdomi za&ala jako ost.

.Nefikej takové ¥ci..." zaSeptal nakonec.

Zachrané odhrnul pikryvku, aby Elisu prohlédl, a
odhalil rostouctervenou skvrnu.

,Eliso..." vydechl Salvatore zhrozén

Pohlédla dal a vykikla...

Stale mu z# jeji zmweny vykik v uSich. Elisa tehdy
prisla o di¥, jeS€ nez opustili apartma.red gevozem ji
museli podat sedativa a spoustu dalSichu,lékby
nevykrvacela.

Kdyz ji Salvatore fiSel po rkolika dnech do ne-
mocnice navstivit, nevSimala si ho. Ignorovala alav
doteky a pedstirala, ze uifka nikdo neni.

Kdyz prisel ¢tvrty den a doufal, ze ji bude Iépe, zjistil,
Ze Elisa zmizela. Opustila nemocnici navzdory dapeni
lékare a do prace se nevratila. Salvatore &nnpjvySSim
usili nevypétral, kde prozila nasledujétyii tydny.

Elisu vzbudil vlastni kk. Srdce ji busilo jako #silé a
télo meéla lepkavé potem. Séahla po lagnpedle postele a
nahmatla muzskou ruku.

.cara, jsi v paadku?"

Co asla Salvatore v mé loznici, uvazovalteRvapes.

Pak si ale vzpomita. Nez probhne drazba, bude ji
hlidat.
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~Jen se mi co zdélo," zavitia hlavou ztuhla chladem,
ktery s sebou lizny sen vzdy fnasel. ,Nebylo teba,
abys vtrhl do mé loznice jako velkd voda,” dodala
nasupea.

»Znélo to spiS jako nni mira," nereagoval na jeji
podrazénost. ,Zdalo se ti o diti?"

»+ANo. Praé se ptas?" vyjela nasn

Salvatorea jist nezajima mé trapeni, dodala pro sebe.
~Stejné jsi kiicela, kdyz jsi jej ztratila. Tenti nikdy
nezapomenu.”

LANi ja," zaSeptala.
~Je mi to lito, Eliso..."

Nezeptala segeho lituje. Nepdebovala.Rekl ji to
tehdy v nemocnici. Obitibval se ze ztraty jejiho dfe.

Kdyby nekdy tekl naSeho dittte, mozna bych mu
odpustila, pomyslela si utrapen

,Bude mi dolte. Tel’ odejdi," tekla, &koli nechtla
zGstat sama.

Salvatore beze slova ode3el a Elisa se zachumtala p
piikryvky, aby se zatdla a zkusila zaplaSit pocity,
pietrvavajici po 8sivém snu.

O rekolik minut pozdji se vSak Salvatore vratil.
Nechal oteiené dvée do obyvaciho pokoje, kde bylo
rozsviceno. Odrazené&lo proudilo dvémi, rozptylilo v
jeji loznici tmavé stiny. Zastavil se u postele adal ji
Sélek jakési horké tekutiny. Upila Zjra zakuckala se.

»10 je horka brandy," vysilil. ,PomuiZze ti usnout.”

Pokyvla na znameni dikneschopna promluvit a vypila

,Mivas tyhle n@ni désy ¢asto?" zajimal se.

.Ne, ale \terejSi véer mi je nejspiSiivolal,” odtusila.

.Mn¢ také," gikyvl Salvatore.

To ji ptinutilo zvednout hlavu a podivat se ng,rvar
meél vSak skrytou ve stinu.

,Nebyla to tvoje chyba," poznamenala Elisa.

.Ne?" otail se a Sel k oknu, kde odhrnul 28va za-
hleckl se do temnoty. ,Doktoiikal, Ze emocionalni vy
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muize potrat zpsobit a ty jsi byla kili mné ve velkém
stresu."

To byla sice pravda, ale nemohla niitjtat celou vinu.
Zazlivala mu, Ze ji ne¥il a nakl ji, ze podvadi. Salvatore
sice zavrhl jejich d& ale jeho smrt mu Wtat nemohla.

,Mozna to tak bylo nejlepsi,” zamumlala.

,Coze?" otail se k ni.

,Vim, jaké je vyfistat jako neclkhy potomek, ptaty
pouhou nahodou," vystiovala. Hod® o vSem
piemyslela.

Po ditti sice straSli¢ touzila, nemohla ovsem igno-
rovat zivotni &Zkosti jedince zavrzeného rddim jes¥
pied narozenim.

»1Yys to dig ale ch¥la," rekl zasterg, jako by zadrzoval
pohnuti.

,ANo, jenZe ty ne. Vyrostlo by sipdstavou, Ze je s nim
néco v nepsadku a neni hodno otcovskeé Iasky.

Netikam to, aby ses citil vinen, ale abys pochopil, ze
neststi nskdy mivaji jisté opodstatmi."

»Svoje dit bych byval chtl," fekl Salvatore.

Kdybys byval ¥fil, Ze je tvé, doplnila si v duchu Elisa,
ale nerozebirala to. Brandy dldla své a pravted se s
nim nehodlala fit. Nedal ji ale Sanci.

,Citila jsi, Ze & otec nema rad?"

Vzdychla si a pokusila se rozmotat&emoci, kterou
k otci citila lEhem dospivani.

.Ne. Ne @imo nemilovand, spi$ ne tak docelagafit
Byla jsem zosobinim jeho velké chyby. Nejsem dcera,
jaké by rozumnil, na rozdil od Annemarie. Byla jsem jin4,
ne prava Sicilanka. Nehodila jsem se tam a ciigamj to.
Kazdé léto jsemifjela a gipomrsla mu, Ze jeho dokonala
rodinka ma negkny kaz."

,10 t& jisté zranovalo," posadil se Salvatore na postel.

»+ANno," potvrdila. Nebylo pré¢ skut&nost zapirat.

»A tvd matka?"

.Nenavidtla uz samotné ozdani, ale byla #ili$ ne-
zavisla a hrda, aby &motci swfila do opatrovani. ProzZila
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jsem tudiz spoustwasu v internatni Skole nebo s
petovatelkami."

»10 je strasné," zhrozil se Salvatore.

,ve skut&nosti to bylo docela prima,” pokfa ra-
meny. ,Domov jsem stefn nenavidla. Matka se ob-
klopovala patolizaly, kié¢ nentli stejné jako ona zadné
poriti o wrnosti a péi ve vztahu. Bylo to oSklivé a bolelo
vidét vlastni matku, jak lehcetfgskakuje z postele jednoho
muze do druhé," vystlila.

,Proto ses jako dosta usadila v Italii, daleko od ni."

»+ANno," potvrdila jeho vyvody.

»Ale pro¢ ses neodshovala rovnou na Sicilii?"

.1ata je tradéni Sicilan. Musela bych Zit v jeho déra
to by nebylo spravedlivé i¢i Therese a Annemarii.
Narusila bych jim domov. Tolerovaly mé letni né&wst
coz je dost."

»~JSou tvoje rodina," namitl Salvatore tarovar.

.Ne," odpowdéla odevzda& ,Nepatim k nim."

Salvatore nesfil svym usim. Zena, ktera dia dost
kuraze vést prakticky sama firmsignora di Adamo, si
pripadéa ve vlastni rodinjako ¢erné ovce.

Prekvapivé zji&ni Salvatorea pronasledovalo i dalSi
den, kdyz vezl Elisu do prace.
Byla tichd a zasmusila, ale nechovala seékun uz
otevens neféatelsky jako deniedtim, za coz byl wny.
.Rozeslala jsi pozvanky na aukci?" zeptal se, kdyz
zaparkoval autoied klenotnictvim.
,Ano. Nekolik lidi uz odpo¥délo. Ocekadvame slusnou
Gcast."
,Budu pofebovat kopie seznamu pozvanyckeht ktei
potvrdili zajem," pozadal ji.
.Dobra," pikyvla.
.Piestala ses se mnou hadat," konstatoval.
,Drazba bude uz za dva tydny. AZ skgrodejdes, tfekla.
.Na to bych byt tebou nesazel," zael Salvatore pro
sebe.
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O rekolik hodin pozdji o svém rozhodnuti ovSem Elisa
vazre pochybovala. Snazila se Salvatorea ignorovat, ale
nefungovalo to. Mla pocit, jako by jejim Zivotem projel
parni valec.

Byli v obchod sami a chystala se jiz brzy zavirat.

Signor di Adamo pra¥ odeSel, steghjako Salvatoreovi
muzi, ktéi nainstalovali novy bezgaostni systém. Prace
se powkud zdrzela kuli starému vedeni a mohla byt
dokortena nejdive zitra.

Salvatore byl rogleny, ale nedalo se s tim ni¢ldit.
Elisa jeho rozlaghost vnimala jako @ité zadostidinéni.
Alespai vidi, Ze porodet celému vesmiru zkratka
nemize, pomyslela si.

Drzela se planu nejmenSiho odporutedstirala, ze si
jeho gitomnosti neni &doma. KdyZ se o ni segnoremdi
Adamo bavil, jako kdyby tam nebyla, nijak nereadava
Odmitala se nechat zatdhnout do jejich rozhovorde2
jazyk za zuby, i kdyZ prohlasil, Ze s riistane do zaeni
obchodu a pak dokonce zamluvil mista na dnestgrve
restauraci, kamdhmem jejich kratké znamosti chodivali.

Se Salvatoreovym poslednitinem uz ale pohar jeji
trpélivosti pretekl. Podaval ji malou zlatou broz.

.Nebudu nosit Bjaké sledovaci z&eni," zamréila se.

Salvatore vytahl ohi a usmal se.

.Myslel jsem, Ze mi nechce$ odporovatiippmnsl ji.

.Nechci s tebou byt dbec," vybuchla. ,Myslela jsem,
Zze kdyz & budu ignorovat, d&S mi pokoj. Ty ses ale
rozhodl mi to znemoznit, Zze? RfoSalvatore? Ptome
musis?"

.Nechci £ mwit. Pari§ ke mi. JednoduSe ti nedo-
volim predstirat, Ze do tvého zivota nejpat,” prohlasil.

»10 nemyslis vaza"

~Jak jsemiekl," op&il. ,Smif se s tim."

»Zavrhl jsi naSe di, ale dlas si naroky na & Ani
nahodou! Ani za tisic let."

.,Neodmitl jsem naSe dif' zavrgl hlavou.
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,Prosim? Aha, uZz chapu," dotkla se prstem spanku a
seSpulila rty. ,Newril jsi, Ze je di¢ tvoje, takze ses jej
nemohl #ici. Uzasné logika!" prohlasila pohrdav

OSKklivila se ji vlastni jizlivost, ale Salvatoreztizl jeji
zraréni a tel’ se zdalo, Ze se Zjmezadrzitels vyplavuje
v3echen hnis.

,Rekla jsi mi o #hotenstvi po pouhyckityiech tyd-
nech! Co mi asi tak ffslo na rozum?Porca miseria!
Mysli§, Ze se mi zamlouvalo pomysSleni, Ze nosisp&t
nékoho jiného?"

,NO tak, Salvatore! Hznej si, Zze jsem pro tebe nic
neznamenala a ty jsi mi zkratkachtl vérit."

.Nemuzes ¥dét, co jsem chd!" zahrmél.

Elisa ustoupila fed silou jeho hlasu #p Byl sice
vzrétlivy, ale nikdy na ni neticel.

.Promii, ale mluvi za tebe skutky. Ne&hjsi davod se
domnivat, Ze jsem zapletena s jinym. Takova darka ti
prosg priSla vhod," zopakovala.

,TV1ij otec prohlasil, Ze jsi stejna jako matka,'¢etl ji.
,10 0On piznal, Ze se podobas Shawrproslavené spis
nesetnymi  milostnymi  pletkami nez hereckymi
schopnostmi.”

Elisa byla v Soku, Ze o ni otec pronestmtakového.

»1vrdil, Ze jsem jako Shawna?"

To vazrt bolelo. Nebyli si blizci, aleétila, Ze ji otec
zna lépe. Myslela, ze vi, jak moc se fi¢p matin styl
Zivota, gestoze o tom nikdy nemluvila. O své dokonalé
Annemarii by si nikdy takovééei nepomysilel...

Salvétore ji litosti¥ pozoroval. Mla toho prag dost.

.Nech si ten soucitny pohled! Otec se myli, stgako

ty, ale ms je to jedno! SlySis? Je mi to fuk!" rozhorlila

se spis ze zoufalstvi nez tepwdéeni.

Jsem dos§a, utvrzovala se Elisa v duchu. Nejadituju
uznani od otce, ani Salvatorea. Jestli jedini duadinkteré
jsem kdy milovala, &, Ze jsem pothlice, tak &!

Salvatore otetel Usta, aby &co namitl, ale pak otd
hlavu a zahledl se na ulici ped obchodem.



42 LUCY MONROEOVA

Elisa z&ala cositikat, ale zavil durazré hlavou a dal
si prst ed rty. Pak vykrdil k apartmésignoradi Adamo.

Sklouzla pohledem ke dfien. Byly lehce pooteiené.
Nepamatovala si, zdaigtaly otevené i po majitelo¥
odchodu.

Rozech¥la se zlou pedtuchou, kdyz ji Salvatoreovo
varovani doSlo. Ma presunout zboZzi do trezoru jiZeu
dvaceti minutami, ale kil hadce neprovedla nic z
obvyklé zaviraci rutiny.

Dvefe Séfova apartma se otely a Salvatore k nim
vyrazil. Ve stejny okamzik vpadli do vchodu obchatia
muzi v karnevalovych Skraboskéach.

Salvatore bleskurychlym pohybem &difl ranu muzi s
hroziv vypadajici zbrani, ktery se vloupal zadnim
vchodem, ale skidl na ngj dalSi z lupéi.

,=Uteg, Eliso! Zawi se do trezoru!" zaicel.

Bézela tedy do trezoru, ale netela jej.

Salvatoreovi se podiio omr&it i oba muze s maskami.
Vidéla otewenymi dvémi do apartm&ignoradi Adamo,
kde muz se zbrani préawstal. Pohnula se tam ale dalSi
tmava silueta a Elisa pochopila, ze nezé&litaadnim
vchodem sam.

.Salvatore!" varovala ho.

Zaslechl vykik a otaiil se.

»Je jich tu vic! Paof’'" mavala na ¥ horené.
.Poradim si. Zai dvefe, cara. Hned!"

.Ne, bez tebe ne!" zalkala.

Salvatore zaklel. Obhlédl muze na podlaze. Jeden z
nich se z&al hybat.

.Salvatore, paf’!" vykiikla Silena strachem. Pak dostala
napad. \éd¢la, Ze ji nevystavi nebezgie takze opakovala
diivejSi varovani s dastkem. ,J& ty dvie nezaiu, dokud
nebudes vevnittaky!" prohlasila a utlala krok ven, aby
mu dokazala, ze mysli vyhruzku vé&zn

Salvatore zaklel. Pak kopl matrdo dveéi apartma,
&¢imz poslal muze za nimi k zemi, ¢étbse a kzel k ni.
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Striil Elisu do trezoru, ale tstal venku a z@ml ©Zké
ocelové dvée zavirat.

Vykfikla na protest a sahla po jeho pazi. Kdybygkcht
Elisu setast, zranil by ji.

Treskl vystel a ze’ vedle trezoru vybuchla ve sprSce
omitky a roztiSného deva.

Salvatore vpadl| do trezoru a trhnétkymi dvemi, aby
je zavel. Zaviraci mechanismus sepnul a zame&alza
zapadat na p#atné misto. Zvuk zapadajicich zavor
doprovazely dalSi vy#&ly, ale zadna ze it nemohla
prorazit stopu silné oplasti.

Kdyz se dvée neprodystuzavely, zvuk stelby utichl.
Elisa stiskla spina bezpénostniho s#tla a absolutni
temnotu trezoru projasnila slab&eaUlevilo se ji.
Salvatore otetel mobilni telefon a zaklel. ,Neni tu
signal."

»Né&kdo jist uslySi vystely a zavola policii,'fekla.
Bezpochyby vic lidi. V malém &t rozhodr nebyly
vystiely obvykla véerni zvukova kulisa.

.K&ertu, Eliso, pré jsi m& neposlechla?" otdl se k ni s
vycitavym pohledem. Typicky arogantni muzsky.

»~JSi snad negistelny, Salvatore? Mohliét zabit!"
strachem jektala zubytippouhém pomysleni. ,Ptojsi
neSel do trezoru hned?" palily ji \&ich slzy. ,Mohli té
zastelit!"

»A to by € trapilo?" zeptal se s tigelnym vyrazem.

Jak se jen fize tak hloup ptat, divila se v duchu.

»+ANo..." zlomil se ji hlas a rozplakala se.

Zavrtgl hlavou a stiskl ji BZné v narui.

~Jsem v peadku. Na tohle jsemipce vycvéeny."

,Chcesfict, Ze... Ze takhle riskujeS neustale?" ztuhla.
Védéla, ¢im se jeho firma zabyva, ale pro ni byl vzdy
uhlazeny majitel, ne nebezjy strazce, ktery poSle k
zemi Ehem vtéiny tii muze.

LVlastnim firmu, amore. Jako ochranka obvykle ne-
pracuju,” usmal se.

wJakcasto tedy?" popadla ho za klopy saka.
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»Tohle je vlast& poprvé," giznal.

.Takze jsi dal zivot v sadzku jako dte nejlepsSi pitel?
Mél jsi nechat ®koho jiného, aby mne hlidal.
Opravdového osobniho strazce,"cetla mu. ,Nekoho
zvyklého riskovat Zivot pro klienta."

,Nedovolil bych jinému muzi, abytchranil," gitiskl ji
k sok.

»Kvli pocitu viny?" nadhodila.

»A nemél bych se snad citit vinen?" reagoval Salvatore.

Potvrzenim motivace uhasil jako ledova voda nepatrn
jiskru nadje, ktera v ni blikala. Chvili #la dojem, ze k ni
cosi citi i po tom vSem.

Nechtla, aby se citil vinen. ZkouSela sama sebe
pieswdCit, Ze od B v emocionalnim siru uz nechce
viibec nic. Stres ze islby a ¥domi, Zze mohli byt oba
mrtvi, vSak prolomily jeji sebeovladani.

»TY jsi vzruSeny!" pohorSila se nad neklamnyi t
lesnym projevem jeho muznéhia.

,UZ dlouho jsem & nentl tak blizko u sebe," pokil
rameny. ,Kron¢ toho je dobe znamé, Ze nebezfe
pusobi jako afrodiziakum. NevSimej si toho. Ja seytak
pokusim."

,10 by bylo poprvé," zaklonila hlavu a podivalarse
v mdlém s¥tle do @&i. Chgla situaci odlebit, aby ulevila
naristajicimu nagti, ale chraplava odpeéw’ vyzrela spis
vstiicne.

,10 je bohuzel pravda. Tébodolat nedokazugara,"
napjal se.

Nerekla nic. Nemohla. Jeji élb reagovalo na
Salvatoreovu fitomnost tak, jak bylo zvykléNadra Zado-
nila po jeho dotyku a nohy se ji o vlastriidehce roz-
tahly. V Elisins téle propukl nezvladatelny pozér, ktery
vzbuzoval bolestivé touhy.

.-Rozhodré mi to neuleliujeS," zasténal Salvatore. Pak
cosi zamumlal, sklonil hlavu a s nehoraznou posttlo
majetnicky uchvatil jeji rty.
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Elisa nedokazala Salvatorea odmitnout.

Na minulosti t&’ nezélezelo. Stalo séili§ mnoho ci
najednou.

Pozdji mi na dfivejSich udalostech znovu zélezet bude,
ale te/’ nechci na nic mysletpzhodla se.

Rozevela rty a on okamit vyuzil prilezitosti, aby
polibek prohloubil a sklouzl jazykem po jejim. Othal ji
a dovaolil ji ochutnat jeho.

Vyklenula k iimu zadostiv télo. Bylo to tak dlouho...
Ovinula mu ruce okolo krku a vychutnavala dvérnost
jeho polibku i doteku.

Hladil ji boky a nechal prsty sklouznout nebezge
nizko, az zasténala.

,S1, amorino. Tak je to spraw" zamruel. Polibek
nenasytd rostl a dlouho tlumena vzajemna touha vy-
buchla jako ohostroj.

Lehce ho kousla do spodniho rtu.

Salvatore Elisu zdvihl a donesl ji keést trezoru.
Chladny a hladky kov ovSem vnimala ve viru vafm
velice vzdales.

Vyhrnul ji sukni a laskal rukou néapodhalené pozadi.
Elisa chtla citit jeho Kizi na své a chvagnmu rozepinala
knoflicky kosile.
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V mziku byli oba bez Sata jeji nadra si hovla v
jemném ochmieni Salvatoreova hrudniku.

,Chci t&, dolcezza'prohlasil.

Elisa neodpogdéla, protoze ril rty tésne pritisknuté k
jejim. Touzila po 8m ovSem také. Pak ji Salvatore polibil
na Siji.

~Sladka, jsi tak sladka...” zaSeptal.

Slova, kter&ikaval, kdyz se f&d rokem milovali, v ni
tentokrat vyvolala jiné vzpominky. @asré uspand bolest
ji znovu zaséhla a adla vaSa. Zachela se neblahymi
pocity, nikoli touhou.

Optela si hlavu o z& a ruce ji znehyhity.

.Sladka i ges to, Ze jsem s& pokusila obdat ditstem
jiného muze?"

.10 sem te’ nepati," zoufal si Salvatore, posedly
chticem.

.,Nemizu na to pestat myslet," zaSeptala.

.1ed ne, Eliso. Promluvime si potom," zadal ji.

,Zadné potom nebude," odp#ila.

Salvatore Uplé ztuhl a odstoupil od ni.

,MYIiS se, Eliso. Mame spod@ou minulost, sotasnost
i budoucnost. Nechci jen dalSi romanek. Chcisiit,"
prohlasil.

Pred rokem by ji takové prohlaSeni dojalo.dTpro ni
vSak nebylo vic nez kdéwe \&tru.

.TakZze tij pocit viny vymaze jenom manzelstvi?"
potrasla hlavou tak sith az se ji zatla. ,Na to
zapoma. Odpu&ni svatbou nedoséhnes."

.1ehdy sis @ chela vzit," namitl. ,Jinak bys mi ne-
tikala o ditti, ne?"

.Muz by ngl védét, Ze se stane otcem," vyhnula se
ptimé odpo¥di.

LA co jsi ¢ekala? Ze se zachovéatestré a nabidnu ti

manzelstvi, \? Kone&né prat ne? Byli jsme milenci a

nase rodiny jsou si odedavna blizké. Co by mohto by

prirozergjsiho?"
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Kdyz zopakoval vSechny mySlenky, které tehdy
prochéazely hlavou i Elise fitil dalSi davku do srsi zalu.

,10 bylo tehdy. A te’ je ted’," fekla.

.Na, oble® se, abychom nelitovali nasleidk vzdychl si
a sahl dal, aby ji podal z podlahy Saty.

Prevzala odv z reza¥ hnedé latky roztesenou rukou a
pak si jej peviékla fes hlavu. Restoze byla obtena,
necitila o nic mi zranitelna.

Trapila ji lehkost, s jakou ji Salvatore nechalpukoji.
Jak jen nizu touzit po muzi, ktery mi tolik ublizil,
premitala zniers. Copak jsem masochista?

Salvatore si svlékl sako a nechal si rozepnutouliko$
Prestoze il trezor givod vzduchu pro ffipad nebezpg,
vétrani bylo minimalni. Nebylo tu vyloZze&rdusno, ale ani
prijemns chladno.

Pro Elisu nebylo lehké vyrovnat se s pohledem na
polonahé muzskéélb. Stdhla se tedy do zadwésti
trezoru. Nohy se ji stéle nekontrolovatetrasly. Byla tak
blizko smrti a milovani...

Vkrocila do miniaturni koupelny, ktera byla vestaa
do rohu trezoru. Zaela dvée a opela se o & Nekolikrat
se zhluboka nadechla a naklonila se nad malé unyyvad
aby se ostzila chladnou vodou.

Vytahla spony, které nyni jen chalptidrzovaly roz-
cuchany des, a rotgisla drdol prsty. Nechala si vlasy
rozpuséné, protoze je bez zrcadla &ehenu nedokézala
opét dokonale upravit.

Kdyz otevela konén¢ dvere, Salvatore stdl hned za
nimi acekal.

,UZ je tu volno, jestli paebujes,"
na stranu.

.KdyZ mi bylo osmnact, rl jsem gitelkyni," tekl
zdanliw zcela mimo souvislost.

,To je mi tedy novinka. Zeny se k tdkslétaly jako
véely na med," reagovala jizliv

udlala rychle krok



STALO SE NA SICILII 48

~Jmenovala se Sofia Pannini," nekomentoval jeji
sarkastickou poznamku. ,Byla krasna, sexy a velmi
zkuSend. Qtyti roky starSi nez ja."

Necekana otekenost Elisu tak Sokovala, Zéstala stat
a pozorg poslouchala.

.Svedla m& na druhé salece," pokréoval s napjatym
vyrazem ve tvA.

Elisino newficné odfrknuti Salvatorea nijak riep
kvapilo. V jejich vztahu obstaral vesSkeré s#did on.
Pokeil rameny nad jejimi pochybami.

,Prozil jsem mladi mezi samymi muzi. Vycvik pro-
bihal ve spartanském priesti, v @mz jsem nemuselelit
damysinym zenskym intrikam."

,Ur¢ité ses pozdi v tomhle sndru zasadé pouil,”
odtusila ironicky.

.B€z koment&e. PokouSim se tiéggo sdlit," zavrcel
netrgglive.

Nelibilo se mu s Elisou tyhle vzpominky sdilet, toue
bude za blazna, ale zaslouZila si znat pravdu. Zjdgm
se setkal se Sofii, myslel jsem si, Ze vim, jak&e maji.
Ve skuténosti jsem byl proti ni nezkuSenégatto.
Vyvedla n& z miry neovladatelnym cki#m. Nemohl
jsem se ji nabazit."

,MysliS, Ze chci tohle poslouchat?" roztite se.

,Mé tehdejSi z&zitky maji mnoho spoéteho s mou
reakci na tvojeéhotenstvi," zasela vém jeji Zarlivost
malé seminko nagk.

»Tak pokrauj," stahla Usta zamtars.

,BYli jsme se Sofii asi Sest tyéinkdyziekla, ze je
t¢hotna."

~vsadim se, z¢ jsi véfil," uryla Elisa.

LUV EFil," pfipustil a nenechal se zasahnout jeji jizlivosti.

.Po¢itam, Ze ti jeji tata ovSem fekl, ze je coura,”
prisadila si héce Elisa.

.1ebe otec takhle nenazval," protestoval Salvatare
hluboce litoval, Ze se Elisetlec o otco¥ prohlaseni
zminil. Ranilo ji a on k ni citil je8tvétSi pocit viny
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.Zpatky k té divce,'fekla Elisa. ,Ale nevzal sis ji, ze?"

Salvatore se zam¥#h

.Nevzal, frestoze jsem to &hv umyslu."

,Stastna to Zena," poznamenala kysele.

Salvatore pokiil rameny a citil se velmi néfpemns.

,0na si to nemyslela. NaSe rodina je totiz bohafa a
jsem otéwv jediny dédic. Byl jsem pipraveny si Sofii
vzit."

,A podvedla & snad?" zeptala se. ,Ze by ditebylo
tvoje?"

LPresre tak," potvrdil.

JSi si jisty?" gimhoutila podeziray ogi.

,Bohuzel ano. Otec Zil, kdyZz jsem mu o svatbrekl a
vyhrozoval, Ze ravydédi. Bylo mi to tehdy jedno.”

.Nech#l, aby sis vzal matku svého &#? A kdepak je
powstna sicilsk&est?"

.Nevéfil, Ze Sofiaceka moje dit."

»,Aha, tak ono je to &i¢né," pisadila si.

,2otec mel pravdu. Nechal ji prosfit a ukazalo se, zZe
Zila se starSim Zenatym muzem ¢ef§iden ged tim, nez
jsme se stali milenci."

,10 jeS€ neznamena, Ze dihebylo tvoje," oponovala.

.Neznamena," souhlasil Salvatore. ,JenZe krevrt, tes
provedeny Bhem jejiho &hotenstvi, poddeni potvrdil.
Musela podstoupit ze zdravotnicvedi odbsr plodové
vody a otci se poddo zjistit vysledky. Krevni skupina
ditéte nebyla Sofiina ani ma."

»A on ti vSetekl," odvodila si Elisa.

Lvecer pred tim, neZ jsem za ni hodlal utéct a vzit si
ji," piikyvl.

,C0 délala, kdyz pravda vySla najevo?" zeptala se
Elisa.

.Plakala. Byla zoufald. Otec dfe kwili ni odmitl
odejit od manzelky. Sofiina rodina byla rozkana a
vyhrozovali, Ze se jiteknou."

.Musela byt vy&Sena," poznamenala Elisa sou&itn
,CO jsi uglal?"
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,Dal jsem ji penize, aby #Zala zivot rkde jinde.
Nedokéazal jsem ji nechat jenom tak odejit. Ale paRak
jsem nechal na hakach tebe." Salvatoreédél, ze s
ostudnou skutmosti bude zit po zbytek Zivota.

Ani mdlé s¥tlo nezakrylo fakt, Ze se Elise z aldje
vytratila barva. Nevzdala se ovS8em, a v hovoru
pokratovala.

.Nebavime se o nin ale o Sofii a tvém osmnactiletém
ja," pripomnsla mu. ,Jak se ji vedlo pak?"

.vdala se rok po narozeni di¢," odpowdél.

»vSechno tedy dopadlo déb," usoudila Elisa.

LAle ne pro mne," podotkl Salvatore. Po téhle zku-
Senosti se stal nédétivym, coz giSlo pozdji jemu i
Elise zatracehdraho.

.Miloval jsi ji?"

,Chtél jsem ji," odpo¥dél Salvatore neuite.
~Stejné jako mne," odtusila Elisa. Nelibilo se mu, Ze
pfirovnava jejich vztah k pletce se Sofii.

»10 nebylo stejné," protestoval.

.Pravda. \&il jsi ji vic nez ms," pokyvala hlavou.

-Mou nedivéfivost vi¢i tobé zavinila Spatna zkuSenost
se Sofii."

»A otcovo tvrzeni, Ze jsem jako Shawna," dodala.

.BohuZel," pitakal a pomyslel si, Ze se to idne-
méla dozwdet.

Elisina hlava i srdce utdy Sok. Red rokem zaplatila
za Hich jiné Zeny a Salvatoreovu rozervanou muZzskou
pychu.

Koneiné pochopila jeho rozporuplné chovani a zjistila,
pro¢ byl Salvatore tak tvrdoSigmeoblomny.

Pomluvil ji vlastni otec. S tim se nebyla schopma v
poradat. Soudil, Ze je stejna jako Shawna, navzdory
skut&nosti, Zze mu svym chovanim nikdy nezavdala
piicinu. Nehodlala se fghrabovat v minulosti, o niz
védéla, Ze je bezdhonna.



51 LUCY MONROEOVA

Pak tu byl fakt, ze &hotréla prilis rychle, aby Sal-
vatore po Spatné zkuSenosti se Sofiktily ze je dit
jeho... ,Diky, Ze jsi mi o Sofiiekl," prohlasila nakonec,
ale nedokazala se mu podivat @b Zangfila se radji na
praktické otazky saiasnosti.

LZustaneme tady celou noc, takZze bychom sii m
ucklat pohodli," navrhla a otdla se od tiché postavy.
Vydala se k malé gskice, giléhajici k zadni sné
umyvarny, kde byly uschovany nouzové zasoby.

Signor di Adamo vybavil stej# jako mnozi jini kle-
notnici trezor jidlem a dalSimi gebami, kdyby jej bylo
nutné v pipad loupeze pouzit jako Ukryt. Bezr@stni
¢asovy zamek byl nastaven na &evhodin rano a
mohutné kovové die nebylo mozné otél diiv.

,Chudak stary pan. Ti muzi nejspi¥ed odchodem
ukradli vSechny Sperky," vzdychla Elisa, kterdilkhadce
se Salvatorem négsunula zbozi do bezfe ,Je sice
pojisny, ale Skody mohou firmu zft." Bylo by to
smutné, po vSem co jsme oba&vali, pomyslela si.

.Pasli po korunovénich klenotech, ne obvyklé kolekci
ve vykladu," soudil Salvatore. ,Jakmile zjistilie Zsou
klenoty zavené v bezp#, jist¢t nemamilicas s obyejnym
zbozim."

.Stale je tu aukce. Doufejme, Ze ¥¥ek obchod za-
chréani," vyslovila Elisa touzebnéagmi. ,A klenoty jsou v
bezpei."

.Prozatim," zabrtel Salvatore.

Vzhlédla od skitiky, z niz vybirala potraviny, aby jim
pripravila rgjakou veeti.

»Ti lupi¢i prece nebudou riskovat. Kdyby se pro kle-
noty vratili, policii by nejspi$S neunikli."

.JSi v mnoha sirech tak nezkusSend," natahl ruku a
pohladil ji s snivem po tvéi.

Stahla se zfi. Slo o mimovolny pohyb, ale Salvatore
se zamrail.

~Jen ne v tom jednom, ktery se dbi@," vyklouzlo ji,
nez se stéla ovladnout. Okamzitpoznamky litovala. Ne
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shad, ze by si nezaslouZil rypnuti, ale protoZzehtit
znovu otevirat fedchozi konverzaci.

»Eliso! Piccola,jsi uvnit?"

Hlas signora di Adamo, rozléhajici se v malém pro-
storu, Elisu zaskl. Chvili newsdéla, co se de.

Salvatore byl ovSem v mziku na druhé strerezoru u

malécerné krahiky interkomu, zapushé do silné

kovové zdi blizko dv#.

.Tady je Salvatore. Elisa je tu se mnou," ohlésil s

.Nejste zragni?" slySeli vydSeny hlas starého pana.

.Kdepak. Ote¥it ¢asovy zdmek nejspis néiete, ze?"

.Bohuzel ne. Dikybohu, Ze jste oba viadku."

Pak Salvatoresignorovi di Adamo giblizil sled uda-
losti a popsal, jak nakonec skdinzamceni v trezoru.

RozruSeny hlas Elisina za&stnavatele pak nahradil
vécny ton mistniho policisty. Poslouchal Salvatoreovu
zpravu, zatimco si Elisa ustatgkousala dolni ret.

»Zeptej se na zbozijekla Salvatoreovi.

.Elisa si geje hovdit s majitelem obchodu,tekl do
doméciho telefonu a odeSel o@dmst, aby mohla mluvit
Elisa.

.Signore di Adamo, nestéla jsem ged vioupanim
Sperky schovat,"” pronesla omlivn

LVSiml jsem si," ekl tAzavym, ale nijak ustaranym
tonem.

.Nic tedy nevzali?" ulevilo se ji, Zze nedbalostizae
vinila Zzadnou ztratu.

.Ne, piccola. Zalezelo jim jen na korunowaich
klenotech."

.10 si mysli i Salvatore," fitakala. ,Asi byste il vzit
zbytek Sperk radsji k sob: domi. Obchod uZz neni
bezpe&ny," uvazovala nahlas a ¢ita se k Salvatoreovi.
Kdyz uz se sem vnutil coby bezpestni expert, iize byt
koneckoné uzitetny, napadlo ji ,Co mamedtht?"
zeptala se ho.

.Nech me vSe domluvit," odpoddél.
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Elisa mu uvolnila misto. Uklidnilo ji, kdyz Salvat®
dojednal, Ze se jeho muzi Spénkjmoul.

Majitel jim pak slibil, Zze se vrati, az ragasovy me-
chanismus sejf otég. Pak uz bylo ticho.

Vrétila se ke skiice, aby jeji obsah probadala&Sim
zajmem nez fedtim. UZ bylo jasné, ze je zbozi v bedpe
a signor di Adamo o ® nema starost, takZze mohla
promyslet véefi s wtSim klidem. Navic uz #a opravdu
hlad.

Vzala syr, d¢ lahve mineralky s otmymi uzavry,
plechovku tidka a krekry. Rdala jeS¢ olivy, suSena
rajéata v oleji a nakladané mrkiy.

Pak ferovnala obsah siiky tak, aby mohla vysunout
jednu poléku, kterou pouziji misto stolu. N&sti tu byly
i papirové tafie, plastové fibory a ubrousky, takze
nebudou nuceni jist rukama.

RozlozZila potraviny na dva té a drobné laldky dala
doprosted, aby na&ioba pohodl#é doséhli.

Salvatore odSrouboval uziy lahvi a otetel sklenice
s konzervovanym jidlem. Sedl si k jedné stran
improvizovaného stolku, zatimco se Elisa opaueadila
na podlahu z druhé strany.

~1enhle piknik je na hony vzdaleny vybranému menu,
které jsem objednal na &er, cara,” poznamenal.

Elisa se nemohla rozhodnout, zda by bylo horSiesdiv
vzpominek B vecefi ve znamém podniku, nebo jejich
vynucena blizkost.

.,Nemame moc na vybranoukla nakonec.

Salvatore pokiil rameny, az se mu svaly na odhalené
hrudi zavinily velmi vzruSujicim zZisobem.

Dobre, je tu teplo, ale zapnout si koSili by ho nezabil
pomyslela si Elisa.

,CO Vi o tato¥ zdravi?" zaréstnala ragji mysSlenky
jinym tématem, kdyz si ukrojila tenky platek syra.

Salvatore si vzdychl, jako by byl dusi jinde.

»S jeho srdcem to pry neni vazné, pokud se hidie
dopor&enim Iéka@e a vyhne se stresu," odpokl.
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Jako teba strachu o bezgiesvé dcery, pochopila Elisa
podtext vyjadeni, aniz musel byt pronesen nahlas.

,CO se mu vlasthstalo?"

.M ¢l pred rékolika mesici malou pihodu a skoéil v
nemocnici na pohotovosti. Dokttikal, Ze selhani samo o
sokE vazné neni, ale varujefqd budoucimi potizemi,
jestlize ihned nez#mi zivotni styl," vys¥tloval Salvatore.

»A udélal to?" zajimala se Elisa.

-Mén¢ pracuje, cui a zdra¢ ji," pokril rameny a
Elisa chtla kiiknout, aby si tu zpropadenou kosili zapnul.

~Jsem si jistd, Zze naép Theresa dohlédne," pozna-
menala spokojef) protoze ¥déla, Ze jeji nevlastni matka
otce hluboce miluje. ,Stale ale nechéapu, ¢pmi nic
nerekl."

»10 skute&né nevim," odpoudsl.

Kdyby od Salvatorea minuly rok neutekla, navstitija
Sicilii nejmérg jesSt jednou a bezpochyby by se o otéov
stavu dozudéla. Vina byla tedy v podstana jeji stras.

Uklid po jednoduché wefi byl diky jednorazovému
nadobi a tekouci védvelmi rychly. Pak si znovu sedli na
podlahu, ale tvrdy povrch byl brzo nepohodiny. &lis
stahla kolena pod bradu a zula si boty.

,Bude se nam dost Sp&tspét," poznamenal Salvatore.

Elisa zvedla hlavu a pichlo ji &somi.

Méla bych Salvatoreouiict o malé nafukovaci matraci
ve skince, uvazovala. Potiz je v tom, Zze bychom museli
sdilet jednodZzko.

Byla to sice smysluplna volba, ale pobitauji vyhlidka
na spani vedle& Pomysleni na noc, protpou na tvrdé
podlaze, vSak nakonec d&ldlo své. Bude rozun¥si
poclit se o nevelké, ale &kké lizko. Navic neni nikde
pséno, ze bude dlouho nepouzivani matrace s&ilé &
udrzi vzduch. ,Ve skice je nafukovaci matrace,"
postavila se. ,MZeme si na ni sednout."

A pozdgji spat?" zvedl Salvatore tazavobasi.
~Spolu?”
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Elisa se donutila ffikyvnout. Kdyz vidla jeho spo-
kojeny pohled, napadlo ji, Ze bude ¢adpat na zemi.

.Nedélej si zadné nafje, Salvatore. Jestli se ciqo
pokusi$, shodingétna zem, jasné?"



SESTA KAPITOLA

Elisina vyhruZzka byla absurdni. Salvatore byl mmohe
vétSi a silkjSi nez ona, ale nekomentoval ji.

Vyndala tedy matraci. Nebyla u ni purtipa, takze ji
museli nafouknout vlastnimi silami.

Salvatore se usmal, kdyz poprvé splasklou hmotu
pievzal a pilozil rty k ventilu, ktery gedtim pouzivala
Elisa. Téndi citila jeho Usta na svych.

Horsi bylo, kdyZz od & matraci dostala zf.

Intimita ze sdileni jednoho naustku ji Wni¢ sevela.
Skryla reakci, ale citila, ze Salvatore o jejichciexh
stejre vi.

Kdyz matraci konéné spojenym Usilim nafoukli,
rozprostel na ni prostradlo. Pak si sedli a poslouchali,
zda nezazni zradny sykot unikajiciho vzduchu.

.Zda se, ze je v pgadku," prohlasila Elisa. Nebyla si
jista, zda je zklamana, nebo ma radost.

.K€z bychom ngli karty, nebo gjaké jiné rozptyleni,"
dodala po chuvili.

.Nudi t& moje spolénost,dolcezza/¢dél bych, jak si
ukratit éas."

LAni napad,” ztuhla Elisa a probodla Salvatorea
spalujicim pohledem.

,CO je Spatného naré zeng, neésto, zvie?" otazal
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se nevinnym vyrazendjmz Elisu dokonale daibl.

A tak tedy hrali, pestoze byla unavenda, protoZze mi-
nulou noc mélo spala.

-Myslim, Ze bys nila spat,cara," ekl Salvatore, kdyz
potieti zivia.

Nechtla si sice lehnout, jenzetdla, Ze bude stein
nakonec muset.

LPujdes si taky lehnout?"

.Ledaze bych tu chodil, nebo se natdhl na tvrdou
podlahu. Nic z toho tnnelaka. Budu spéat,cera jsem si
moc neodpdéinul.”

.,Omlouvam se,"fekla, protoze minulou noc Salva-
torea vzbudila jeji nini mira.

Odevzday vesSla do malé koupelny, aby sécpystala
na nocovani. Kdyz po chvilce vySla ven, stal tam
Salvatore jen v kalhotach a na prstu visela koSile.

Lvezmi si ji," podaval ji odv. ,Na spani bude mnohem
pohodIrgjSi nez Saty."

Bezpochyby mdl pravdu, ale Elisa se utéip v ne-
pochopitelnych rozpacich.

,10 bude dobré," zdrahala se. ,Mé Saty nejsou téK z
namitla, gestoze byly delSi a uzsi nez kterakoli z jejich
nocnich kosili.

.Nebud’ tvrdohlava. Vim, jak nerada spi$ s omotanyma
nohama," dodal.

Salvatoreova ijpominka jejich divéjSiho divérného
vztahu ji naladu nevylepsila.

»rentokrat to peziju,” prohlasila.

.Neni tteba," dal ji koSili pes ramena. ,Nic bych si
neuzil vic, nez ti pomoct sgviékanimgara," dodal.

,UZ ti nékdotekl, jak jsi panovény?"

Odpowdi ji bylo tiché sklouznuti stahovacich dive
Newdéla, zda by vyhizkdm dostal, ale ra&f si sviékla
Saty i podprsenku sama. Zapnula na koSili &pl&echny
knoflicky, ale lime&ek byl @ilis velky, takze nsla velky
vystiih.
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Potom si Sla lehnout na matraci.

Salvatore rozloZil na jednu stranu sako, aby nédeze
holou kizi na velurem pokrytétm povrchu matrace.
Uvazovala, Ze se ze vzdoru uloZi na druhou staleupak
napad zamitla. U &y nemize padat na zem a Salvatore
nebude mit zaminku se ji dotykat.

Schoulila se do Salvatoreova sak&esala, az fijde z
koupelny. Petahla pes sebe tenké présadlo, spiS aby
zakryla nahé nohy nez &\ chladu.

,Chce$ nechat rozsviceno?" zeptal se Salvatorez kdy
po chvili gisel.

Koupelnu najdeme bez potizi i patnpremyslela. A v
temno& se nam bude mnohem Iépe spat.

.Ne," odpowdéla.

Stiskl tedy vypina a jemna z&e nouzového ostleni
pohasla.

Elisa ¢ekala, az k ni fijde na fizko. Zmitala se emo-
cionalre mezi strachem a jistynmtekavanim.

Kdyz si lehl, dal ji ruku okolo pasu a druhou pdaivi
jako polsté a gitulil se k ni, jako by byli stale milenci.

Ztuhla a pokusila se mu vykroutit.

.Salvatore!"

,Bud rozumn@, cara" sewel ji pevrgji. ,Na malé
matraci je to jedind pohodina pozice na spani.ugilibze
t¢ nebudu oliZovat. To mi tolik nestis?"

Elisa z&ala réco znovu namitat, ale on ji udel
lehkym polibkem na&elo.

»Tise. Uz spi,"tekl. Pak uz bylo ticho.

Nepokusil se polohy dgak vyuzit, takze se nakonec
uvolnila. Citila se mnohem bezp&ji nez celé nisice a
neuwiitelné rychle usnula.

Kdyz se Elisa vzbudila, byla naprosta tma. Pomalu |
do wdomi pronikaly vzpominky. &to ale chyblo.
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Necitila teplo Salvatoreovéla, které ji ged usnutim
obklopovalo. Byla pdivé zahalena pro&tadlem, jako by
ji nékdo opatr prikryl.

Zaposlouchala se, ale neslySela jediny zvuk. Krom
toho by v naprosté t&swtlo z umyvéarny pronikalo okolo
dveri, kdyby tam byl. SlySela Salvatdre dech, ale
nerozeznala, kde je. Rozespale se posadila aspadkt ji
spadlo k pasu.

.Salvatore?"

»Si, cara?" odpowdél jasnym hlasem, jako by uz byl
chvili vzhiru.
.Pro¢ nespis?"

-Mam r¢jakou ¢est, ffestoze vim, co si o mirmyslis,"
zasmal se.

,Rekla jsem, Ze o tvé cti pochybuju?" zeptala se ne-
chapa¥ a promnula si &, coz ovSem v neproniknutelné
temno& nepomohlo. ,To ti nedovoli spat?" nedavala jeji
rozespalé mysli Salvatoreova odpdvzadny smysl.

~Touzim po tols," vyswtlil sva slova. ,Nedokazu lezet
vedle tvého rozkoSnéh@la ani minutu a nesahnout na
néj," priznal se.

SlySela smyslny podtén jeho hlasu, ale nezamlousglo
ji byt objektem tak silné fyzické touhy.

,P0 Sofii jsem pisahal, Ze ® uz zadna Zena takhle
znovu sexualnezotrgi," pokratoval.

.Nejsi rad vyvedeny z miry,"fitakala. Mozna by tomu

Salvatore nefil, ale neuspokojovalo ji sexuan

piitahovat.Cisty pohlavni pud nedhs laskou a Gctou

nic spoléného.

.Naucil jsem se sebeovladani a disciglira okolnosti,
které by byly pro mnoho lidi nemozné," doplnil.

»A mySlenka, Ze tvou sebekontrolu zlomi pouha Zena,
té desi, Ze?" vyvodila Elisa.

»~Ja se nebojim," odiil a bylo slySet, ze se urazil. ,A
dovedu se ovladat.”
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Ale ne natolik, abys nemusel vstat, usmala se \haluc
ale nepedhazovala mu zjevnou skdtest. \Eera totiz
pochopila, Ze ji nijak néEi Salvatorea ztmvat.

»1ak promii,” fekla nakonec.

~Je ti to tak lito, Ze ® nechds, abych se s tebou po-
miloval?" pokousel ji.

»A ty bys snad pjal sex zaloZzeny na litosti?" zasmala
se absurdni otazce.

.Byla bys pekvapend," zamuel.

Jeho touha Elisu rozeda smysinym akordem. Reby
jejiho €la véakily s viastni vli.

Tenhle muz ré opustil, i naSe dit Nengla by mu
znovu divérovat, zvazovala situaci. Ale pak se vrétil. Byl
tam, kdyZz jsem o dit priSla. RiSel, aby nd vidél,
uvédomila si konén¢ souvislosti.

,Pro¢ ses vratil?" zeptala séimo.

,Rekla jsi, Ze nosis moje djt odpowdél bez vahani.

.Nevéfil jsi, Ze je tvé," opéla.

.Pochopil jsem, Ze na tom nezéalezi. Ty jsiila, Ze je
moje. MEl jsem si & vzit, aby bylo mé doopravdy."

,BYl by ses oZenil, i kdyZ sis myslel, Ze nejspé&kam
potomka ciziho muze?'¥ekvapilo ji jeho tvrzeni.

.Presre tak," pritakal Salvatore.

,Pro Sofii jsi to nebyl ochotny udhat," podotkla.

,BYl jsem mlady, horkokrevny a ona mi lhala."
.Myslel sis, ze ti Izu i ja," namitla Elisa.

.TY jsi ovSem ¥fila, Ze je di¢ mé. Byla to jin4 situace.”

,BYylo tvoje," prohlasila. Bestoze ji jeho slova zasahla,
minulost stéle bolela.

Salvatore dlouho neodpovidal.

,LOpustil jsem &," fekl nakonec. ,Je mi to lito."

,10 nepontize," zavréla hlavou.

»~Javim," vzdychl.

Skut&né na tom ale nezalezelo? Kdyt&lisa wdéla
o Sofii, |épe chapala, p&gi Salvatore neskil.
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Po takové zkuSenosti by byl ostrazity kazdygdomila
si. Otcovo tvrzeni, Ze jsem stejna jako Shawna,
Salvatoreovu nedétivost jen podptilo.

Porozungla jeho tehdejSimu postoji, ale zlomené srdce
tim nijak neuzdravila. Kdyby ji byval miloval, byby
zkréatka chtl dit¢ pokladat za vlastni &il ji a neodeSel.

Kratkou dobu naivé vefila, ze ji miluje. Ziskal ji
lichotkami, vyuZil ji a nakonec svedl. Nebylo tocni
tézkého, protoze po prazdninach na Sicilii @fmopadla
Salvatoreo¥ kouzlu. Blaho¥ vSak zamnila jeho vasg
za lasku, skatila téhotnd a az pak si gdomila, ze se
myli. Newil ji. A ke vSemu jedt o malé pisla...

Nejde prost o rgjakou maltkost, kterou bych mohla
pustit z hlavy, zatvrdila se Elisa.

~Jak dlouho tu sedi§?" zeptala se Salvatorea

~Nevim."

,MUZu se pesunout na podlahu, jestli chceS. Lehnu si
na tvoje sako," navrhla.

»Ani ndpad,” odmitl razé

JSi tvrdohlavy, pestoZze jde o tvé dobro,"fgmohla
Elisu tiha pocit a rozilila se. ,Typicky namySleny
muzsky! JeSitny urostly chlap, ktery bere jako samo
ziejmost, Ze sit podlehne energickémuiptupu Spikové
vycviéeného zoldakaClovek by z tebe omdlel! rozohnila
se.

Zaslechla jen tiché zaSeast latky a nahle setl vedle
ni na matraci. Twamel tak blizko jeji, ze citila jeho dech.

~Ja ze ovladam okoli muznosti?" zéslySalvatore.

~Je to tak," pitakala.
»Ale nechceS se mnou sdilet postel," reagoval.
»~Ja € nevyhodila, odeSel jsi sam. Bal ses, zeswvedes."

,PTipoustiS, Ze bychétmohl svést?" ot okamzit
slova.

.Nepiipoustim vibec nic!" vybuchla Elisa. ,Na tvrdou
podlahu & posadily uprosed noci vlastni obavy," usadila
ho.



STALO SE NA SICILII 62

~1reba si pejeS byt svedend," zaSeptal izjpl rty po
jeji tvati.

Rozlilo se v ni teplo. Proklinaksernaiernou tmu, ktera
jako by zvySovala elektrizujici ¢inek Salvatoreova
doteku.

.Nedélej to...“ zajikla se.

~Jest jednou se vzdap A dirazrgji," hral si s ni.
,Chces ng, cara, ptiznej to."

SiSté, Ze n¢ pritahujeS," piznala pravdi¥. ,Kterou
Zenu taky ne? Potiz je, z8a nechce vzdycky to samé, co
je nejlepsi pro dusi a srdce, vis?"

.1entokrat ano. ¥ mi, Eliso. Znovu ti neublizim,"
ovinul ji teplou svalnatou pazi kolem pasu.

Méla bych bréat pozitky stefnjako Salvatore, zoufala si
Elisa v duchu. Nemichat smyslnou rozko$ s city. Ale
nedokadzu to. Mozna sékym jinym, ale rozhodh ne v
jeho gipack.

Nemiluje &, coz je zréujici, prestoze by netio. Uz k
nému pece nic necitim, tapala. Jak bych taky mohla...
nebo ano?

Nahle ji doSlo, Ze Salvatorea navzdory vSem Utrapam
stale nosi v srdci a vzdycky bude. Doufala, ze city
bezp&né pochovala pod zdi bolesti, ale pravda ji v
temnot trezoru oslepila jako blesk.

.Prosim, dolcezza. Dovol mi, abych & potsil,"
zaSeptal.

Elisu premohl Sok z odhaleni holé skémesti a pocity.
Rozum i pestal slouzit, jako by jej zkratovala
Salvatoreova vabiva nabidka, pronesena smysinyemnion

Vzdala se. Ottila hlavu a nechala rty, aby si od jeho
Ust vymohly vic nez jen prchavy dotyk.
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Salvatoreovy rty, zby#ié vasni, uchvatily Elisina Usta
s naruzivosti hladového dravce.

Touha a laska se v ni skily a spol&éné piremohly
bolest, ktera byla zaroie fyzicka i duSevni. Pocit
prazdnoty v jadru jeji Zenskosti zadonil o n&pin

Podlehla srdci, které omamil Salvatiwveelektrizujici
dotyk, a rozhodla se ukojit vzajemnou naléhavotigit.

Pred rokem Elisud&Sil hlad, ktery byl mnohem vic nez
pouhd fyzicka chti Nyni ji vSak dsil. Uz wdéla, jakéa
bolest lezi za nasycenim smysl

Ani strach z propastné hloubky iitvyvolanych jeho
polibkem, ovS8em nemohl poti& jeji zadost, zastavitio
a odeypit naroky srdci.

Zatimco Usta hodovala na chuti dlouho odpiraného
milence, &lo se k #mu vypnulo ve smysiné rozkosi.

Salvatore zasténal &&kovité ji sewrel.

Pritiskla se k jeho nahé hrudi a za&ie® prsty do
kratkého kderavého porostu svalnatého trupu.éld
otewené @i, ale nevidla zhola nic. VSe mohla vnimat jen
hmatem.

Salvatore hbit rozepinal knofttky koSile, kterou ji
pajcil na spani, zatimco jeho srdce Elise koléshusilo
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pod rukou. Se smyslnou naléhavosti laskal jejariallra
a ona rukou sklouzla niz, kde mu kalhoty napinalgnié
muzstvi, tvrdé jako kamen.

Zmwere zamrégel a zaklonil hlavu, zcelaipmozeny
prozitkem. Prohnul se wt dlani, takze Elisa i beze slov
pochopila, Ze je jeho touha st&jabesila, nebo mozna
jeSe vetsi nez jeji.

Opatrie mu jednou rukou s tryznivou pomalosti ro-
zepnula pasek kalhot a zip, az znovu zasténal.

»Si, dotykej se ny, cara. Potebuju citit tvoje ruce."”
Elisa se ho ale nedotkla. Sejmula velmi opatétku,
pak mu stahla kalhotyips hyzé a cekala, az se sam

pohne, aby je mohla stahnout celé.

VSechno dlala velice pomalu, aby se nedostal do
kontaktu s jedinym kouskem jejih&ld. Zbo#iovala tohle
drazdni stejrg jako on.

LPHvadis ng k Silenstvi," zamumlal.

,Ze by?" zeptala se s jemnou ironii. ,MoZna bys m
chtél rackji zastavit," provokovala ho.

.Ne!" zasténal Salvatore.

Usmala se a se stejnou opatrnosti mu sundala i§emn
pradlo. Citila, jak se mudse celédo, ale i jeji vlastni.
Bradavky n&la ztuhlé @ekavanim, #zi k nesneseni
napjatou aiadra, ktera ji stale laskal orosena potem.
.Salvatore..." vydechla Elisa, ¥in4, Ze temnota skryva
pted jeho pronikavym pohledem rozvésh
,Chces n§," reagoval.

Neobtzovala odpovidat, protozeéldé odvedlo praci za
ni. Ffimo hdela touhou. Dotkla se jeho feajako slepec,
ktery se pokousi vitt rukama.

Salvatore ddista zkame#, kdyz po gm tapala ko-
necky prsti. Mapovala dotyky jeho trup octkné tvde az
k hreberim vypracovanych svalna kiSe. Nadechl se,
kdyz lehce obkrouzila linii panve.

Elisa se usmala. V tomhle $m se rozhod# ne-
ovladal.
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Zastavila se koriky prsii tésns pred zbytglym muz-
stvim. Citila teplo, vyzaljici z jeho vzruSenéhela.

LPremyslim, co bys t& asi tak chil?" Skadlila
Salvatorea dal.

.rebe," zaskgel Salvatore. ,Jen a jen tebe, ty mala
pokusitelko."

V tu chvili prijala Elisa slova bez rozmysSleni jako
pravdiva. Pedpokladala, Zze znamenajfepré to, jak si
obsah sdeni vyswtluje jeji srdce. Ale nepohnula se.
Zistali nehybni #&kolik vtetin, v atekavani nasledujiciho
déni.

KdyZz uz Elisa nemohla sebeznjici mweni déle
vystat, polozila na & prsty a libovala si v primitivnim
zvuku uspokojeni, ktery okamé&ivydal. TéSila ho tak, jak
ji to kdysi sam nadil.

Salvatore ovladl silnyma rukama jejihédot Laskal ji
nadra, uz tak vzedmutd vlastnim vzruSenim, adam
bolavé bradavky.

Nahle horkymi Usty uchvétil jeden ze ztuhlych vri¢ho
az frekvapes vykiikla, a z&al jej naléhay sat. Zadostiy
se k #mu vyklenula aitla se slabinami o jeho nakiot
Tenka bariéra jejich kalhotek jako by ani nebyla...

Dotek byl po réni sexualni abstinenci tak elektrizujici
a tak chiny, Ze se rotésla slasti a vyikla v malém
vyvrcholeni.

Salvatore se stéhl.

,Jsi pro n& stvaena. Zadna jina neni tak dokonald,"
zamriel hrdelnim hlasem.

Elisa ovSem poklonu &ti zaregistrovala, protoze
soustedila veSkerou pozornost na vinu rozkagici celé
télo.

Shodil ji kosili z ramen a ona se zbavila kalhotek.
Elisa cekala, Zze se k ni hnediyne. Misto toho vSak
pocitila znénu tlaku v nafukovaci matraci. Salvatore z

provizorniho tizka odeSel.

.Kam jdes?" zeptala se zmaten
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»Chci té vidét," odpowdeél.

Zaslechla cvaknuti a trezor naplnilackka zé&e
nouzového osstleni. Po naprosté temrotji ovSem
ptipadala jako pronikavy jas.

Zavrela @i a trvalo rekolik vtetin, nez je mohla oteit
a nechat ota@ené. V tu chvili byl uz Salvatore zpatky u ni
a prohlizel si ji.

Sicilanovy @i piipominaly temné jezirka, v nichz tah
syty plamen. Jako by se do Elisy vpijel pohledeak,tpm
lezela gijmout jeho ®RZnosti.

.Bellisima. Jsi ta nejkrasf)Si Zena, jakou jsem kdy
vidél," velebil ji. ,Uplny andl."

KdyZz se stal jejim milencem, chvala vzhledu ji z
pocatku Sokovala. T& vSak lichoceni zbaibvala.
Rozeltata jeho uznanim nechaldi @tevkené, aby se jeho
dokonale statnym holym &lem pokochala také.

Tlumené swtlo dodalo opélené pokoZce jedtmavsi
odstin, ale neskrylo nic z Gzasné figury jeho bgzsk
svalnaté postavy.

Salvatore zkratka vypadal jako muznost sanfasm
jak fekla. Mimaéadré pohledny muz a navic Uzasny
milenec. Sledovala jej zpdds, rty lehce rozéené.

».Chces si m vzit?" zeptala se vyzyvayv

Salvatore se navzdory jejimdakavani nezasmal, jak

to cklaval kdysi, kdyz ho takhle Skadlila. Misto toho

mu tv§ stahla jakasi bolest dippechal k ni.

Misto odpo¥di mu hrdlo vibrovalo jakymsi tichym
zavenim.

Jedinym plavnym pohybem si na ni lehl, aZz vydechla
piekvapenim. A nehybal se.

.Déje se #co?" zeptala se Elisa nakonec.

.Ne," polibil ji. ,VSechno je v naprostém pédku,"
ujistil ji Salvatore.

Také n&la stejny pocit. Ovinula okoloé&pruce i nohy,

a nechala ho zvolit rytmus, ktery by jim &ba [Finesl
vytouzené napkni.
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Nezaal rychle a drazré jak oiekavala, ale mitive
pomalu. Pokazdé se maximélstahl, aby se do ni dalSim
proniknutim ot centimetr po centimetru potib

Po rékolika minutach smysiné tryZrzadonila, aby byl

.Ne, dolcezza.Musi$ pdgkat. Poprvé to musi byt
veené."

Elisa uz ovsem nedokazala vydrzet ani minutu, natoz
celé &ky.

Polozila nohy na podlozku a zaryla paty do matrace,
aby vyzvedla dlo a donutila ho vniit se do ni Upl&.
Divoce krouzila hyz&dmi, aby teni €l dokortilo smy-
slnou explozi, kterou uz &h na dosah.

KdyZz prozitek vyvrcholil, nila pocit, Ze ji hlavu idlo
zahltila supernova. Elisa matmasténala, ale Salvatdre
vykiik naplreéni byl jeSt hlasigjsi.

V uSich ji zvonilo, celé&to se ji ch¥lo a svaly sekela
tak silna kec, az ji obklopila tma. Padla naznak na matraci
a Salvatore s ni, takze 0plreakryl jeji drobné &o
vlastnim mohutnym trupem.

~Spat. Chci spat..." zamumlala nesrozumitebictista
vycerpana Elisa a neslySela, zdagtm odpoedél.

KdyZ se probudila, napadlo ji, Ze stale spi a ak by
jinak mohla mit nahéélo tésné propletené s jinym
svletenym glem, které ke vSemu gatjejimu byvalému
milenci?

Elisa poznala jehotni. Byla si Salvatorea velmigv
doma i ve tm.

Nikdy na r&j nedokazu zapomenout, édomila si.

.Buono mattina, cara,” zamriéel ji u spanku
ochrapély hlas.

Uplné ztuhla, kdyZ si ppomnsla udalosti uplynulé
noci.
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Nechala Salvatorea, aby se s ni v noci pomiloval, N
nejenom Ze ho nechala, nakonecéesné ukojeni do-
konce sama Zadonila...

~Jak vi§, Ze je rano?" zeptala se. Salvatore nars@iu
zhasnout, kdyZz usnula, protoZze v trezoru panovala
neproniknutelna tma.

»,Mam na hodinkach sitlo," odpowdél.

Jiste," fekla. ,Kolik je hodin?"

Nejapna konverzace rano poté, pomyslela si Elisa.
Jenze co smysluplnéhoige ¢lovek rict?

,Ctvrt na devt. Prispali jsme si."

V noci jsme ndli ke spani zatrace&ndaleko, oponovala
mu v duchu. Pak si vSak &domila, Ze pijde signordi
Adamo.

Ani ne za hodinu se trezor automaticky dgeeKdyby
se zavory odjistily hned @& neSlo by skryt, co tu se
Salvatorem provaii.

Elisa se vydSere posadila a zachvatila ji panika.

.M éli bychom se obléct," prohlasila.

Salvatore ji pohladil holé ilsko, takze zzla svaly
stazené strachem j&stic.

Vzduch byl prosycenyuni jejich milovani.

~Jak se nizu uvolnit? Mysli§, Ze chci, aby tjnza-
meéstnavatel ¥dél, Ze jsem prozila noc plnou vasni s jeho
bezp&nostnim poradcem?" zawala.

»~Jsem tij milenec, Pr¢ tedy ne?"

Chttla muftict prat ne, kdyZz se nahle zarazila. &v
domila si lepivou vihkost mezi stehny. Ten pociatzn
Stejnou situaci uz zazila. Kdyz se milovali poprié&n-
krat, kdyZ nepouZzili kondom...

»TY jsi zapomrl na ochranu," zajela Elisa a vy-
skadila.

Pokusila se sestoupit z matrace, aby mohla rosaiid
klopytla a za&ala padat.
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Vyktikla, ale na tvrdou zem nedopadla, protoze ji silné
ruce vtahly zpt do provizorniho loze.

.Prestai, ublizis si," uklidioval ji Salvatore.

.NepouZil jsi kondom!" obvinila ho znovu.

.Ne," souhlasil, ale nezfo to ani trochu omluwvé

.Pro¢ ne?" dozadovala se Elisa odpdiv

.Tak za prvé jsem s sebou zadny memodvetil klidné
a logicky Salvatore. ,N&ekal jsem, Ze ska@fime zaveni
celou noc v trezorwolcezza"

LPrvni divod? A jaky byl ten dalSi? Byl jsi Zadosti cely
bez sebe, Ze jsi na nic jiného nemyslel? Ani sesksil
pti vyvrcholeni stahnout!"

NejspiS mu to bylo Upthjedno, pemysSlela horéné.
Koneiné pra¢ ne, on minule &otny neskotil, dodala
jizlivée v duchu. Jak jsem jen mohla byt tak hloupa,
vycitala si nerozvazné chovani.

LOpravdu jsem na takovééei nemyslel. Neovladal
jsem se stephjako ty, vis?"

.10 t& ovSem nijak neomlouva!" zareagovala Elisa
jeS€ popudliwgji.

~Ja se ale nepokouSel omlouvaiara," op&il drze
Salvatore.

Ne, usmala se kysele Elisa, to zjévnepokouSel.
Stejre by to nendlo smysl. Pr¢ se ale neragluje?

Elisa zaklonila hlavu, ale neproniknutelna temnpta
Zadnou odpaoxd’ neposkytla.

.Neméli bychom se bavit poty" fekla.

»~Ja tenhle hovor vést ani neght podotkl Salvatore.
Pak pohnul rukou a na jeho Z8f se cosi kratce zalesklo.

,Mas sotva [il hodiny, aby ses umyla &ipravila, nez
se setkas se svym zéstnavatelem," upozornil ji.

Ach ne, vydsila se Elisa. Salvatore ma pravdu!

Rozhovor, zlost i zmatek nad jeho postojem k situac
ted” musi p&kat. Nevyrovnala bych se s mySlenkou, ze m
Séf istihl v posteli nahou s milencem.
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Pokusila se tedy znovu vstat, ale Salvatore §Ssp
zadrzel.

.Pockej, az rozsvitim. Pak seies pohybovat, aniz by
ses zranila," prohlasil.

~Jaka Skoda Ze jsi stejné ochranitelské instinkéy n
ukézal minulou noc," usklibla se.

Pak rychle v duchu m@ftala. KdyZz Salvatore rozsvitil,
dosla k hrozné skutaosti.

~Jsem uprosed cyklu," zaSeptala. ,A minule jsem
otéhotrgla, aniz byla spravna doba. Jakou Sanci mam asi
ted’?"

Zirala na #j, znehybgla neoch¥jnou jistotou, ze
uplynulou noc stvili dalSi dit.

.Netvar se, Ze je konec &ta," prohlasil Salvatore.

Tvého moznéa ne, tak jako minule, ale mého ano, po-
myslela si Elisa.

Nefekla ani slovo. Pozorovala ho a citila, jako by se
okolo ni stahovaly viny.

Salvatore se k ni naklonil.

,T0 bude dobré,cara. V&t mi," pronesl sebejistym
hlasem.
Zirala na #j, ale nevidla ho. Red @&ima nmela obraz
sama sebe, jak je znowthbtna. Znovu sama... Elisa
zavr€la odmita¥ hlavou. ,Nenfizu ti wfit!"

LAle ano," opd&il a vytahl ji na nohy. Pak ji polibil. ,Jdi
se umyt a obléknout. J& to tady zatim uklidim,"igdb}.

Ano, uwdomila si Elisa znovuiftomnost. Mla bych
se obléct, nez sepn@msovy zamek a zbytek &a opst
spati, jak neskuténé jsem hloupd, pomyslela si zers.

Salvatore zaklel, kdyz sledoval, jak se Elisa zloéne
plouzi k umyvara. Méla télo shrbené jako stara zena.

Byla zjevre hrizou bez sebe z vidiny, Zeide byt zase
téhotna. Vidl ji to na &ich, ale takovou reakci tekal.
Rekl ji prece, Ze uZ pochopil, jak stradlivé chyby se
minuly rok dopustil.
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Nedoslo ji snad, Ze ji uz nikdy nehodlam opusti#iP
ke mre, takZze o ni budu gevat, ubezp#l Salvatore st
v duchu. DneSkem giaje.

Oblékl se Bhem chvilky. KoSile stale vaia po Elise a
jeho tlo okamzit zareagovalo. Ignorovaélesnou touhu
a slozil sako, v #&mz byla gedtim schoulena. Potom
vyfoukl matraci a uloZil ji spokn¢ s proséradlem zpt do
skifiky.

Syivy zvuk nazndil, ze se trezor prévodblokoval.

KdyZ Elisa vySla z koupelny, ¢a bledou plé a pa-
nenky roz&ené hizou. Nemohl ji ale uchlacholit, jak
potrebovala, protoze jiz venkiekalsignordi Adamo.

Vyhnula se pimému pohledu a vklouzla rychle do bot.
Pak strnule stala &kala, az se dve Uplreé otewou.

Dobra, pomyslel si Salvatore. Pro tentokrat ji rfauh
uniknout.

Na druhé strahnetrgglivé postavalsignordi Adamo s
pohledem plnym starosti.

JPiccola, jsi v padadku, dikybohu!" objal Elisu
energicky.

Bedlivé si ji prohlédl a vylozil si jeji z&eny vyraz
zcela jinak.

,Bylo toho na tebe moc, mojetde, ze?" litoval ji.
»Tohle se nesmi opakovat," pohlédl pak na Salvatore
,,»Si."prikyvl Salvatore. ,Probereme pebna opdeni, ale
nejprve si musim zavolat."

Stary pan souhlasil a odved| Elisu do svého apartma

Zatimco okolo ni pobihal a geval o ni jako starostliva
kvoéna, Salvatore volal do své kandela

Zajistil pritomnost dalSich detekfiva Winil také jisté
piipravy.

Elisu zjevié nezajimalo, co &4 a planuje. Byla jes&t
pordd v Soku ze zjighi, Ze jejich néni sblizeni mMze mit
opeét nasledky.
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KdyZz s jeho muzi odchazela z obchodu, Salvatore se
zaSklebil. Chystal ji totiz jeStdalSi, mnohem &si pe-
kvapeni.

Elisa vyklouzla ze sprchy a otirala sémikem. Byla ve
své vlastni malé koupeinv nevelkém, ale UGtulném
apartma.

KdyZz opustili klenotnictvi, fekla muzim z Vitale
Security, Ze nechce jet do hotelu, ale doByli rozp&iti,
ale trvala neoblomh na svém. JednoduSe odmitla
vystoupit z auta, dokud fidi¢ neodvez| dori.

Salvatore by r prost popadl a odnesl, napadlo Elisu.
Kdyby se ale o totéz pokusil kdokoli jiny, bez vahéy
jej skolil.

Detektivové znali Séfv postoj zejmg také, takze ji
nakonec dovezli, kam alia. Potebovala zkratkatd/érng
znamé prosedi.

Okamzit po pijezdu se jich pokusila zbavit, ale v
tomto bo@ byli nelstupni. Nechala je tedgkat v hale a
Sla se osprchovat. Rebovala se nuth umyt a
nezamlouvala se ji mySlenka na cizi lidi uinialého
apartma, zatimco&th néco tak soukromého.

Navic nengla naladu na spateost. Byla sice znovuip
smyslech, ale necitila se peanejlépe.

Nehodlala kwli tém dwma nasilim nasazovat klidny
oblicej, takze je nechala rgdza dvemi. Nestarala se, co
si pomysli sousedé, kterymiijde pravdpodobr dost
podivné, Ze ji hlidaji dva ozbrojeni strazni.

Previékla se a stahla si dlouhé vlasy do culikuglald
si kavu, nez ji znovu dostihla realita minulé noci.

Nechala jsem Salvatorea, aby se se mnou miloval,
piemitala. Opt jsem gipustila nechragny sex...

Slova ji pulzovala mozkem s hlasitosti, jiz nebylo
mozné ignorovat,ikklava jako blikajici neon.

PokouSela se sice svalit vinu na Salvatorea, ale hl
pakem, ktery mu povolil ifstup do jejiho dla, byla ona
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sama. Podlehla muzi, ktery uz jednou ukazal, Ze jeh
jedinou emoci &¢i ni byla €lesna zadost.

Znovu jsem opomenula moznoshotenstvi, vyitala si
Elisa. Zapom#la jsem na ochranu.

Je to spiS hruba nedbalost, nebo jednodtige Si-
lenstvi? Jedna moznost lepSi nez druha, hanila sab@a

Chttla upit ze Salku, pak jej ale odlozila. Vzpatiansi
totiz naclanek, kterycetla @i svém laiském &hotenstvi.
Neékteri |ékai povazuji kofein v takovém stavu za
nevhodny.

Jestlize jsem éhotnd, nechci tohle ditztratit, uw-
domila si. Rozhodhne.

Vstala od jidelniho stolku a wvylila kdvu doredu.
Pritiskla si ruku na podiisek a pemitala, zda off nosi
Salvatoreovo dét

Byla stale zmatena a rozfich z moznosti, ze jefdéba
znovu v @ekavani. Mlha, ktera ji halila dusi a mysl| od
ne¥astného konce prvnihoghotenstvi, se ale Zala
rozptylovat. Hluboko v srdci ji zZala zdit slaba jiskra
urcité vielosti.

Strach pochopitehnezmizel, stejgjako se nevytratila
zZlost a bolest. Pod tim vSim ale lezel svinuty #iehkého
klubicka smysl Zivota, ktery Elisa povaZovala za nadobro
ztraceny...

,Vypadas zamyslef) cara mia."

Poleka® se otdila od dezu. Salvatore stal par mitr
od ni.

Pohledem sklouzla ke dkien, za nimiz nechaléekat
ostrahu.

.Poslal jsem je pry," odtusSil Salvatore.

»~Jak ses dostal doviir" zajikla se.

.,Neodpovidala jsi na klepani," prohlasil n&its.

Vibec jsem ho neslySela vejit, sdomila si Elisa.
Musela jsem byt doista ztracena v myslenkach.

.TakZze jsem si se zamkem poradil po svém. iBvee
daji lehce zdolat¢imz nejsem rozho@nnadseny. NMze§
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tvrdé spat a ani si nevSimnes, Zze se sem pokousi dostat
lupi¢," tvaril se vaze.

.Pokousela jsem se vSechno promyslet."

.Pomohlo to?" usmal se.

»Ani ne," odpovdéla.

Nebyla si jista, jak by také mohlo.

.Pro¢ jsi nezaklepal znovu a hlagi®" zeptala se.

.Mé&l jsem o tebe va#n strach, Eliso," prohlasil
Salvatore drazre.

.Myslel sis, ze udldm rgjakou hloupost?"

.Nemyslel jsem si, Zze by sis ublizila, ale Ze byshia
znovu zmizet," vysétlil.

~renkrat ses @ pokousel najit?" fgmitala nahlas.

»Si, ale nebylo po tabani stopy,” potvrdil, ficemz z
jeho vyrazu i ténu jagncitila zbytky tehdejSiho vzteku a
mrzutosti.

~Takze ses ke minted’ vloupal, aby ses ujistil, Zze jsem
neutekla. Cos myslel, Ze ¢ldm? Pokusim se vylézt
oknem?" dobirala si ho.

»~Jsi divtipna," nereagoval na jeji Skodoliby Usek.

~JistéZze ano," pitakala, ale citila se takovym ocanim
inteligence a schopnosti spis @ata. Otdila hlavu, aby
pied nim skryla emoce.

.Chces kavu?" zeptala se.

.M &l jsem ké&vu v hotelu," odmitl. ,Chci si promluvit."
Bylo vidét, ze se zastavil ve svém pokoji. Zjévee
statil oholit, ale podle vlas tmavych vihkosti, také os-
prchovat. Navic si vzakisty oblek dopl&ny dokonce

kravatou.

Elisa nechapala, ptosnima nepodstatné detaily.

Mozné proto, Ze je leh zanttit pozornost na vSedni
zalezitosti nez moznost, Ze jsem znothotna, u¢domila
si. Ne moznost, spiS velkou prapddobnost, opravila se
po té v duchu.

,O ¢em si chces tedy promluvit?" vyzvala ho.
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.0 eventuali¢, ze budeme za d&v mésiail rodici,"
odpowdél.



OSMA KAPITOLA

Elisa se na Salvatorea podivala.

Nesmal se, ani ji neSkadlil. Myslel sva slova nafwo
vazre. Konené¢ mozné rodiovstvi nebyla zadna legrace.

.Piedpokladam, Ze bys tentokratiV, ze je dit tvoje.
Nebo budeS meditovat, jestli jsemélm bshem roku
milence?" zeptala se ho kysele.

.Vim, Ze jsi nendla," odtusil Salvatore.

~Jak asi? Nechal jsi snad jednoho ze svych detiektiv
aby mr¢ sledoval?" usklibla se.

Potemrdly mu tv&e a Elisa vyestila @i.

,Nechal!" vykiikla znechuce&

.Nehodlala ses se mnou vidat. Musel jsem &gkn
ujistit, Zze jsi v pedadku. Takze jsemétnechal pod do-
zorem," prohlasil nakonec.

»A to jsi mé snad ndl pod kontrolowtytiadvacet hodin
denrg, abys ¥dél, Ze jsem ti ¥rna?"

Praé Elisa bere minulost takhle, uvazoval Salvatore. Ve
skut&nosti nebyl dvod, aby mi musela byt éma.
Nevzali jsme seigce, ani spolu dal nechodili.

.Zkratka to vim," fekl a ignoroval jeji kousavou
poznamku.

»Copak, jsi snad navic i jasnovidec?" rypla si @p n
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Chovala se &insky a oba to &d¢li. , Tohle slovickareni k
nicemu nevede," vzdychl si Salvatore.
,M0Zna neméame kam jit," opéa jizlive.
,Naopak. Za hodinu odjizdime na Sicilii," prohlasicrg.

,O ¢em to mluvi§? Ja nikam nepojedu!" dala si ruce v
bok a Slehla po &m pohledem. ,Mam spoustu préace.
Signordi Adamo se mnou @fta."

.Klenotnictvi Adamo #stane do aukce uz&né,"
oznamil ji Salvatore va#n

Srdce se ji stahlo bolesti, kdyz pochopila, co to p
firmu znamena.

.Ne, takové opdeni podnik starého pana &hi
VSechno by ztratil!" zhrozila se.

,K tomu nedojde," uklidoval ji Salvatore.

»10 fika kdo?" vyzvala ho.

~Ja. Dikladré jsem celou zalezitost s tvym Séfem
probral. Moje spolénost zatim alespgiodokorti instalaci
bezp&nostniho z&izeni a dohlédne i na nutné opravy
budovy," vys¥étloval.

,10 Si nemize dovolit!" prohlasila Elisa rezolun
Méla o firemnich financich dokonalyighled, protoze
zpracovavala &etnictvi. Signor di Adamo vychazel v
poslednich letech s pé&zi bohuzel jen taktak.

»Vzal jsem veSkera vydani v tomto &ra na sebe,fekl
Salvatore.

Jestlize dosahl, aby naignordi Adamo dovolil takové
véci, musel byt neuwstitelny vyjednava, napadlo
piekvapenou Elisu. Musel jednat mnohem Sikgivra
ohleduplji, nez se mu to dase mnou...

,C0 bude ale s korunovaimi klenoty?" ptala se dal.

.Pievezeme je na utajené misto, kde budou do aukce
strezeny," prohlasil.

.Predpokladam, Ze bezgmostni dohled nad drazbou
pievzala tvoje firma," ujistila se.

Elisa ne¥déla, zda by t& byla schopna zajistit ochranu
vSem prestiznim hodtn a jest mére klenotim. Patri
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bylo dolre, Ze dostal Salvatore v tomto &mod starého
pana volnou ruku.

»Si," pritakal spokojen.

.Nechapu, pr¢ bych tedy nila jet na Sicilii. Kdyz u
sebe nemém Sperky, Zadné nebeékzpmi nehrozi,"
odvodila Elisa logicky.

LA jak by asi gipadni zlodji védéli, Ze je u sebe ty ani
signordi Adamo nemate?" zeptal se ji.

Musela uznat, Ze ma Salvatore pravdu. Takovou in-
formaci zkratka nemohli jen takkam napsat.

Skousla si ret a podivala se z okna. Pak pohléduiia z
na Salvatorea.

.Napadlo n&, Ze kdyz ti bidaci fedtim &deli, kde
klenoty ukryvame, budou také&dét, Ze uz u nas Sperky
nejsou,” namitla nejist

»SVEt neni tak jednoduché mistamore."

Néco se v ni i néZném osloveni zlomilo.

,Poslys, Salvatore. Uz jsem se $ifais tim, Zze miikas
zlato. Takové osloveni se mi nelibi, ale tolerujo,"h
pokratovala, festoze ji srdce obkdvalo ze IZi. ,Jde jen o
pouhé emotivni vyrazy, které vy Italové tak radi
pouzivate, vim to. Ale rtekej mi lasko, rozumis? Laska
totiz nema s naSim vztahem nic sgolkho,” uzaiela
svoje Uvahy.

Elisa uz necla klamat sama sebe. K zamu o jeji
bezpei ho totiz sotva iméla laska. Slo spi$ o pocit viny
a smysl pro zavazkyiwi rodinnému piteli, smiSené s
horkokrevnym vzplanutim élesné touhy. Takovy byl
pravy rozsah Salvatoreovych iGit na coz tentokrat
nehodlala pro vlastni dobro zapomenout.

Nahle ngl na tv&i kamenny vyraz.

,Rekla jsi, Ze uz m nemilujes. Ja vim," pokyval
hlavou.

»A ty zase nemiluje$ & tak si na nic nehraj,” usadila
ho.

»~Ja nic nepedstiram," podotkl.
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.Pak laska¥ prestdéi s €mi néznymi projevy, ano?"
zasoptila Elisa.

»Zalezi mi na tok," prohlasil neutité.

.Chces spigict, ze & vici mne tizi vina," opravila jeho
vyjadreni.

.Pripadalo ti snad, Ze jsem se uplynulou noc choval,
jako bych se citil vinen?" zaSkaredil se na ni.

.Minuld noc..." zadrhla se, ale pak pokoaala.
»,Minuld noc byla o dvou lidech, kteréigmohla &esna
Zadost, takze ve viru v&Smapomasli zabranit pgeti.”

»~Ja na nic nezaponsh" reagoval Salvatore.

,No jists," zasyela. Zadny jesitny chlap, zvikagakovy
umingnec jako Salvatore néipusti, kdyz se myli.

,1Yy zkratka jen neodolal pokuSeni, ze? A na mozné
nasledky jsi ani nepomyslel."

.,Naopak. Rozhodl jsem se¢dom: poceti nebranit,”
usmal se na ni.

JAle... fikal jsi, Zze jsi s sebou ne&inkondom..." za-
Septala strnule zmatena Elisa.

,10 skut&né nengl, ale mohl jsem se s tebou po-
chopitelr® milovat jinak," odpo¥dél sebejisk.

»Tak prag jsi to neudlal?" zajikla se a rogsly se ji

nohy. ,MysliS si snad, Ze se pro pravé muze nepidi

vyvrcholeni za takovych okolnosti stahnout, nebo
podobny nesmysl|?"

,10 jisté ne," prohlasil Salvatore klign

,Nebo jsi snad cl¥, abych byla&hotna?" zalkala.

»~Ano, chgl."

Elisa citila, jak se ji z t& vytraci krev a srdce, za-
sazené Sokem, malenegtalo bit.

.Tys mé védome privedl do jiného stavu?" zeptala se
znovu, jako by jeho prohlaSeni neporozétan

WSl

LAle pro¢, propana?" vyekila se.

-Mam jisté divody," odtusil Salvatore.

.Rada bych si &aky poslechla," reagovala upjat
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»Tak nagiklad tvoje zdravi," oznamil Elise.

,MysliS, Ze budu diky ghotenstvi zdrayjSi? To je
absurdni!" utrhla se nan

.Neni to tak divné. Kdyz jsi potratila, promluvégm si
s lékdem. Varoval m, Ze mizeS kwili ztrat trpet
depresemi.”

Elisa pochopitelty slySela o poporodnich depresich.
Protoze ale sama k diit nedosgla, nijak se ji takova
situace netykala, cozZ také Salvatorei@kila.

-Hormony, vychylené z rovnovéahy, mohouigobit
Uplné stejré i po samovolném potratu. Bylctieidné, ze
jsi stale smutna. Rad jsi se nechovala jako obvykle.
Nestranila ses cely rok jen muzské spotssti, ale lidi
obecnr," zatal Salvatore.

.Prestala ses stykat s ostatnimiegthovala ses, ale
nikdy jsi nezaSla navstivit znamé a byvalé sousedy.
Odmitala jsi i vS8echna pozvasignoradi Adamo, aby ses
setkala s jeho rodinou," pokiaval preswdcers.

.10 vSechno titekl ten tvij Spion?" vykikla, dotena
nepokrytym Spehovanim.

.Ne, s tim se mi s¥il tvij zanmestnavatel. Ml o tebe
taky obavy, ale usoudil, Ze jsi smutnaikvnasemu
rozchodu," odposdél ji Salvatore.

.Také jsem byla!l A zriena ztratou déte. Trpim
smutkem, a nedakou chemickou nerovnovahou, kterou
bys napravil tim, Ze mi whsS dig!" vybuchla.

.Snad, ale ten poradaékal, ze by ti dalSi dét mohlo
pomoci grekonat zarmutek nad ztratou prvniho."

,TY jsi o mreg mluvil s mym |ékéem?" dovtipila se
konen¢ Elisa.

,Chtél jsem \&dét, pras jsi tak neoblomna. Odmitala
ses se mnou setkat nebo si promluvit,” idv svou
zvédavost Salvatore.

.ProtoZze jsi n& zranil a necta jsem & ani vidkt.
Copak to nechapes?" zaela Elisa zlosti cela bez sebe.

Zatal popuzes ¢elisti, ale nerozh#val se.
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.,Mam ovSem i jiné dvody," pokr&oval v neobvyklém
rozhovoru. ,\&fil jsem, Ze bude$ souhlasit séatkem,
kdybys se mnou byla znovéhotna."

.Podivejme! Najednou mluvimeteémditéti? To je ale
zajimavé. Tehdy jsi skutaost neuznal!" prohlasila
kousa¥.

,Ja vim! Rikala jsi tenkrat pravdu, a ja o ni ndm
pochybovat," fiznal Salvatore.

Nemize§ m¢ ke gatku ginutit," zmenila Elisa
porgkud téma vzruSené konverzace.

Salvatore poliil rameny, coz ji ovSem nijak neu-
klidnilo. Jako by mi nazr@mval, ze si Mizu klidre fikat,
co chci, ale on stefndosahne nakonec svéhogdemila
si Elisa. A pra¢ ted si okouzlujici signor di Vitale
umanul, Zze se zaspprovdam, pochopila.

Salvatore ostraztsledoval, jak se na Elisinobliceji
stidaji rozléné emoce. Zadna z nich oviem ani vzdélen
nevyjadovala radost f vyhlidce na #8atek, coz ho
rozzlobilo.

Ano, dopustil jsem se tehdy chybgnal v duchu. Uz se
stalo. Pr¢ ale kwili jednomu, tebaze zavaznému
pochybeni, odmitat vSechno, co nas spojuje? Tdgeep
absurdni, uzael své uvahy.

~,Mame toho hod# spole&ného."

,NO jisté," souhlasila jizli¢. ,Ty newtis mre a ja zase
newtim tobs. Pak je tu pochopitethspousta oboustranné
télesné zadosti. Skute¢ dokonaly recept natastny
spoleny zivot!" rozhodila rozhé&vans rukama.

»Ach ano, a nezapomee na tw pocit viny. To je
totiz jediny skutény divod, pr@ si m& chces vzit!" za-
korila svoje Gvahy.

Prat se Elisa tak tvrdoSignvraci k mému provini,
uvazoval Salvatore. Je pochopitelné, &&i wi citim vinu.
Zranil jsem ji a moje zbrkla zlostna reakce zaardtratu
nasSeho déte. Nikdy na to nezapomenu a kdo vi, jestli si
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vibec rgkdy odpustim, femital v duchu. Kdysi Elisa moji
lasku chila. Tef ji uz nezajima...

Salvatore byl ufitym zpisobem vlasth rad. Newdél,
jestli by Elise lasku mohl dat. Kdysi myslel, Zelujg
Sofii, ale pozdji pochopil, Ze ranila jen jeho pychu, nikoli
srdce.

City k Elise byly jakymsi instinktivnim hladem. Byto
laska?

Mozna ne takova, jakou by Zena chipala &lahtNe
kvétnatda a romantickda, rozpletl nakonecijs\slozity
posto;.

Asi jsem giliS elementarni. Dluzim Elise predité, pocit
bezpé&i a rodinného svazku. ,Vezmes s prohlasil.

,2Jdélam, co budu chtit," og#fla vzdorré a zarové
neuwtitelné kiehce.

.,Rad bych & upozornil, Ze se musigipravit na cestu.
Jestli na letiSti nebudemesas, ztrati pilot povoleni ke
vzletu," konstatoval Salvatore.

.,Neméla bych s tebou odjet," zadivala se rf po-
chybova@ng. ,Znam misto, kde # nenajdes$ ty, ani ti
lumpové."

,Lotec si bude dat starosti, kdyZz nebudesdét, kde
jsi," projel jim zachev paniky.

.Pak mu to ozndmim," nedala se.

»A on to povi mi," odtusil Salvatore.

Elisa zaala drobné ruce rozkmarg v pésti.

.Ne, kdyZ mu to nedovolim," zasélp, ale neSlo o
piilis preswdcivy odpor.

,Zadny otec dceru nenecha napospas nelézpe
Nedovoli, abys &stala nechr&ma jen kuli tvrdohlavému
Ipéni na nezavislosti," oponoval ji.

»Tak mu radsSi nic neeknu!" klickovala Elisa, pestoze
uz tusila, Ze je s rozumem v koncich.

Salvatore nevahal a vytahl pomysiné eso, aby jejich
souboj skodil.
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»Takze hodlas$ riskovat, Ze otckipodi starosti o tij
Zivot dalSi srdéni kolaps?"

O hodinu pozgji uz byla Elisa pipoutana v sedadle
Salvatoreova soukromého letadla a poptzevezovala,
jak obratg dokaze ten palaty Sicilan manipulovat s
jednotlivci a okolim vibec.

Védél naprosto pesré, jaké paky pouzit. Musela
nakonec souhlasit, Zze s nim odleti. Otec by o i to¢l
skut&né strach. Nebylo mu ddb a Elisa by nerada
prispela svou tvrdohlavosti k tomu, Ze se jeho stav Zhors

Kromé toho se clda dozwdét, prat fekl Salvatoreovi,
Ze je jako Shawna. UZ ji unavovala role cizinkywastni
rodingé. Chela tatu geswvdcit, Zze je stejs dobra dcera
jako Annemarie.

Hluboko uvnit sice ¥déla, Ze ji otec miluje, ale po-
tiebovala tu lasku nyni citit. Nest ji pouhé ¥domi
existence kehkého pouta.

Rodinné vztahy pro Elisu nebyly prochazk&avou
zahradou. Shawna ji vychovala, aby se spoléhalagem
na sebe. Naila se uz v (tlém &stvi nepditat fyzicky
ani psychicky s pomoci jinych, protoze by ji motdichat
na holtkach. Elisa poznala holou skutest opravdu
brzy, prakticky na kolenou biologické matky.

Ted’ vpadl do jejiho sita Salvatore a doZadoval se, aby
zavisela na &ém. Chgl, aby se na & spoléhala a &ila
mu. Jak by ale mohla? Ukazal jfepl rokem, stephjako
jini, které néla rada, Ze v jeho zivéthraje jen pothdnou
dlohu. Ze sice miluje, ale neni milovana.

Chce si n# vzit, protoze citi vinu, opakovala si Elisa v
duchu zatvrzele. Kdyby &hjiny diavod, skd@ila bych po
moznosti zalozit rodinu, kterou nemam. iRbuju
blizkost, kterou vidam v jinych doméacnostech, po
idealnim vztahu, jaky existuje mezi otcem, Theresou
Annemarii.
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Byla rozlicenda, Ze ji Salvatore ®n¢ lakad nabidkou
vytouzené oézy rodinného stolu, akddla, ze by idealu
ve skuténosti takovym satkem nedoséahla.

V manzelstvi bez lasky bych mu totiz negato nic
vic, nez jsem kdy p#ila Shawr nebo otci, uzatela
smutré své Gvahy.

Kdyz pobliz Palerma vjeli na pozemky rodiny di \ta
Elisa pochopila, Ze ji Salvatore nema v imyslu ativd
domu jejiho otce.

,Pro¢ jedeme nejtlv sem?" zeptala se, kdyz projeli
Zeleznou branu a zatfiti k honosnému sidlu.

Salvatore byl od okamziku, kdy se nakonec podvolila
natlaku, podiva zamlkly a zachmigny.

LZustanes se mnou," o8l neurite.

.Ne, protoZe nechci," odsekla.

Auto mezi tim zastaviloied rozlehlym starym domem.
Sttedomdiska vila byla jako vystzena z turistického
pravodce.

Klasicky piklad okazalého domova italské smetanky z
minulého stoleti, napadlo ji.

Salvatore vystoupil a obeSel auto, aby Elise igfev
dveae. Atkoli jeho urostlé &lo znaneé zastinilo zhavé
sicilské slunce, klimatizované ovzduSi auta okagnZzit
zaplavil horky a véavy vzduch. Resto se ani nehnula a
zistala gipoutana bezpmostnim pasem.

»~Ja dovnit nepijdu,” prohlasila pev&

,Minulou noc jsem se velmi malo vyspakara"
vzdychl si.

»A i je to chyba?" zamida se.

»Tvoje," odpowdel.

~Ja € minulou noc nesvedla," vydechla Elisa diten¢.

,Ze ne?" pejel po ni pohledem. ,Stg abys byla ve
stejném prostoru, a nedokazu si pomoci. Ta jids. A

.....

jisté meze. Chci si doma odfinout a os¥zit se. Nebudu
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stat vedle auta & se s tebou. Pdijdo domu, Eliso, nebo
t¢ tam dostanu sam. Sinise jednoduSe s tim, Zze
kazdopéd# skorEis uvnit," zalrmel.

Salvatoreovo prohlaseni ji sice idekvapilo, ale
rozililo.

~Tohle je zastraSovani," protestovala.

~Jsem jenom prakticky" odmitl jeji slova. ,Takijges
sama, nebaitmam odnést?"

Newdéla, jak by reagovala, kdyby vyiitkam dostal a
odnesl ji, takze ragi odepjala bezpmostni pas a
vystoupila.

»Mél jsi mit kupu mladSich sourozeickdyz tak rad
porowis okoli."

.Rodi¢e cheli vic déti," odpowdel. ,JenZze matka
zentela div, nez se jim to povedlo.”

,Ootec musel matku velmi milovat, kdyZz se znovu
neozenil" poznamenala.

,Rika to," pritakal Salvatore.

»TY mu snad ne§tis?" pohlédla nadj.

,Nepochybuju o tom."

»Ale nechapes takovou lasku, ze?" hadala Elisa.

.Ne, ve skuténosti ji nerozumim," pokil rameny.

»~Jak bys mohl," mumlala si pro sebe, kdyZz ho naslath
do prostorné haly. Zastavil se a podival se ngdu.jsi to
fikala?"

LAle nic," zabriela a rozhliZzela se okolo sebe.
Zbozovala \ely, staromilsky pocit, kterym na ni domov
rodiny di Vitale gisobil. Dim Salvatore sdilel s otcem a
dédectkem. Jeho babka zentiela div, nez se Salvatore
narodil.

Doslo ji, Ze na Salvatoreashy zeny v dtstvi jen velmi
maly vliv. Kdyz matka zetela, byl jest chlapec, a otec
neuctlal nic, aby vzniklou prazdnotu v Salvatoréov
zivote preklenul. Zadné tety, zadna dobra rodinna
pritelkyré s vyjimkou Theresy, Zeny Elisina otce.
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Salvatore byl pouze oplet starSi nez Elisa. Theresa se
za Elisina otce provdala kratce po smrti Salvateyeo
matky.

Lvidal jsi Theresu jako ddtéasto?" zeptala se, kdyz ji
ved| po hlavnich schodech.

.Nasi otcové byli dobrymi fateli uz ged mym na-
rozenim," oznamil ji.

Cekala takovou odp@d, ale nebylo z niiejmé, jaky
vztah m& Salvatore s jeji nevlastni matkou.

»~Jste si s Theresou blizci?" zeptala se tedy znovu.

,CO t& zajima,cara?" zastavil se fede dvémi a otail
se k ni.

~TV& matka zertela, kdyz jsi byl dit. Jen jsem fe-
myslela, jestli..."

.Zda u mne tvoje nevlastni matka hraje roli na-
hradnice?" doplnil za ni.

»+ANo," pfiznala.

.NetouZil jsem po dal§i matce."

JAle byl jsi tak maly," namitla Elisa.

,Dost stary, abych &dél, jak to boli, kdyz mama uia.
Presto jsem nehledal nikoho, kdo mi ji nahradi."

Asi se bal dalSi ztraty, odvodila Elisa. A mozn&tde
boji. Milovat znamena riskovat a Salvatoieba takové
riziko dobrovol® negijme. To je skléujici pomysleni,
bylo ji ho v duchu lito.

»Tohle je tvij pokoj," otevel dvee.

.Nechapu, pr6 nemizu zZistat s otcem a jeho rodinou,"
prohlasila znovu.

Salvatore zdvihl ob#i prekvapes a kara¥ zarovai.

»1Y Jsi Franceskova rodinaplcezza."

,No dohie," couvla Elisa. Ale ne stejnym {gmbem,
dodala v soukromi vlastni hlavy. Nikdy. ,Tak gre nimi
nemizu byt?" pouzila tvrzeni protiému.

»JSi tu bezpengjsi," zdivodnil svou neoblomnost.
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~Tomu newiim. Tvoje spolénost dohlizi i na bez-
peénost mého otce. Byla bych tam stejchrargna jako
tady."

~Je tady jista potiz," zml Salvatore opattn ,Jeden z
téch fanatiki, ktefi se stavi proti prodeji klenit totiz
mize hledatlovéka, ktery korunniho prince na myslenku
jejich prodeje pvedl. Mize takovou osobu pokladat za
strijce vSeho zla, kterého jeeba nalezit potrestat. Clita
bys, aby se takovému Silenci dostal do cesida jiny,
kupiikladu tva sestra nebo nevlastni matka®dpstel ji
opatrreé désivou alternativu.

~Jenze princ i klenoty v imyslu prodat uzied tim.
Veédélo se to celé tydny dapdu, nez bylo klenotnictvi
Adamo ustanoveno padatelem drazby. Nedava smysil,
abych se tudiz stala cilengjaké pomsty," namitla Elisa
logicky.

.Fanatici bohuzel rozum nemivaji. Jsi thv svému
preswdéeni ochotné riskovat bezfiesvych blizkych?"

Elisa zavréla nepatri hlavou.

»TVUj pokoj," uctlal Salvatore krok stranou.

-Diky."

Vesla dovnit a jeji pozornost okamiit zaujala
okouzlujici Zzenskost pokoje. Velkou sloupkovou pbst
nebesy halily z&sy tmavé slézové barvy a pokryvka s
motivem 6Zi. Satnik a toaletni stolek byly zhotovené ze
stejného tmavéhotdva jako postel, ovsem v elegantnim
stylu kralovny Anny.

.10 je Uzasné! Ale fekvapiv¥ zenské," poznamenala.
Necekala nic podobného v démplném starych mladefic

,0d smrti matky se tu z#milo jenom malo," ekl
Salvatore.

,10 byl jeji pokoj?" zarazila se.

Salatore na ni hled| jako kdyby zeSilela.

~JistéZze ne. Vidla jsi snad, Ze by Sicilan nesdilel
loZnici se svou manzelkou?"
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Ne, pitakala v duchu. V tradnich rodinach, ke kterym
rod di Vitale paiil, rozhodré néco takového nehrozilo.
Kdyby rekdy souhlasila, Zze si Salvatorea vezmeijtéiy
méli spoleznou loznici s manzelskou posteli.

.Pokoj matka z#dila speciald pro Zenské hosty.
Hospodyr dodrzuje vzitou tradici, pochopit&nvéetns
loZniho pradla.”

Aniz si to u¥domila, proSel Salvatore pokojem. Stal
nahle necelé dvstopy od ni.

.Myslim, Ze si gfed veeti lehnu," ustoupila dozadu.
»~Jsem strashvycerpand.”

,Zivotu neutg&es," sahl po ni rekart a pohladil ji
tvar.

~Ja neutikdm. Jsem zkratka unavend."

,KdyZ to iikas..." vzdychl Salvatore a odtahl tlla

Elisa citila kratky dotek a slySela lehce ublizeon
hlasu i 0 hodinu pozii.

Zkroutila se do dalSi polohy a doufala, Ze budesko®
dost pohodina na spani. Potiz byla v tom, Ze jeji¢hu
chybélo bezpéné hnizdo muzské nafe.

Jedind noc, zoufala si, a cely rok Salvatoreovy ne-
piitomnosti v jeji posteli zmizel jako po mavnuti kou
zelnym proutkem. dlo si umirgné Zadalo své a bhylo
jedno, jak moc clita jeho naroky poiit.

»TYy nespis," ozval se tichy hlas.

Otila se s pocitem hluboké nevyhnutelnosti.

Salvatore stal vedle postele. Vlasglnozcuchané, jak
si je projizél rukama a koSili najd rozepnutou. @ mu
hoiely temnymi plaminky.

,Co tady &las?" zajikla se.

»TY nemizeSspat," usmal se smutm klekl si na postel
.Neptej se, jak to vim, ale je to tak. Nébu pracovat,
kdyz vim, Ze se tuipvalujes v posteli. Osafid..."

Dost €Zko mohla pofit neklidné otéeni. Stav
laZkovintekl vSe patebné za ni zcela jasn

.Nejsem osarla," poprela tedy alespojeho Uvahy.
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PolozZil ruce vedle jeji hlavy na pol$ta naklonil se nad

»JSi si tim jista, cara?" zaSeptal. ,Doopravdy?"



DEVATA KAPITOLA

Elisa nemohla odp@dét. V hrdle ji vyschlo a plice
nently dost vzduchu, aby z ni vysi&jaka slova.

Salvatoreova tuése friblizila k jeji a rty hybal tér
na Elisinych.

,Myslim, cara mia,ze jsi velmi osaria. Ale netrap se.
Vim, co s tim."

Navlhtila si jazykem vyprahlé rty aigtla se s jeho
kazi. Nemohla si pomoci, aby neochutnala jeho muznou
kotfergnou chu.

Salvatore vzal letmy dotyk jako znameni. Nahleet®|
Usta nenasytnzmocnila jejich a ruce uchvatily drobné
svidné €lo.

Odhrnul bleskurychle fikryvky, v mziku ji sundal
no¢ni koSili i kalhotky. Pak strhnul viastni obkni tak
razre, ze knofleky na zapnuté koSili praskly a rozist se
po posteli.

Ve chvilce byli oba nazi a ona jej instinktévovinula
tak, jako to dlavala div. Zvedla boky a fitiskla se
zamruenim k jeho vypjatému muZzstvi.

»JSi baj&na,dolcezza,vzdychl.

»TY taky," zasténala slasti.

»~Jsme stvéeni jeden pro druhého," zaSeptal.

V téhle oblasti nebylo pochyb. Sice byla panna,



91 LUCY MONROEOVA

kdyz se poprvé milovali, ale¢déla zcela jist, Ze ji se
Salvatorem poji nevsedni véSe

Libala Salvatoreovu pokozku, protoze milovala siano
chu’ jeho kize. S rozkosi laskala jemné straiktatickych
vousi na oholené brad

Zachwl se jedinym dlouhym e¢sem.

Laskal ji rty na Siji i onich vitkach a polibky se
zmenily v sotva znatelné doteky. Of@la @i a vzhlédla k
nému. Vypadal nesmignsousteding.

.Salvatore?"

,Hmm?" zamrdel a polibil ji na citlivé misto za levym
uchem.

Elisa ne¥déla, jak vyjadit, co citi. V jednu chvili byl
témer Sileny touhou a v nasledujici miadak rézny, ze se
ji hrdlo zalilo slzami.

,P3S8S, dolcezza.TiSe. Tentokrat to vezmeme hezky
pomalu. Mam v planu fkat kazdéky kousek tvého
rozkoSnéhoda," slibil.

A to taky udtlal.

Pokryl celé jeji &lo lehkymi polibky, ochutnal jeji
nejcitlivéjSi mista a nechal ji vzdychat touhou, ale ne-
pokusil se s ni spajit.

.Prosim, Salvatore, chcét' zaSkemrala Elisa po chvili
nedakaw.

Usmal se, ale nezdvihl se, aby ji uspokojitesunul
naopak Usta niz a uhnizdil se nad pahorkem memiijej
stehny. Sklonil se a Elisa vydechla, kdyZaagpisobit na
nejcitlivéjSi Zenské misto.

Sténala a vzdychala, kdyz ji bral z jedné Ukoyo-
t¢Seni k dalSi. MEivé zadrzoval vyvrcholeni, dokud ne-
byla Silend chtiem. Kdyz v nejvyssi extazi vyikla, jako
by ji za vitky vybuchly magické barvy diostroje.

Zazitek byl tak silny, Ze viny rozkoSe rozeétlwkazdy
sval v jejim tle, které se zmitalo ve slastnié&}, a
nakonec Upl# zkolabovala.
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Odpaivala v posteli jako figura bez kosti a udglen
chabé jako z rozpu§iého vosku.

V tu chvili se Salvatore teprvegsunul na ni. Jengnji
polozil nohy od sebe, aby si vytilomisto, a nglce do ni
vnikl, az zasténala blahem.

Pokril ji kolena, protoZze se nedokazala Unavou ani
hnout, a pak do ni hluboce ji proklal ztépoym muz-
stvim. Pak nehnétéekal, az v Elise poipdchozim vy-
¢erpani znovu vzplane vase

Milovali se dlouho a Salvatore zme stupioval
vzruSeni, az dosahli spot& vyvrcholeni a ukojili &la
neskuténym prozitkem.

Nakonec na ni Werpar klesl.

.1ed mi fekni, Zze chce§, abych odeSel," zaSeptal ji
chrapla¥ do ucha. ,Po¥z, Ze si i nechces vzit a nikdy
znovu necitit pozitek, ktery ti dokaziipest jenom ja."

Elisina mysl z&inala pomalu znovu pracovat i v jinych
rovinach nez smyslové. Spote se Salvatoreovymi slovy
dosla k dalSimu poznatku.

,2Jdélali jsme to znovu," konstatovala.

»Si. NaSe nutkani milovat se se zkratka nelze ¥itgp
zamriel blaZzes.

,Myslim, Ze jsme zase nepouZzili ochranu," vtiila.

~Ja vim," odpo¥dgl.

.Piedpokladam, ze jsi to znovu ddl schvals,"
konstatovala.

Skulil se na zada, ale drzel i stale v réara velmi
blizko u sebe.

.Pochybujes o tom snad?" usmal se.

JSi bezohledny, kdyz&eo chces, vis to?" oznamila mu
Elisa.

,10 je pravda,” neodporoval a ani se nepokusilthaji
JednoduSe potvrdil pékud problematicky rys vlastni
povahy.

LAty si m¢ chces vzit?"

~Jak jsemiekl," potvrdil.
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.Salvatore... ¥fiS, Ze to di bylo tvoje?" polozila mu
pakivou otazku.

Velmi dlouho méel, az si myslela, Ze nechce odpo-
védét. Jeho ¢i se podetele zaleskly a # nahle podivny,
kamenny vyraz.

»Si. VE&Hm, Ze jsem zahubil vlastni &t odpowdél
nakonec.

Elisa gekvape# vydechla. Konéné doSel k pravd, ale
vylozil si jeji otdzku po#kud Spats.

LAmore, ty jsi naSe di& nezabill Pravépodobnost
potratu je v prvnichiech né&sicich thotenstvi mnohem
vétsi, nez seatsina lidi domniva," vysitlovala. ,Rekl mi
to Iéka v nemocnici. Ztratu dite nezavinil ani jeden z
nas," vys¥tlovala.

»,ANO, jenomZe nafti neStsti zavinit nmiize. A ja &
strasi rozilil," dodal ke své odpadi.

Otil hlavu, aby ped Elisou skryl obtiej. Po tvdi
nechroZzeného a silného Sicilana stékala slza...

Pohladila ho a s#&tla kifipéj palcem.

»+Ach Salvatore..." vzdychla, a n&kla, cofict, aby ji
uvéfil. Nakonec ho prostjen pevi objala.

,10 nebyla tva chyba. Zkratka se to stalo a anefed
nas minulost nezémi," prohlasila. ,\&tSina Zen proziva
béhem €thotenstvi mnohem &Si naggti, nez jsem tehdy
zazila ja, a pesto svoje &i donosi. Musime se s tim
prosg€ oba snit."

,Chtél jsem byt otcem, Eliso," hlesl Salvatore zracs.
.vazné chgl."

Ted’ uz to &déla. Zuil proto, ze ¥fil, Ze je thotna s
jinym. Ne kwvili nastavajicimu otcovstvi.

.Salvatore, nebyla jsem s jinym muzem. Nikdy. Nevim
proc ti to oteciekl, ale ty jsi jediny milenec, kterého jsem
v Zivote mgla," ptiznala se konme.

Nasledovalo ticho.
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Elisacekala, jak na jeji slova zareaguje. Nemohla-li mit
Salvatoreovu lasku, muselagtit, ze ji chova v U@,
protoze jinak by si ho nemohla vzit.

Kdyby k ni nengl respekt, ner#i by budoucnost a bylo
by nepodstatné, co za par tydukaze &¢hotensky test.

»TY ]Jsi byla panna?"

»+ANo," odpowdéla.

,Bylo ti ¢tyfiadvacet," konstatoval Salvatore. ,To neni
obvyklé."

Lvychovala né Zena, ktera nakladala $iwdrnostmi a
sexem jako s lacinymi tretkami. Nikdy n&la s milenci
trvalejSi vztahy, ale jA se o navazani pevného gout
pokusila," vys¥tlovala. ,Shawna rodinu a jeji jistoty
nechce. Takovy Zivotni styl énod sexu odrazoval. Kdyz
jsem ngla na koleji schzky, nepustila jsem si chlapce k
télu," vyswtlovala Elisa.

,D0 té doby jsi schzky nentla?"

,Détstvi jsem prozila v di&i internatni Skole. Otec
Shawré takovou volbu schvalil a ja neta Zzadnou H-
lezitost se s chlapci vidat. | kdyby, stlal bych se. Bala
jsem se, Salvatore."

,C0o tim mysliS?" itel ji Salvatore krouzivymi pohyby
kazi na zadech.

.S€ex jsem mila spojeny s bolesti nedmeho ditte a
horkosti. Necitila jsem k muin nic, dokud jsem ne-
potkala tebe."

»A ja ti vzal nevinnost, na kterou ni&@stny muz pravo
az po satku," doslo mu.

.V &S mi?" ujifovala se, Ze ji pochopil, protoze Slo o
zasadni &c.

»Sl. Prat jsem jenom nepoznal, Ze jsi nezkuSend," spilal
si. ,Mél jsem dost voditek."

~Jenze otedekl, cofekl, a tys myl& vyvodil, ze vi, o
¢em mluvi."

Salvatoreovodo se pod ni napjalo.
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,Budu si o tom muset s Franceskem podgolpmo-
mluvit," zabrigel.

.Myslim, Zze bych s nim #a pohovdit nejdiiv ja,"
zdvihla se Elisa.

Zdalo se, Ze chce jeji slova zpochybnit, takze rou p
lozila prst ed Usta.

,Kdepak. Je to mezi nim a mnou. Nejprve si to vy-
jasnime my dva, ano?"

Jemr ji do prstu kousl a pak jej polibil.

,KdyZ si to preje§," ustoupil.

O tii hodiny pozdji si Elisa jeho poddajnosti v tomto
smeru uz vibec jista nebyla.

Zkiizila ruce na hrudi a é&tila si nasupehmuze, ktery
byl predtim tak mile Usluzny. Jak $8na byla jeji naivita.
Salvatore byl ochotny z&nit drahu asi jako rozjety
desetitunovy kamion.

,~Ja ale dnes k otci na #&i nemizu," odporovala jeho
navrhu.

Byli venku na terase. V klidu odpivala, ¢etla si a po-
kouSela se nevzpominat, jak se Salvatorem prdaytiek
odpoledne. Pak algipel a oznamil ji nemilou novinku.

.Propana, vzdy na to ani nejsem ohiend," hledala
vymluvy.

Pravdou ovSem bylo, Ze v teniskach a Sortkach ské&ite
nentla nejmensi chii vyjit si s dokonalou otcovou
rodinkou.

.Muze§ se feviéknout," navrhl Salvatore. ,Nekaji
nas hned."

,KdyZ ja tam nechci," zatourala.

.Pied par hodinami jsi clia v jeho dom zastat. Prg
ta nechd ke spoléné veefi?"

Kdyby se Salvatore netki& tak uprimnré zmates,
nejspis by mu viala poléek.

.Protoze nejsem fipravena s nim mluvit," zakiala
konen¢ pravdu.
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Pohled mu zrékl porozungnim, které podkopalo jeji
odhodlani astat emocionak nad ¥ci. Ne Ze by celé
odpoledne milovani nedétdlo své a davno jeji zam
nepodkopalo...

,Budu tam s tebow;ara."

»~Jaky v tom bude rozdil," zabtala.

Salvatore se nad jeji jizlivou poznamkou nesoullasn
zamré&il.

.Mysli si, Ze jsem coura..." dodala rozjia. Byla
pieswdcena, Zze si o bolestné udalosti s otcem musi
promluvit, ale patbovalacas, aby se na ten hovor v
duchu gipravila. Musi snad jiné dcery dtm vyswtlovat,
Ze nejsou ghny?

LV E&im, Ze jde o &aké nedorozumi,” odhrnul ji
Salvatore dlouhé viasy z ti& ,Tieba Spath vylozil
néjakou tvoji poznamku."

Pozorovala ho aipmyslela, zda vidi v jejim pohledu
zranitelnost, kterou citila.

,C0 bych mohlafict, aby u¥fil, Ze beru lasku na
lehkou vahu?"

.Netusim,cara, ale my na to fijdeme," uklidioval ji.

Neprela se o slo¢ko myv jeho prohlaSeni. Jakkoligd
chvili mluvila pohrda¥, byla ve skuténosti rada, Zze bude
Salvatore na jeji str&n

.10 je hrozné, Eliso! Prd jsi propana podstoupila
takové riziko?"

Otciiv zdéSeny vyraz fipominal boti, ktera se za
chvili zmeni v hurikan. Francesco vyskb ze zidle a
prechazel rodlené po pokoji, kdyz mu Salvatore
vyprawl, k ¢emu Bhem minulych dvou dihdoslo.

.Nepovazovala jsem to za takovy hazard, propéana.
Klenoty byly pevezeny potaji. Nikdo neth védét, ze
budou v trezoru," branila se.

.Takové \&ci zkratka neutajis," zoufal si otec a za-
mraterg si Elisu ngfil. ,Nikdy jsi nemela drazbu sjednat.
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Co by se stalo, kdybych tam neposlal Salvatoreg, rab
tebe dohlédI?"

Udélala tu chybu, Ze ufmné odpowdéla.

~Ja nevim, tati."

Jeho olivo¥ temna plé zbledla.

.,Mohla jsi byt mrtva, d&, nebo ®co mnohem hor-
Siho," zabrugel.

Ve strachu o jeho zdravi vstala a polozila otci
chlacholiv ruku na pazi, aby ho upokojila.

,Dopadlo to gece doke, poslal jsi ho."

.Ne, Zze by mou pomoc zpéatku chtla,” poznamenal
Salvatore.

Otxila se, aby ho zprazila pohledem. Sepohodirg
opreny v lenoSce a tvih se, Ze si jejiho nasupeného
pohledu nevsima.

.,Nemyslim, Ze bychom to &museli probirat,” ucedila
vVarovre.

Ke vSeobecnémurpkvapeni se Francesco zasmal.

.Naststi jsem poslal #oho stejg tvrdohlavého,
protoze jsi stejna jako matka," mrkl spiklenecky na
Slavatorea. ,N#kal jsem ti to? Je nezavisla jako Shawna.
MiaZeme jenom gkovat bohu, Ze ma chytra dcera nesdili
jeji dalSi gistupy k zivotu."

Salvatoreovi zmrzl Usév na rtech a samolibad muzska
jesitnost zmizela jako mavnutim proutku.dTsi vyloZil
Franceskovo prohlaSeni kame sprave...

.Promin, Eliso," zamréil se otec. ,Nemil bych ped
tebou tak nehezky mluvit o matce. To neni spravné,”
omluvil se.

Citila se zmatena, ale s {inajici Ulevou zavda
hlavou.

.Nedélej si starosti. Nejsem slepa. Neprala jsem
Zivotni styl Shawny. Mam koneckaingeji vychovu."

Otec se pousmal a i se, jako kdyby nahle ztratil
energii.



STALO SE NA SICILII 98

»Si. Toho budu asi navzdy litovat. Kdybych se s ni
tehdy pohadal arpmluvil ji, mohla jsi vyfist ve stejném
bezp&€ném domow, ktery jsem mohl dagt Annemarii.
Ale neudlal jsem to. \&til jsem, Ze di potebuje matku,"
vzdychl si a zavd hlavou. ,Jenomze Shawnaiifvzivot
naplnila nejistotou."

Citila, jak ji srdcem zmita litost. &»tvi ji zn&ila ot-
cova nevhodnd volba...

.Nemyslim, Ze bych =zapadla do tvoji rodiny.
Pochybuju, Zze by Thereséstlo vychovavat nelegitimni
dceru tvé byvalé milenky," prohlasila dutym hlasari-
tila se jako v podivném snu.

Skousla si rty, kdyz pochopila, jak foe jeji slova vy-
zrela, plestoze je tak nemyslela. Jenze byla pravdiva.

,10 se pleteS. Rada byclk prijala do rodiny, Eliso.
Chtéla jsem mit vic &ti, ale osud nam je nedi#p."

To promluvila Theresa. Vesla do pokoje, zastavdaus
Salvatoreovy zidle a s klidnym vyrazem paioeala.
»LAnnemarie by se starSi sestrou rada zil#égo Bylo ji
lito, Ze zmesSka tvou na¥$u, ale cestuje po venkds
piateli. Vrati se az zaékolik dni."

To uz bylo gilis.

Elisa nEla mladSi sestru opravdu rada, ale byly tak jiné,
Ze nevila, Zze by se o ni Annemarie v jakémkoli &mun
zajimala, natoz aby ji mrzelo, Ze se nepotkaji.

.Nejsme si blizké," namitla nejist

.Mizete byt, jestli se po¥ny zmeni," pronesl otec,
ktery se dosud zdal zcela pohlceny pocitem viny za
dceino ne¥astné dtstvi. URité by privital, kdyby byla
Elisa gistuprjSi jako jeji nevlastni sestra, ale na takové
uvahy bylo v gtadvaceti letech dost pozd

.Né&které ¥ci uz nezminis, drahy," podotkla Theresa a
Francesco sebou trhnul. ,Nemyslim to nijak zle. iGfat,

Ze minulost nefed1as," poloZzila mu ruku na rameno.

.Elisa m& pravdu,amore. Travi$ gili§ mnoho ¢asu
vzpominkami, ale takové &ni neginaSi nic dobrého.



99 LUCY MONROEOVA

Musime Zzit sotasnosti. Nyni mame Elisu doma, takze by
sis nEl jeji navstvu uzit, ne smutnit nad starymi
ztrdtami."

Franceskova tiése naplnila laskou.

»Si, helia mia.Ma&s pravdu, ostatnjako vzdy."

Theresiny stale gkné tvde zimizowly a stiskla
Franceskovi rameno.

.1y jeden lichotniku! Sladkéeci ti k veceri canoli
nepinesou. SlySel jsi doktora stéjrdolre jako ja. Ne-
vySkemraS si zadné nedovolené ddky," dobirala si
manzela Zertem.

Francesco se pak zarazil, kdyZ ho Salvatore infgaio
Ze zde nehodl3 Elisu nechat.

,TVij otec je v Americe adletek je na cestach. Ne-
hodi se, aby s tebou ma dcetatala v celém do#sama,”
namitl vazg.

Elise gipadala jeho poznamka $Ema.

Chépala by ji v fipac Annemarie, ale ona zila podle
svého uz celd léta.i®to v3ak nic rrekla a nechala
Salvatorea, aby svou bitvu vybojoval sdm. Celé yto b
koneiné jeho napad.

.Prav proto Zistaneme u " vyswtloval Salvatore.
,Dokud drazba neskdai, miZe Elise hrozit nebezpe A
jejimu okoli také. Mohu ji hlidat mnohem I|épe, kdyZz
nebudu dlit pozornost mezi ni a dalSi osoby."

Otec vSak logicky argument i nepeswdcil.
Primhouil o¢i a vypjal hrd hrud’.

,D0ké&zu si svou rodinu ohlidat. Naviaim vybavila
tvoje vlastni firma. Ujistil jsi iy, Ze jde o bezpmostni
opateni na Sgikové arovni."

-Elisa presto fistane u mne," ogd Salvatore. Pestoze
predtim obratd preswdiil signoradi Adamo, Franceskovi
vzdoroval s primitivni muzskou agresi a neukazding
pokus o smirnéeSeni.

Theresa zawta hlavou.
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»Ach, hadka mezi déma tvrdohlavci,” poznamenala.
»Stiet hrdych muét nezapada do mérgrstavy o v&erni
zaba¢. Poid, dit," ototila se k Elise. ,Rjdeme do
zahrady. Uk&zu ti novou orchidej. Jmenuje se Pink
Butterfly a vygstovala jsem ji po tvé fské navstve.
Praw kvete."

Elisa nechapala, ptose Salvatore nepokusil jednat s
otcem mnohem diplomatgji. Nehodlala se do jejichip
plést, ale otec uz ji do Zivota nemluvil celé roky.

»S radosti si tvé orchideje prohlédnu,” souhlasjke
musim jest nécofict," otctila se k otci.

.Souhlasim se Salvatorem, tati. Nehodldm tebe ani
Theresu uvést do nebezfielo radji odejdu sama."

Otec otevel Usta, aby promluvil, ale Salvatore ho
predkzhl. .,V zadném pipad.”

Neobgzovala se s nim hadat. Pozvedla pouze thzav
obaii a opustila v doprovodu Theresy pokoj.

Kdyz se k nim Salvatore s otcem venkudolik minut
pozdtji ptipojili, mél Francesco pohled fanouska, jehoz
sportovni tym vyhrél dlezity zapas.

.,NO neni to pekrasny véer? \Miné kvétin, teply
vzduch, spolénost oblibenych lidi," Z8 na ostatni.

.VYy dva jste si to vyikali, ze?" usmala se Theresa.

»S1," naklonil se, aby cosi Therese poSeptal do ucha.

~Je ¢as jit, cara," zamrgel Salvatore a objal Elisu s
ocividnou touhou.

Sokovar ztuhla, ale on si jifitahl bliz k boku a pewh
ji drzel, dokud se nerozl@ili.

Otec se potisile usmival a Theresaéa nadSeny po-
hled matky, ktera v duchu planuje velkolepou svatbu

Elisa malem citila, jak ji ®ma odhaduje miry na
svatebni Saty a vybira vhodnyilstzavoje.

To uz ji ale Salvatore hkitvmanévroval na sedadlo
spolujezdce, aby co nejrychleji odjeli.
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Salvatore ¢ekal, kdy za@ne Elisa vyzvidat. Ta byla
ovSem zlo¥stns ticha.

Byla pxiliS davtipna, aby si vSe nespojila dohromady.
Pochopila, Zze Salvatore Franceskovi nairjesta fakta a
samoliby vyraz otce, ktery nahléijal situaci zcela klida,
mluvil také jass.

Ne Ze by se lehce sfilise skuténosti, Ze Elisa odejde,
ale pislib, ze si Salvatore Elisu hodla vzit, pétmakonec
ucinil své.

Salvatore také nejspiS Franceskouiippmrel, jak
nezavisla jeho dcera je, a to, Ze vyhruzka, Zededidjdns
sama, neni rozhodmplana. A ani jeden z nich neé¢htaby
k tomu doslo.

Otec tedy nakonec s poznamkou, z& $¥val za jeho
mladi jiny, souhlasil, Ze Salvatore Elisu odvezoks.

Elisa zachmtens mil¢ela a Salvatore mélem citil vahu
jejiho pohledu.

,CO jsi otci iekl, Ze najednou tak obratil?" zeptala se
koneng.

~Pravdu."

.Kterou ¢ast?" otazala se sladce.

,Ze si t& chci vzit," prohlasil klida.

LA to je vSechno?" vyzvidala, ale nereagovala rfw je
prohlaSeni zadnym rozki@nim.

,Ne tak docela, ale vSechno, caltpotebujes ¥det,"
odpowdél vychytrale.

Salvatore Elise nelhal. KdyZz se Francesco domabhal
ujisténi, ze situace nijak nevyuZije,¢inil Salvatore
prohlaseni gistym swdomim.

Milovat se s Elisou nebylo podle Salvatorea znéuwit
jeji situace, nybrz nutnou s®dsti snahy feswdiit
tvrdohlavou Zenu, aby souhlasila sgatkem pro jejich
oboustranny prosih.

NejspiS si neni schopnd realittiznat, ale pdaebuje n¢
stejre jako j& ji, dodal pro sebe.
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Zuastal potichu dalSich & minut a ¥noval seZisté
fizeni auta, nez éppromluvil.
,Chci t& za Zenu," zopakoval.

Salvatore oekaval, Zze bude po jeho, ale tentokragicht
aby s jeho zasmem o své uli souhlasila. Pdeboval, aby
Elisa gipustila, Ze zivot bez & neni spravnou volbou,
piestoze stravila rokipdstiranim opaku.

»Takové prohlaSeni otcergswdcilo, Ze moje mravnost
nebude zpochylima, kdyz aAstanu sama se svobodnym
muzem?"

Pfi zmince o jeji poestnosti Salvatofer stisk na
volantu zesilil a debata o jejich budoucnosti ugtiaudo
pozadi.

,Mi despiace,"zamumlal.

,CO je ti lito?" zeptala se naoko nechdpaale na
rukou sepjatych v kliji zbeélely klouby.

.,Nepochopil jsem tenkrat otcovu zminku, coz nam
obéma g@ineslo nevyslovny zal."

.,NedoSlo ti, Zze tata nezpochytval moje moralni
hodnoty, kdyZ prohlasil, Ze jsem jako Shawna?"

,K moji hank® ne. A navic jsemétch&l," ptiznal se
Salvatore. ,Neodvazil bych s& svadt, kdybych ¥dél, ze
jsi panna.”

.Protoze jsi nemyslel na manzelstvi?"

»Si," pronesl a stiskl zuby zlosti a nechuti zarove

Elisa v rtem pred rokem vyvolala velice silné pocity.
Touhu a posedlost zarave

.TakZe jsi sam sebeipswdiil, Ze jsem jako dofe
uzrala tese, jen utrhnout," dodala. ,Kili Sofii?"

.Ne. Z jeSitnosti."

»Aha..."

Znovu nasledovalo ticho.

Cekal, ze bude Elisa city dal pitvat, alesaih.

Kdyz prijeli k domu, pomohl ji vystoupit z auta. Po-
dékovala, ale rozhovor znovu neotela, coZ Salvatorea
trapilo.
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Zdalo se, ze pro ni nenitl@zité, aby v debat po-
kratovali. Salvatore se o svych citech bavit néchale
citil se podivé podvedeny. Kdyby ji naém zalezelo, jist
by v rozmlu¥ chila pokraovat.

Mozna byly vSechny ¢kné city wiici nému mrtvé, ale
piesto v jeho nakti reagovala jako Zena, ktera citi vic nez
sexudlni uspokojeni. Jako by jejictet pii spojeni dosahla
jakéhosi duchovniho rozfru.

Mozna se pokusi znovu utéct, napadlo ho. Uchyhase
misto, kam prchla loni, kdyZ se mnou neéthtmit nic
spol&ného. To ji nedovolim, z#éizahal se.

Vedl Elisu do domu a nedal ji moZnost zmizet déhjej
pokoje. Jednoduse ji popadl do nfwa nesl po schodech
vzhiru.

Lehce se ho chytila okolo krku a v afdji mgéla ne-
itelny vyraz, ktery se mu nezamlouval.

.Kam me to beres?"

,D0 postele."

.Které postele?"

»MOoji."

»,MliZu k tomu gco poznamenat?"

»,Chces spat sama?" gelo ho napti. Mél pocit, Zze s
odpowdi otali snad celé hodiny, ale ve skintesticekal
sotva par sekund.

.Ne," vydechla a fitiskla mu hlavu k Siji.
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Salvatore vydechl Glevou a odnesl Elisu do svaif lo
nice. Nemohl ji nutit, aby s nim sdilela postel emgl
porgti, jak by si poradil, kdyby odmitla.

NeobgZoval se rozsvitit. ChL aby byl jejich prozitek
Zivelny a nic jej nerozptylovalo.

Tentokrat nemusel byt pomaly. Jehoipbi byla pilis
velka.

Svlékl ji a dotkl se fitom kazdé jemné ikvky s ne-
nasytnou dychtivosti, aby se mu také podvolila. iBelha
ho sténanim a lehkymi vyiky, které vybéovaly jeho
vasei do neskuténych rozndri.

,Chci t&, Eliso," pohladil kderavy porost v jejim kli&

~Ja tebe taky," vzdychla.

,DOst, aby to bylo na cely Zivot?" zantel vyzyvaw.

,Nezlob nme!" sykla.

Byl v pokuSeni Elisu uchvatit a it z jejiho svoleni
maximum ve vSech sfrech. Nedokazal se ovladat o nic
vic nez ona. Pétboval ji.

Prevalil se na zada &iahl ji nad sebe.

Jestli mé chees, tak si tnvezmi," pobidl ji.

Nevéhala ani viénu a Salvatorea kogieé¢ upokojilo
védomi, Ze je sv&thi oboustranné.
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Vztycila se nad nim jako socha a dtelea se jeho
ztopdenému Udu. Pak se prudce spustilaiddbkud jej
cely nepojala.sré nakehlé muzstvi seela a hykala jej
drobnymi stahy vnfhich svall. Zasténal, vzeel se a
rukama ji podefel zpocena stehna.

Zaklonila hlavu, a dlouhé vlasy ji splyvaly po zéde
jako blystiva kaskada.

V piitmi pokoje nevidl jeji vyraz, ale z rozkoSnické
pozice usoudil, Ze je Elisa zcela uchvacena a $mxua
odevzdana.

~Je to tak bajeny pocit. Jako bychom uz nebyli dva
lidé, ale jedinédo."

Slysi vibec, coiikd? Oni uzbyli jeden organismus.
Musela pochopit, Ze k s&lpaki.

Pak mu ale logické mysSlenky z hlavy odpluly, pre&oz
citil nutkani dovést jejich spojen&la k vrcholnému
prozitku.

Po chvili Elisa vgerpar dopadla na jeho hdu Ne-
védéla, jak dlouho leZela bezvla@ma jeho trupu, ale
nakonec se zvedla.

Nenechal ji vSak utéct dalekofifdhl si ji a vytvdil
kolem ni pazemi teply pas.

Pritulila se k ®mu a pipadala si dokonale nasycena.
Citila emocionalni pohodu, kterou pokladala bezméla
za ztracenou.

.Salvatore?"

-Hmm?" piejizdkl ji lenivé rukou po Zebrech.

~Jak to, Ze ti tentokrat néjpada neestné, kdyz se se
mnou na Sicilii miluje$? Je to tim, Ze nebydlim toe@
Nebo proto, Ze vi, Ze mas v umyslu s vait?"

.Ne."

Ani si to nemyslela. Jeji otec nebyl moderni &pdi

ktery nijak neprotestuje, kdyZ jeho dcera Zij¢itgem

na hromadce. ,Pak p¥dedy?"

.Protoze jsemd v duchu nejspi$ pokladal za svou Zenu
od veera, kdy jsi miekla o dikti, amore."
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.Nezertuj," prohlasila strnule.

»~Ja nezertuju. Manzelstvi je vazn&yV'

.Pak jsi byl ovSem gkné ubohy manzel," dobirala si ho
napil Zertem.

Povalil ji na zada a vztyl se nad ni, ale necitila se
podmarnda. Salvatore ji nikdy fyzicky neublizil.

,Co tim mysli§?" domahal se.

»Jestli jsi se mnou byl minuly rok v duchu Zenatsgl
bys mi také byt &ny, nebo ne?" chlla prohlasit
usepang, ale jeji slova vyzéla podivie vazre a
bezbrang.

Predstava, Ze se Salvatore miluje s jinou Zenoupfiejs
mnohem zkusSefjSi a Sikovejsi, ji oste bodla u srdce.

~Taky ze byl," odpo¥dél ji.

»Ach, prosim &!" reagovala nesticré. Pomysleni, ze
by se tak senzualnzaloZzeny muz obeSel cely rok bez
sexu, bylo jednoduse k smichu.

»Si, bylo to tak. Touzil jsem jen po jediné a ta se mi
bohuzel vyhybala s mazanostiidaého podvodnika."

Bylo to neuiitelné. Salvatore Ze by nikoho cely rok
nenel?

,Rikas mi pravdu?"

,Nikdy ti nebudu Ihat," prohlasil.

Divala se temnotou, pokouSela &st v jeho tmavych
o¢ich. Ani temnota nedokézala skrytiimpnost a Elisa mu
uvetila.

,C0 bys udlal, kdybych si naslagkoho jiného?"

.Neudklala bys to. Paila jsi mi, i kdyZz ses to po-
kouSela pofit."

»Ale kdyby ano?" tlgila na rej.

.Nestalo se to."

Byla velmi rada, ze nic takového nelala, protoze
citila prfimo zvieckou ziivost jeho tepajici zarlivosti.

.Ne, nestalo se to. Neclh jsem," pohladila ho po
tvari.
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LVidis?" prikyvl. ,Hluboko uvnitt jsi i pres vztek a
zklamani ¥dgla, Ze k sob patime."

.Takze hadam, Ze jsen tcoby pomysina manzelka
minuly rok taky gkné zklamala," pokousela se jistast
jejiho ja z jeho neuttitelného prohlaSeni stalegldt
legraci.

Salvatore se ale neusmival.

.Byla jsi zrargna, wdél jsem to. Chil jsem nas vztah
néjak vylepsit, ale nexdél jsem jak."

-Pomohlo by, kdybych &déla, ze mi ¥tiS a Ze je ti lito
smrti ditte stej, jako tryzni nd," zvazrela.

Polibil ji na ¢elo tak ®Zré, Zze se usmala navzdory
pfipomenutému nedsti.

.V &im ti a je mi to lito. Ten zal je dalSéw, ktera nas
spojuje. Nco, co nikomu jinému nepat'

Uvazovala o jehoidlvéjSim prohlaseni, kdy vyrukoval s
radou lék&e, Ze by dalSi dit mohlo prospt jejimu
duSevnimu zdravi.

.Zhovu ses se mnou miloval bez ochrany,” konsta-
tovala \&crg.

»10 ja ne. Tentokrat jsi to byla ty."

Vzpomrela si na svou divokou jizdu, ktera jim &ba
ptinesla Uzasny prozitek agavenala se. Znovu v ni ozila
touha.

.Takze tentokrat je to ma chyba,"fignala se
odevzdag.

~Je to vzajemné. Pokazdé je to vzajemné," ujistil j
Salvatore.

Tentokrat se zdélo, Ze pebuje potvrdit ufitou
domreénku zase on.

»Ano. Zda se, Ze je."

.Rekni, Ze si m vezmes," poprosil tise.

.Protoze citi$ vinu ze ztraty nasSehostiP" nemohla si
pomoci Elisa, protoze &a dojem, Ze je to stéle velkast
jeho pohnutek.

.ProtoZe nechatelit budoucnosti bez tebe,"” reagoval.
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Ach, jak moc mu chci &it, uvédomila si. Mozna m
nemiluje, ale pdtbuje nd... a nebesagdi, ze ja paebuju
Salvatorea. Minuly rok jsem byla jen nidiva.

»ANno," prohlasila nakonec.

Tlukot srdce pod jeji rukou zrychlil. Salvatore &fait
ruku, aby rozsvitil sétlo na n@&nim stolku.

Elisa zamrkala f&d n€éekanym jasem.

Triumfalné se nad ni vzjl.

,Rekni to je&t jednou!”

»ANo, vezmu si&," zopakovala vaah

Salvatore set@stré usmal a 8zr¢ Elisu polibil. Pak ji
vzal na smyslnou pauktera gekonala vSechno, co s nim
dosud zaZila.

Nekolik dalSich dni uplynulo ve virginnosti.

Elisa potebovala dokotit ptipravy drazby a navic snad
kazdych patnact minut mluvila se svou nevlastnikoat
aby probraly nejizrgjSi zalezitosti, souvisejici s
nadchézejici svatbou.

Theresa byla zklamana, kdyz zjistila, ze jefamb
zamluveny uz za pouhé dva tydny. Podle ni s&gma
svatba nedalafjpravit za mén nez Sest #siq.

Také Francesco namital, Ze chcefddepat tradéni
sicilskou veselku, ale mlady péaristal v tomto bod
neoblomny.

Elisa si nebyla si jist4, pEoSalvatore hodlaistek
uzavit tak rychle, ale sy divod znala naprostoresre.
Silil v ni totiz neodbytny pocit, Zze pali béhem prvni noci
dite.

Salvatore je sice uZ v duchu za muzZe a Zenu poedZov
ale Elisa chila kvili pfipadnému ghotenstvi skutiny
legitimni svazek.

Tentokrat by milo byt vS8echno okolo spravné, uminila
si. A jestli musim stihnout zorganizovat najedneatsu a
drazbu, tak &
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~Jak pijala Shawna novinky o naSem nadchazejicim
shatku?" zeptal se Salvatore.

Elisa vzhlédla od seznamu hiost

Salvatore ji penechal na praci knihovnu. fiResl
vSechno vybaveni, které gebovala, aby aukciifpravila
podle svych fedstav. Opdil fax, pcitat s vy-
sokorychlostnim internetovymfipojenim i telefon se
dvéma linkami. Dostala, cokoli ctia.

Usmala se na muze, ktery se choval, jako by pro ni
nebylo nic dost dobré.

.Mou matku instituce manzelstvi zrovna nenagpé
nadsenim, jak vis."

Salvatore fitakal.

Zé&te uspokojeni, kterou se obklopil od Elisina soulnlas
se siatkem, ani trochu nepohledla. Shawnino schvaleni
dceina imyslu pro & znamenalo skuteé pramalo.

.Poprala mi Ststi. Aiekla, Ze se snad manzelstvim na
jistou dobu zabavim."

Elisa si v soukromi své pain prehrala i matin do-
datek, ze si Zena doopravdy e na své ddtyiiceti.
Pridala tim prohldSenim jen dalSitisek do potové
lesklé mozaiky zvlastniho Zivota a jen potvrdilalpmy a
neobvykly postoj k zavazin.

Elisa ale takové umysly nefa. Tohle manzelstvi bylo
pro cely zivot. Kdyby si myslela, Ze Salvatore cito
rozdilného, nikdy by s dadem nesouhlasila.

.Prileti na svatbu?"

.Ne. Pry pracuje a nem#s."

Elisu jeji odmitnuti ovSem nikterak nermoutilo. Ko-
neiné se sniila s faktem, Ze main nezajem o dceru neni
jeji chyba, ale nedostatek v emociondlni straneeSist
Zeny.

Salvatore poloZil Elise ruku na rameno.

.Nevadi ti to?"

.Kdepak. Shawna zkratka nefa byt matkou," po-
kréila rameny.
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~JeSE Ze na to nefBla, nez ses narodila tyara"
odpowvdél Salvatore.

Elisino srdce zaplavilo teplo a naklonila seskmu.

,UZ mam seznam hastna drazbu tést hotovy,"
ukézala na list.

~Potiebuju si vSechnyifchozi projit."

»Signor di Adamo si ale neifize bezpé&nostni pro-
vérky dovolit," upozornila ho.

Salvatore se na ni podival, jako bySta o rozum.

.Nezdélezi na tom, co siigje. Jde o tvou bezpaost,
takze nehodlamatat kompromisy."

»TudiZ mu tu sluzbu nezapias," usmala se.

»JSi moje a ja si vSe chranim," nadmul se pychou.

.Premyslel jsi gkdy o tom, Ze ses narodil ve Spatném
stoleti? Jsi naprosty staromilec, kdyZ dojde natwzt'

V ocich se mu objevil vyraz, ktery nedokazala rozlustit

~Jisté to nenf tak zlé."

Protoze ji jeho starostlivost lichotila, Fgstala si
Salvatorea dobirat.

~Je to hezké. Kdybych si myslela, ze¢ m&ak ob-
chaziSgekla bych to."

»10 je pravda. Nazory se prosadit nebojis."

.Myslim, Ze se cela akce vytiaNajali jsme vynika-
jiciho drazitele a tvi detektivové budou odpdwi za
vystavené kralovské klenoty. Moje role bude ve hSec
smerech vedlejSi. $edem pozornosti budsignor di
Adamo, ja ne."

Salvatore ji miky pozoroval.

.Tak dobre," vytaiila Elisa @i v sloup. ,Dam ti ten
seznam. Ani nevim, picse vlastd unavuju pit."

Salvatore nechal scénhaukce zcela v Elisinrezii, ale
byl od prvniho dne nelstupny v otazce jeji bénpsti.

.Muze klenotnictvi Adamo znovu oté#t?" znenila
téma hovoru.

,Sl. Tvlj nadizeny je s novym zabezgenim
spokojeny.”
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»Tim jsem si jista," pokyvala hlavou.

Elisa sesignoremdi Adamo hovtila, ale jejich kon-
verzace se tila spiS okolo nadchazejici aukce. Stary pan
byl velice nadSenyfivem kapitalu. Platby za uspédani
aukce by mohly finést obchodu slusny zisk.

Zatrhla jednu polozku na seznamu a pak znovu
vzhlédla.

~Salvatore?"

WSI?"

.Milan je prilis daleko, abych dojizth do prace."

,10 je pravda," zatvidl se ostraZi.

.Nechci nechat Séfa na h&lidch," uvazovala Elisa
nahlas. ,Byl na m poslednich par let dost zavisly.
Zlomilo by mi srdce, kdyby po tom vS8em obchod trat
Nemgl by nikoho, kdo by pro & pracoval.”

Salvatore totiz nemohl svou kandela Milana e-
sunout. Navic si Elisa nebyla jista, zda chce pmzeni
ditéte dal pracovat.

Chttla byt pedevsim matkou. Zaujeti obchodem s
drahymi kameny by v ifpack matéstvi sklouzlo na
vedlejSi kolej. Ale pomysSleni, Ze je nasignordi Adamo
zavisly, a Ze by nedostala zavaak ji tizilo jako kamen.

Salvatoreovo ndeni Elise naposdélo, Ze rco neni v
poradku. Prozkoumala jeho tiva

Ostrazity pohled potendha Usta nil stazend, jako by
se ffipravoval na hadku.

,CO se @je?" zeptala seffmo.

.Nic."

Primhotrila o¢i a pokusila se rozlustit jeho vyraz i ton.

,COo mi tajis?"

Narovnal se a s kamennym vyrazem promluvil. ,Ziskal
jsem prosignoradi Adamo nového asistenta."

,Coze jsi udlal?" metila si ho gekvapes. ,A kdy?"
Salvatore pokiil rameny a rozhodl se ji vSedd ,Zacal
jsem hledat nastupce ten den, kdy jsme se vratili n
Sicilii," odpowdgl.
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Elisa ne¥déla, zda se mé rozhwat, ale znala tvr-
dohlavého Sicilanaiflis dohkre, aby ji svou pohotovosti
Sokoval.

Svatba byla Salvatoiig napad. Protozegdél, jak Elise
lezi na srdci blaho starého majitele, rozhodl sgtycené
cesty odklidit vSechny mozné&gkazky.

»Signor di Adamo mi o tom nic riekl," poznamenala.

.Pozadal jsem ho o spolupracigkl Salvatore.

Podivala se zft na sfil a poznamenala si cosi k jed-
nomu z dodavatél Pak vytahla zapisnik.

.NemizeS pracovat v klenotnictvi Adamo a Zit v
Milang," pokratoval Salvatore.

.10 je pravda," pitakala.

Stiskla tl&itko na klavesnici a prohlédla si na obra-
zovce pichozi zpravy. Byly tuit nové vzkazy ohledn
drazby a Theresina informace océ&kmové vyzdol na
svatbu.

»T10 by bylo nemozné, jigtto sama vidis," dodal.

~Jisté, nemozna situace," zaldrla Elisa.

Ve skuté&nosti mu piliS newnovala pozornost, protoze
se ji mySlenky toulaly jinde. Néhle si totizadomila, ze
by se ji libily tradéni dlouhé svatebni Saty a gei¥la, zda
za tak kratkou dobu vhodny kus sezene.

.vsadim se, Zze by Shawna @jakych &déla," za-
mumlala a z&ala hledat spojeni na matku.

Mohla bych teba zavolat jeji sekreét®e, uvaZovala.
Vim, Ze znd kazdého mddniho nawéh& New Yorku
podle Kestniho jména.

.Nemas divod se na & zlobit," ozval se Salvatore
Znovu.

LZlobit?" zm&kla Elisa tl&itko, aby se spojila se
sekretékou. Pak si usdomila ¢asovy posun a zésila.
Udélala si rychle poznamku, aby nezapatanohledr
Safi zavolat pozdji, a vratila se zg k praci na auknich
planech.
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»T éhotnd Zena by ne#ta pracovat v tak nebezf@m
prostedi. Mohli € zabit."

Konein¢ si ukdomila naléhavost v Salvatoreohilase
a podivala se n&p

,CO0 prosim?"

Tmaw ¢okoladové ¢ me¢l piné odhodlani.

»Je to pro tvoje dobro, Eliso."

Byla snad tak zaujata mySlenkami na svatbu i drazbu
Ze ji uniklo rgco podstatného?

.Rikal jsem, Ze bude misignor di Adamo nového
asistenta," zopakoval #livé Salvatore.

»ANO, jisté, ja vim."

.Neméla bys po svatbpokraiovat v praci. Nebylo by to
praktické," vys¥tloval.
»Souhlasim," pikyvla Elisa.

Jeji bezpodminmy souhlas ho ale kupodivu pobidl,
aby fedestel dalSi argumenty.

.Bezpochyby ¢ekasS di. Napsti by mohlo byt pilis
vycerpavajici.”

»TY Se 0 n¢ skut&né tak bojis?" zarazila se.

»ANO, mMam starosti."

,Rekla jsem snad, Ze jsem fastna, Ze jsi mému $é-
fovi sehnal vhodného nahradnika?"

.Ne. Jenomze jsi iffliS nezavisla a bezpochyby moje
gesto bere$ jakorekraseni ukitych hranic."

.Nic takového jsem nekla. Navic jsi to nejspis #dil
proto, Ze si iahodlas vzit, ze?"

WS

Salvatoreova @vidnd jistota ji udivovala, ale zaroire
ji shledala jistym zfysobem uklidujici.

.PovaZzuju sice tvoje op#&ni za jistou aroganci, ale
nevadi mi. Nezlobim se. Chces, abych signora di
Adamo mohla odejit v klidu a bez difek. Toho si ce-
nim," usmala se na

~Skutesng?" zatvdil se prekvapes.
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,Vi8, ja zase tak Zivé nezavisla nejsem," zasmala se.
.Nebo jsem se zamila."

Rodinné svazky zkratka znamenajicitou zavislost,
uvédomovala si Elisa. Ne, Ze bych kéne meéla nadji
zastat na Salvatoreovi nezavisla, usmala se v duchu.
Potebuju ho jako vzduch a vodu. Budud'teic zranitelnd,
ptiznala si. Ale pocit bezgé ktery ziskam, rozhodrstoji
zato.

Trochu ji nové postavenkdilo, ale musi se nait délat
jisté kompromisy a povolit sama sobstupky.

LA ta zmeéna ti dovoluje, aby ses naénspoléhala?”
sondoval opatmjeji postoj.

LHmm.." zamréela neukite.

.Pak se mi takova z#ma libi," odtuSil a naklonil se,
aby ji polibil.

Annemarie se nakonec z vyletu vratil&ivd aby po-
mohla se svatebnimiipravami. O dva dny pozf sedsla
s Elisou a Theresou okolo stolu v jidglnkde si
uspdéadaly valénou poradu.

KdyZ se k nim pdali Salvatore a Franceskem,
Salvatore se naklonil, aby Elisu polibil n&ivitanou.
Theresa se usmala a Annemarie semenala.

.Tak," prohlasil Salvatore spokojé&n,Bezpe&nostni
opateni na aukci jsou kompletrzajiséna."

.Nechapu, pr¢ tam musis jit, Eliso. VSechno je do-
konale pipravené,” zammdl se Francesco na dceru
vyéitavg.

Elisa stiskla zuby. TouZila sice po Uzkém vztahot-s
cem, ale zjistila, ze ma takové pouto keowyhod i jisté
nedostatky.

,Mam tu draZzbu na starosti. Néwu tam nechat
signoradi Adamo samotného," vystlila otci trpslivé.

.Ma nového pomocnika," namitl.
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.Ktery ovSem nema ani potuchy odldzitosti celé
akce," dala Elisa k lepSimuep z let, kdy ji vychovavala
vybusna a nezkrotna Shawna.

.Budu v paadku," dodala ale sl ¢&ji. ,Salvatore na
m¢ d& pozor."

Francesco se obratil k nastavajicimu zeti.

.Proc¢ jsi mé dcé& nedomluvil?"

.Pokusil jsem se, ale nevyslo to,"fignal naoko
Zalostr.

Vazné si mysliS, Zze se necham jako vdana Zena
Salvatorem ovladat?" zeptala se na cely pokojdalala
se fimo na otce.

»10 si tedy nedoveduipdstavit," poznamenala Theresa
s Usmévem.

»Jsi tak silnd a safstatnd,” dodala Annemarie, z je-
jihoz vyrazu nebylo jasné, zda povaZzuje takovétnémti
za dobré nebo Spatné.

Elisa zavela svij poznamkovy blok a uloZila pero do
kapsy.

.Nevéiim, Ze je Zensky intelekt a rozum horSi nez
muzsky, to je vSechno," prohlasila.

Francesco obeSeli$ta pohladil Annemarii po rameni.

»TY jsi zkratka moje sicilské k&@tko a tva sestra zase
moje mala americka tyige. Kazda mate jinou povahu.
Péknou, ale velmi rozdilnou. Otec by nemohl chtitSiep
dcery, nez jsou ty moje," nadmul se pychou.

Annemarie se znovu Zervenala a Elisa citila, ze i ji
poléva tvde horko.

.Nejsem Zadna tyigce," protestovala.

~Skutetng, cara?" salaly Salvatoreovy @ pii vzpo-
mince, jak travili spokné noci.

Nemohla na zjevny vzkaz v jeho vyrazu reagovadp
otcem. Zprazila ho pohledem, ze ji podsouva ve
spole&nosti takové nep#tné mySlenky a Zgrvenala se
stejre mocre jako jeji placha sestra.
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Otci jejich ticha mezihra neunikla a placl se séctram
do stehen.

.Elisa je pro tebe ta prava, Ze, Salvatore? Taezel&,"
mrkl na mladika a pak se @tbk Therese.

.Dovedes si pedstavit, Ze fed rokem pomyslel na naSe
kotatko? Za tyden by ji jistpoblaznil, ale moje Elisa, ta
mu bude pravym rovnocennym soigm!"

Francesco se btivé smal vlastnimu Zertu, Theresa se
neukité usméala a Annemarigervenala.

Elisa byla ovSem jeho slovy zmatena.

.Salvatore mil zajem o Annemarii?" zirala na svou
mladsi sestru.

Annemarie pokfila rameny a zatilla se velmi
rozp&ité, protoze byla nahleigtdem pozornosti.

.Uvazoval jsem o tom. To je vSechno,” prohlasil
Salvatore, jehoz neutralni vyraz neprozradil nic z
myslenek.

»Si. Mluvil 0 ni se mnou, kdyzZ jsi tu byla loni v Eba
navstve," dodal otec.

Bylo to rozhod® tajemné. Otec naztih Ze se
Salvatorem probiral moznyatek Annemarie, aniz Elisa
néco tusila.

.KdyZ jsem tady byla?" zopakovala ngicné. DoSlo

ji, Ze by tim padem Salvatore zvazoval mozniatka

s jeji dokonalou a nevinnou sestrou, zatimco siak&

druhou dcerouffitele, kterou povazoval za p¥etou

pobshlici...

.Zaznamenal jsem, Zze mezi vami&iva cosi je, takze
jsem se dost divil, ale nic jsem Salvatoreovieké MuZz
se neméa mladym do lasky plést," pakreal otec.

.Laska s tim nerla co dlat," iekla Elisa, které v srdci
vykvetla bolest jako jedovaty, krvavudy kwt.

~Jisté, city vyrostou¢asem," pedestel otec své Uvahy
LAle stejrg jsem ngl tehdy pravdu. Vztah mezi vami
dvéma nakonecifines| ovoce."

Ptinesl vic ovoce, nez tusis, tato, pomyslela sieElis
hotce. Dit, které jsem ovSem ztratila.
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Pochopila, Ze po tomhle zj&iti uz jejich vztah nebude
stejny.

Otxila se k Salvatoreovi, citila jak se mezi nimi
prohlubuje bezedné propast.

.Takze jsi minulé l|éto probiral s otcemiagek s
Annemarii?" zeptala sefimo. Potebovala slySet z jeho
vlastnich r, Ze uvazoval o svaéls jeji sestrou, zatimco ji
lehkovazg svadl.

»Si, ale nic to neznamenalo," odpakl.

Uvazovala, co siigdstavuje pod &Vkem nic. Pro ni
bylo neekané odhaleni dost zasadni a velmi bolestné.
Nemohla u¥fit, Ze by byl tak arogantni. Jako by na tom
uz nezélezelo.

Chéape vbec, jak oSkli¢ se za takovych okolnosti
citim? Shazuje mdo role nanicovaté nany, dobréztna
kratkou aférku, rozhgila se Elisa.

Co pro rj naS vztah znamenal? Kdybych n#waitnsla,
skoncoval by se mnou a vzal si misto mne sestru?

Musela stisknout zuby, aby zadrzela platery v ni
pomysleni vyvolalo.

Salvatore se uzZ neusmival.

.PiesrE, jak fikal otec. Nic z toho nebylo," ujiéval ji
kvapre.

Annemarii bylo viditel® velmi trapr.

Otec byl tak pohlcen typickou muzskou jeSitnosti sz
nevsiml, jak jeho zminka uvedla®tcery do rozpak

Neslo rozhod#é o vhodné téma rodinné konverzace.

.Nemusi§ to uz rozebirat, Francesco," povzdechla si
Theresa. ,VSichni vidime, Ze jsigmpravdu.”

Elisa se donutila neodtdhnout ruku, kdyz ji Salkato
pomahal vstat ze zidle, a nechala se odvést veradedi,
aby si s ostatnimi vypilarpd veeti drink.

Po zbytek veéera sice dokazalafgdstirat roli budouci
Sfastné novomanzelky, ale srdce ji v hrudi studikojrus
ledu.
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Jakmile gijeli domu, Elisa se od Salvatorea atith a
zamtila ke schodm.

.Budu dnes spat sama," prohlasila.

,Che cosa?"zeptal se s Uzkosti.

Zastavila se a otda hlavu, aby mu vida pifimo do
obliceje.

»SlySel jsi. Nechci s tebou spat.”

,CO je s tebou?" podivil se.

Jeho neskut®é hezky obléej poskytoval obraz ne-
falSovaného zmatku, coz Elisu rozzlobilo §edic.

Jak se jestmize takhle ptat, zila v duchu. Copak je
tak necitlivy?

.Nebudu spat s muzem, kterému jsem byledprokem
dost dobra jako lacina coura do postele, ale ne Fakotni
partie, ty jeden pokrye!"

»Takhle o sob nemluv!" vydechl.

.Tak ty sis to o ma mohl myslet, ale j& to nesmim
fict?" fekla kousaw. ,Prober se, Salvatore!"

Vypadal naprosto vyvedeny z miry.

~Ja jsem si o tob prece nic takového nemyslel,"
oponoval ji rozarovar.

»2Ale ano. A neunavuj se to popirat,” z#ésla Elisa
nahrévarg.
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Citila, jak ji slzy zalévaji hrdlo i &, ale hodlala si
slabost schovat do soukromi hostinského pokojehtlec
propuknout v zoufaly ptapred Salvatorem.

.Probiral jsi s otcem moZnynatek s Annemarii, za-
timco jsi flirtoval se mnou. Svedl jsiénPra: jsi to pro-
pana dlal, Salvatore?"

.ProtozZe..." za&al, ale skéila mu dotegi.

.Myslel sis, Ze jsem &hna, se kterou fizeS podle chuti
spat a pak ji odhodit? Neinjsi v planu budovat spotey
Zivot! NelZi mi!" nenechala ho domluvit.

.M0zZna jsem se pokousel sdm selresgdcit, ale..."
zadrhl se Salvatore.

,Zadné ale! NerdZu uwiit, Ze byscekal, Ze s tebou po
takovém zji&ni pijdu do postele,” poktamvala dal,
rozohréna vztekem jako prévvybuchla sopka. ,Beres si
m¢ jen a jen z pocitu viny. Kdybych neéta to pochybné
Stesti a hned napoprvé nébbtrela, byl bys nejspis davno
Zenaty s Annemarii!"

V og¢ich se mu zrél dés.

NejspiS neekal, Ze tehdejSi udalosti vyjdougkaly
najevo.

.10 ne!" zagisahal se, ale Elisa byla v zajeti vzteku
jako hlucha.

.Neurdzej mou inteligenci a nepokouSej se mi to vy-
mlouvat!" Kicela. ,Mozna se s tebou chovam jako blazen,
ale nejsem," ujistila ho jizli

Mysli si snad ten zatraceny bidak, ze si nedokdte d
dvé a dv¥ dohromady, uvazovala hare.

Otxila se na p&t a vyrazila po schodech ke svoji
hostinské loZnici.

Zakiicel na ni jménem a italsky zaklel. Pak zavolal, aby
byla opatrna a neublizila si.

Vubec jeho hlas nevnimala. Vpadla do hostinského

pokoje, zabouchla dye a opela se o & Potom ji vy-

tryskly haké slzy zklamani.

O chvili pozdji se ozval Salvatofer znepokojeny hlas
atukani.
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+Eliso, pus’ mé dovnitt," dozadoval se.

.Ne!" odpowdéla.

.No tak, cara. Bud’ rozumna a otévmi," domlouval ji
stale vcelku klidg.

,Ne, nechci!" odsekla. Pak bouchani naigvestalo.
,Plages,amore?”

.Pro¢ se staras?" vyhrkla Elisa mezi hlubokymi vzlyky
zlomenym hlasem. Tolik to boli, zoufala si.

Citila se pouzita, oklamana aé¢ka strach. Pochopila
totiz, Zze je &hotnd s muzem, ktery ma o ni velice nizké
mineéni. Svadl ji, zatimco se dvil jeji mladsi sese a
potaji spadal plany naimtek.

.Zalezi mi na tob a bojim se o tebe. Prosirmara,
otevi dvefe," naléhal.

Salvatorév nezvykle umirany piistup Elisu nezarazil.
Utrpéla prilis velkou citovou ztratu, aby jeho poZzadawk
vyhowla.

Jdi pre!" vzlykla.

»10 neudlam," odmitl.

.Pak to udlam ja," napadlo ji jistéreSeni zapeklité
situace.

Odpotéacela se od dtidoznice a zaniila do koupelny.
Télo se ji otasalo vzlyky, Zaludek ji straSBvbolel a
nemohla dychat. #es slzy malem nevith na cestu, takze
se uhodila o ram dve

Nakonec ale do koupelny dosla, #ala za sebou dve
a zajistila je.

DalSi vrstva teva ztlumila Salvatofe hlas, ale zcela
jej nesmazala.

Pustila sprchu a vlezla do boxu méatézak, jak byla.
Zcela obléend se sesunula na podlahu a nechala teplou
vodu, aby ji zmé&ela na kost, zatimco vyplakavala vSechen
nahromadny zal.

Elisa od smrti ditte neplakala. Ne#a totiz nikoho, s
kym by bol sdilela. Mjak nedokazala ne&ti o samat
vytésnit, ale nyni slzy vychazely ven samy od sebe.
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Nemela uz silu bolesti ze ztraty déle vzdorovat, takze
nechala slany proud, aby si razil cestu po svém.

Jaké zrady jsem se od Salvatore&kadn, litovala Elisa
sama sebe. Takovy chladnokrevny had! Jak jsem jen
mohla na jeho intrikanstvi zapomenout?

Nechgl ji, uvédomovala si hite, touzil po Annemarii!
Chtl ziskat to plaché a povolné KotDokonaly material
pro tradéniho, panovéného Sicilana.

Fyzicka bolest v ni rostla, takze se obratila nia. [Byla
ted’ na podlaze sprchového boxudoa do klukika jako
malé di¢.

PokousSela se bolesti vzdorovat, aféstila ji duSi a
trhala srdce na kusy tak mocnou silou, Ze ji nebyla
schopna ovladnout. Jakmile se jednou stavidla Zalu
uvolnila, nebylo mozné dorazejici proud zadrzet.

V Elise ely vSechny pocity v jediné nesourodégsim
Dnesni pekvapivé odhaleni i lisky samovolny potrat.

Rok si odpirala smutmi a nepipoustla Zzadnou
slabost. Té se ale &lo rozhodlo dal mysli nepodléhat a v
odez¥ na duSevni muka stahlo svaly dede.

»Santo cielo!"

Silné paze objaly Gtld ramena a zvedly ji.

LEliso, vzdy si mize$S stra%h ublizit!" vykiikl
Salvatore poplasén

.,Nenavidim &, Salvatore. To ty jsi mi ublizill" rea-
govala zdrcet

Neodpovdél. Vynesl ji ze sprchy a vypnul vodu.

Pokusila se s nim prét, ale riaskany zal ji tak v§ferpal,

Ze mu nakonec lezela v néfustejre povolns jako
bezducha loutka.

Svlékl ji, osuSil a Bdoval, Zze se nerozvazrdopra-
covala do takového stavu.

Elisa ho prakticky nevnimala. Neustdle tiSe plakala
natikala.

Zabruwel, kdyz se dotkl jeji ti, aby ji otel kapajici
slzy.



STALO SE NA SICILII 122

.Cara, prosim, pestai kon&né plakat! Dolcezza,
vzdyt' si ublizis," peswdcoval ji.

Zavrttla hlavou a pokusila se jeho ruky zbauvit.

Ovinul ji tedy ngechranou koupaci osuskou a pak ji
opatrré posadil.

,CO miZuiict, aby ti bylo Iépe?" zkusil na ni zigobit
jinak.

.Nic," zajikla se. ,Chci jit do postele a spat. Sam
dodala a zirala naép vodnatyma 6¢ima. ,Bez tebe.
Salvatore," zfraznila, kdyby snad jeji slova beze zbytku
nepochopil.

Vzdychl si a svlékl si mokré oldeni. Vytel si vlasy
ru¢nikem a Elisa si kor@é vSimla, Ze se také¢hné
zm&el, kdyz ji vytahoval ze sprchy.

.NemiZu € takhle nechat," protestoval.

LAle ano, mizes," oponovala. ,ProtoZze pro tebe moje
pocity nic neznamenaji. NerespektujeZ'm

.10 neni pravda," stiskkelist, jako by se pokouSel
krotit narfistajici vztek.

»~Je to tak. Chci byt sama a tyénmenechas na pokoiji.
Jak bys to nazval?" ztikela a z#ala plakat je&t vic nez
predtim.

Trhl sebou a vypochodoval z koupelny. Bsenyni
visely na zlomeném ramu ve gtntiisek.

Tak se tedy dostal dovijtpochopila. Brutalni silou.
Pokyvala hlavou, jako by ta skdteost jen podtrhovala
Salvatoreovy neurvalé sklony. Alespaz je pr¢ a ja
mizu byt se svou bolesti sama, usoudila.

Stélo by ji mnoho nadmahy vstét, takze dalé&edh
nechala slzy, aby ji zmély pokleslé tvée.

Tak také Elisu Salvatore o&pminut pozdji naSel.
Uchopil ji do narde a odnesl do loznice, kde ji polozil na
postel jako tjakou Kehkou porceldnovou panenku.

Urovnal okolo ni opatrh piikryvky, ale nijak se k ni
nepokusil giblizit. Presr, jak si to pala.

Elisa potebovala soukromi. Céla byt od &j co nejdal,
aby mohla gemyslet.
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Posadil se vedle ni, ale polekase odtahla. Nemohl si
pomoci a zamral se.

.Nechci ti ublizit, kertu," sykl.

,UZ se stalo," odtuSila a jeho glezménila barvu z
olivové tmavé na bilou.

,T0 jsem nechtl."

.MysliS snad, Ze mi to poize?"

Nebyla si jista, jestli mluvi o situacirgd rokem, nebo
nyréjSim zklamani, ale ve skuteosti na spravném
c¢asovém ufeni nezéleZelo. Bolest a srdcervouci Zal
prozivala v pitomnosti.

Chtla se otdit na druhou stranu, ale posadil ji #tigkl
ji ke rtim sklenici.

,Co to je?" odmitla se zprvu napit.

~Jenom vino. PdebujeS #co na uklideni,"
vyswtloval Salvatore.

»#Alkohol ditéti neswdéi,” odmitla.

,Pl&¢ a rozileni jsou pro dit mnohem horsi nezén
kolik douski vina."

Elisa wdéla, ze ma pravdu aiemohla ji vina. Jeji
sebelitost by mohla dtf velmi ublizit.

Upila vina a pokusila se city ovladnout. Musela s
pl&em pestat.

Salvatore ji podal kapesnik, aby se osusila a pékh
sedli. Elisa zachumlana v fikryvkdch a on na kraji
postele.

Ackoli ji mé&l na dosah ruky, duSe¥nbyli pro tuhle
chvili vzdaleni celé mile.

,Chci spat. Sama," zopakovalarivkjSi pozadavek
Elisa.

»Jestli si to gejes," gikyvl.

Salvatore vstal z pelesti a odesel.

Elisa gremyslela, jestli se to opravdu stalo. City kolotaly
v rozervané krajit jeji zmuwené mysli jako hustd miha.
Nenavicla tu nestalost. Nejista budoucnost ji k smrti
désila.
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Otxila se na bok a pokusila se #ghit predstavu
Salvatorea, sediciho bezré&dra pelesti postele.

Méla bych se pokusit usnout, usoudila. Ve spanku by
mohla bolest milosrdnodejit...

Salvatore seSel po schodech do knihovny.

Otewvel si lahev staré skotské, kterou vytahl z baru v
jedné z mahagonovych knihoven, a nalil si klenkpil U
dousek, ale nic necitil. StraSse touZzil vratit do loZnice a
preswdcit Elisu, ze o 8Bm smysli Gplg Spatr, stejré jako
0 jeho pohnutkéach.

Jenomze nefizu, uwdomil si ne§astré. Musel jsem
odejit, protoZe vypadala takdhce. Hrozilo, ze se kazdym
okamzikem semhlav #iti pres okraj emocionalni propasti
a propadne depresi.

Salvatore uz stefnjako Elisa i bez potvrzeni testem
védél, Ze je Ehotna.

Nechtl vyvolat hadku, ktera by mohla ohrozit difNe
znovu. Nemohl fipustit, aby kvli jeho hlouposti znovu
piiSli 0 nenarozené dit

Schoulil se do fesla blizko mista, kde si Elisdidila
docasnou kancetda nel pocit, jako by mu vytrhli srdce z
hrudi.

Bolest po odhaleni Sofiina podvodu byla vedlecasné
agonie pouhou kapkou krve proti tratoliStir‘gzné rany,
kterou jeho duSi i bohorovnému sebdomi ged chvili
zpasobilo Elisino zavrzeni.

KdyZ nyni vicl, jak straSna a nesmérintenzivni muka
proziva, pochopil pravy rozsah svychicit

Miluju ji, ptiznal si Salvatore koweé. Pra: jsem ale
musel odhalit skutaost tak Sokujicim sledem udalosti?

Elisu zkratka pdebuju. Bez ni jenomipzivam, ne-
Ziju, dosSlo mu. Bylo to tak vlastrcely uplynuly rok, kdyz
se mi vyhybala.

A ja hlupék city popiral a ragl véfil bezp&nym 1zim,
obvitioval se. Fipustit, Ze by m k ni poutala laska, by ji
nade mnou daloifi$ velkou moc.
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TvrdoSijre jsem chranil svou zranitelnost a zarbve
nicil Sance na $sti s jedinou Zenou, na které mi kdy
zalezelo.

A ted Elisa \&ti, Ze se mi nezda tak dobra jako Annemarie,
proklinal sePorca miseria!

Rozhovor, ktery tehdy s Franceskem vedl, byl tak
kratky a nevyznamny, Ze naéjn Salvatore ddista
zapomnil.

DoSlo k emu dva dny poté, co Elisdijela na Sicilii na
navstvu.

Salvatore byl pozvany do Franceskova rodinnéhasidl
kde proZil odpoledne a ver. Sel tehdy za Franceskem a
zminil mySlenku naiatek mezi nim a Annemarii.

Francesco pokil rameny aiekl, Ze proti spojeni jejich
rodin nic nenamita, ale to bylo vSe. Salvatore egohusil
Annemarii nadbihat, ale pochyboval, Ze by takova
skute&nost Elisu jak uchlacholila.

Rozhod® ne v jejim sotiasném stavu, doplnil v duchu.
Reagovala jako oklamana Zena velmi iiog, a on ji to
nehodlal vyitat.

Do potizi jsem se dostal &V vlastni hlouposti, fiznal
si. Elisa m¥ ted nenavidi. A pré¥ kdyz jsem doSel k
poznani, ze ji miluju...

Potebuju tuhle bytost vic nez Zivotadarnou potravu
nebo vzduch, uldomil si. Nedokazu bez ni zit...

Ovladla ho litost, posilena alkoholovym oparem, na
ktery nebyl zvykly. Pesto skotskou dopil a zlomé&si do
sklenice odrtil dalSi davku.

Elisa se neklid# pievalovala v posteli affkryvky se ji
omotévaly okolo nohou. Branila se g&pé vzpomince na
Salvatorév truchlivy vyraz, kdyz ho nekompromisn
poslala pry.

Vypadal skutén¢ zniceny, dumala. Ale pi?
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Dobra, mozna ifjal mySlenku, Ze uz je éhotna.
Bezpochyby nechl, aby znovu plakala afdba i utekla,
piestoZe tim nevyhrozovala.

Dokonce ani netrvala na tom, Ze zrusi svathtkoh ji
jeho zrada moc bolela, nemohla bez vahani vSeigkon

Zivot bez Salvatorea v Elise vyvolal vic strachu a
bolesti nez ¥domi, ze nal o ni kEthem laiské navitvy tak
nizké mirni.

Minulé 1éto. Minulé...

Slova ji v hla¢ blikala jako vystrazné majaky. Rea-
govala, jako by jeho zavrzeni byloéao nedavného,
sowasného. JenZe Slonainulost...

Salvatore uz fece vys¥tlil, pro¢ o ni uvazoval tak
scestd. Zmylil se, protoZe si Spatnvylozil otcovu po-
znamku o Elisi& podobnosti s matkou.

Pravda, pak je tady j&Sfeho prazvlastni tvrzeni. Pry ji
chttl tak zoufale, Ze vlastn potteboval ¥fit, Ze neni
panna. Neclit, aby se musel zachovéstrg, protoze si ji
nehodlal vzit.

Neni to wibec jednoduché, uznala v duchu Elisa.

Salvatore se po Spatnych zkuSenostech se Sofilabbav
silného svazku. J4 se zase bala byEkomu gipoutana,
protoZe jsem vyrostla jako neéhé dit citove chladné
Zeny. Kazdy mamegjakeé trable...

Stale se zavislosti na Salvatoreovi bojim, uvazoval
nejis€. Reaguju tak sik nejspiS proto, ze tekanému
zZjiSteni automaticky fisuzuju nejhorsi mozny vyznam.
Schvalri Salvatoreovi &co podsouvam a myslim si o jeho
¢inech a umyslech oSklivései. Bojim se, Zze by ghmohl
znovu nechat, jako to &kl pred rokem...

Elisa byla tak zapletena do &t télesné bolesti,
zpisobené ztratou dtie a sotasného citového stradani,
Ze nevdéla kudy kam.

Proto jsem Salvatorea zavrhlagdemila si. Jenomze
zavrzeni boli, to sama divim. Kdyby mu na min
nezéalezelo, nemohla bych ho tak ranit. Jenze jeho
zmuwieny vyraz mluvil zcela jasn.
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Pak mu na m# ale doopravdy zalezi, poda se ji
koneiné rozetnout zaSmodrchany uzel myslenek. Vina by
mu na tva nikdy tak usouzeny vyraz nigpesla.

Veédéla, Ze neusne, dokud si v téhle otdzce nkud
jasno. \&ci mezi ni a Salvatorem musi bytiegené.

Elisa odhodla& rozhodila pikryvky a vylezla z postele.
Hledala ho nejprve v loznici, ale byla prazdna.l&ésdy
ztichlym schodi&m doli.

Salvatore se uchylil do knihovny.

Byl schouleny v tmavohialém kozenémiesle a v ruce
tifmal prazdnou sklenici. Nespal a ziralima podlityma
krvi na Elisu, jako by byladgaké zjeveni.

,Salvatore?" oslovila ho.

,Co chces§, Eliso?" odpedél tak nejasy, Zze mu sotva
rozungla.

Na rozumny rozhovor tedy nebylo ani pomysleni.
Salvatore byl opily.

Elisa vnimala jeho podrouseny stav jako daidiad, Ze
ho hluboce zaséahla. Obvykle byl disciplinovany, aby
si dovolil vystednost opilstvi.

,.Chci, abys Sel do postele," oznamila mu.

»S tebou?" zamrkaligkvapes.

~ANno," pritakala.

.Nechce§ m tam,” zamumlal ne®st a zavril
dirazre hlavou.

.Zménila jsem nazor."

.Kdepak," odporoval. ,Nenavidi éRekla jsi mi to,"
vzdychl si a zadival se na prazdnou sklenici, jdko
piemyslel, jak se mu dostala do ruky.

.Byla jsem rozilena. Ale to neznamena, Zertenavidim,"
snazila se Salvatored@gs\dcit, ale ve skuténosti si
nebyla Gpl# jistd, jak zraujici slova ve vzteku vypustila z
Ust.

.NemysliS to vazy," fekl a pokusil se polozit sklenici
na stil. Zavadil ale o jeho okraj, takze sklenice spauia
podlahu.
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Elisa si ji nevS§imala, protoZe Salvatore vstal a en
nebyla jista, zda ji nebude nasledovat na zem.

Zastavil se fed ni a chytil ji za ramena.

Dala mu ruce okolo pasu, aby ho jistila. Pak sealam
pii predsta¥, Zze by jeho vypracovanéld dokazala by
jen okamzik udrzet.

»TYy to nemyslis vaz&" opakoval nejist

~Promluvime si o vSem rano, ano?" konejsila ho.d;Te
jsi opily."

»~Ja se ale normatneopijim," zamrél se.

»ANo, ja vim. Ale tentokrat& chapu, Salvatore,” dodala
smitlivé.

,Rekla jsi, Ze m nenavidi3," pokyval hlavou, jako by
byl zmateny vlastnim chovanim.

.Nemyslela jsem to tak,” opakovala pomalu, jak se
pokouSela proniknout jeho alkoholovym oméamenim.
,Chci, abys td’ Sel do postele, ano?"

.BudeS spat v moji posteli," rozjasnily se Salvatoi
kone&né odi.

~Ano, tak pog’."

Nechal se z knihovny odvést jako beranek. Elistlen
neznamy Salvatore t&hdésil, ale zarove se ji trochu
libil.

Obvykle ji nenechal, aby ho svlékla.

Tentokrat ji dovolil, aby mu stahla Saty a nechal s
vm&knout do koupelny, aby sited spankem Wstil
zuby.

Kdyz byla o deset minut poZjl sto¢ena v jeho nai,
uz lehce chrapal.

Musi to byt tim pitim, usoudila Elisa. Takhle jsém
jest nikdy nevidla. Promluvime si o vSem az rano.
Jednou provzdy se musim deédét, jaké city ke ma
doopravdy chova, rozhodla se.

Salvatore procitl s pocitem, Zze mu v Hataréi mali
muzicci v okovanych botach.
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Usta mu nejspi$&kdo v noci zak&é vycpal vinou a
také nuté poteboval do koupelny. To vSechno za-
registroval nejéive.

Poté zjistil, Zze se vedlespchouli drobné, teplé a zcela
nahé ¢lo.

Patilo piekvapiw Elise.

Ruku nEla zabdenou v ochlupeni jeho hrudniku,
pritisknutou @imo na srdci. Hezky tvarovanou nohu ve
spanku zapletla mezi Salvatoreova svalnata lytkartzla
se a vzdychla.

Zvedl ruku k obleji a petrel si hrubé strnigt na
tvéich. PokouSel si vzpomenout, co jejicekana pi-
tomnost znamena.

Jak se dostala do téhle postele, uvazoval a ssazil
dovtipit, co se &o minulou noc. Ze bych ji sem donesl?
Hlavou mi kmitla mlhava vzpominka, jak ho Elisaék4,
coz ale do takového scépanezapadalo.

Jist€ by m& neulozila do postele, kdybych ji do pokoje
donesl proti jeji uli, nechapal sled udalosti.

Pak se ale Salvatore rozpog¢hn

PrisSla za nim do knihovny. Mluvili spolu. Nemohl si
vzpomenout na cely rozhovor, aleité véci si vybavil.
Musel byt opily...

Opatrré vyklouzl z postele, aby ji nevzbudil. Z pohybu se
mu zat@ila hlava a trpaslici v okovanych botach rditga
spustili dalsi, jegtenergétéjSi tanec.

Potlail zatpni a zamiil do prilehlé koupelny. Po-
tieboval sprchu, musel se oholit a trochu polid$téz
bude schopnyelit Zivotu.

Musim si s Elisou pohoytit a fict ji, co mam na srdci,
rozhodl se.

Elisu probudilo jemné hlazeni.

Otevela @i a vzhlédla. Salvatore séldv Zupanu na
pelesti postele. Byl uz osprchovany a vypadal oglko
mnohem lépe nez ver predtim.
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Sklouzla @&ima dofi, kde ji laskal nskkou pokoZzku.
Proséradlo n&la shrnuté kolem pasu, takze se mohl kochat
pohledem na jeji nahédra.

Elisa sahla po prostadle. Nahle se citila necheéra a
zranitelna. ZadrZel ji vSak ruku.

.Ne, amore.Jsi velice krasna. Byl by zim takovou
dokonalost zakryvat."

Slova bylare¢ena tak ucti¥, Zze se s nim népla. Se-
viela ale prsty jeho zépti, aby zastavila vzruSujici po-
hyby silné ruky.

.Potiebujeme si promluvit,tekla.

»Si," zadival se ji do @ vazre. ,Byla jsi véera veéer
velice rozzlobena. Moje netaktnoétranila a ja nevim, jak
ti utrpeni vynahradit."

,Uvazoval jsi o satku s moji mladsi sestrou," pokyvala
hlavou.

.Neudklal jsem to."

.Nerozumim ti," nechapala Elisa jeho slova.
.D&siS n&, cara. Dési ne, jak se citim, kdyz jsi nablizku,"
vzdychl.

Zavrttla hlavou na polsta

.Kdepak, Salvatore. Tebe newsl nic na s¥tg,
oponovala. Nebal se ani Iggi vzpominala. Musela jsem
ho do bezp# trezoru vidkat Isti.

»Ale ano. Disi. Vyvolala jsi ve ma silné emoce, které
jsem citit nechd."

LKvli Sofii?"

.Ma prvni reakce na tebe zastinila vSechny poéitgré
jsem k ni kdy choval. Ty jsi nevyvedla z miry pouneji
sebekontrolu, Eliso. Ty jsi soasré ohrozila také moje
srdce."

~Takze jsi n&l o me zajem?"

»Zamiloval jsem se do tebe, jédtez jsi opustila Sicilii,
ale odmitl jsem si toifznat," pikyvl. ,Nepotieboval jsem
to. Nechala ses svést a dala jsi mi vSeché&nwiny cas.
Byl jsem nesmiré &astny," vysétloval.

»A pak jsem titekla, ze jsemeéhotna."”
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LA ja vSechno zniil kvili strachu, starym ranam a
hloupému nedorozuni," pokraoval Salvatore.

~ZkouSel ses se mnou setkat," podotkla Elisa.

.Nemohl jsem & nechat odejit. Jsi druha polovina mého
ja. Bez tebe nejsem ani nagivy," ptiznal nahlas.

Zachwla se nad definitivni jistotou jeho slov. Salvatore
praw vyjadril, co k ni citi.

LStale né milujes$?" zeptala se.

»Vic, nez bysiekla,amore.Vic, nez dokazu vyslovit,"
zapisahal se.

+Ale Annemarie..."
.Byla jen napad. Pokus, jak skryt moje pravé pqtity
doplnil Salvatore.
»Ale ja netusila, co citis."

.Nebylo to kwili tobg, ale kvili mné. Lhal jsem sam
sok® a peswdcoval se, Ze naSe shlizeni bylo pouze fy-
zické, a draze jsem za ten sebeklam zaplatil."

,Ditétem," hlesla Elisa.

»A tebou,” pikyvl Salvatore. ,Ztratil jsem dé a
milovanou Zenu najednou. KN hrdosti a Spatnym
skutkim."

Posadila se a snazila se ho dotknout.

Objala jej, ale Salvatoreugtal nehybny a duchem
negitomny. Libala jeho muznou hiua &Sila se z \in¢ a
tepla jemné pokozky pod rty.

.Zalezi mina tok¥, Salvatore. Pegbuju &," prohlasila
tiSe.

~Jak jen nizeS po tom vSem, co jsem provediekl
chrapti\&. ,Minulou noc jsi kvili mné plakala."

,ViS, minulou noc..." zadrhla se, protoze dedla, jak
pokratovat.

.V ¢erejsi noc byla velmi zvlastni. Slo o vic nez o
loniské Iéto. Jako by se ve mprotrhla pomysina hraz a
vSechna bolest, kterou jsem se pokousSela pog ziéite
nevnimat, vySla ven."
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Elisa ¢erpala silu ze Salvatoreova teplébfataby mu
dokazala sktit pravdu, ktera ji malem zéiia.

.Neplakala jsem po ztrétditte. Nebyl nikdo, kdo by
se mnou truchlil."

»~Ja bych s tebou zarmutek sdilel."

.Nemohla jsem ti prominout, vi§? Nedokazala jsef to
zaSeptala. Vzdychla si a touzila, aby ji p&wabjal, takze
se vic pimkla k jeho hrudi.

»A minulou noc se vSechno smichalo dohromady."

Salvatoreovodo se zach¥lo a pak ji silnymi pazemi
sevel tak pevs, jako by ji uz nikdy nehodlal pustit.

~Jsem rad, Ze jsi nakonec vSechno trapeni pro nilast
Ulevu vyplakala, ale modlim se, abys takovou bolest
nikdy neokusila. Niilo m¢ to," dodal.

Lehce se fesunula a pocitila jeho vzdouvajici se
muzstvi.

.1ed ale nevypadas z¥ere," usmala se potutein

.Nedrazdi n&. Probirdme vazné&ui," pripomrgl ji.

»1eba co?" zeptala se nevénn

Zaklonil se a podival se na ni.

»Jestli se naSe laska vratila, ty mala pokusitéliksmal
se nani.

.NemiZu € prestat milovat, Salvatore," ujistila ho.

»Ale zkusila jsi to," gipomrgl ji.

.Prozili jsme vlastd vSechno naopak,tekla Elisa,
které to nahleifppadalo absurdni.

.S, méli jsme libanky ped namluvami,” pokyval
hlavou Salvatore. ,Mi bychom to napravit.”

Zpocatku neédéla, co Salvatoreovo prohlaseni
znamenalo, ale brzy vyznam jeho slov pochopila.

Salvatore si ji cely nasledujici tyderntedchazel v
kazdém sréru.

Dvoril se ji tak, jak to jen zamilovany sicilsky muz
dokaze.
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Doprovodil Elisu i na aukci. Choval se kni jako na
schizce a otazku bezpeosti nechal na svém otci, ktery
kvili tomu piletél, aby mohl byt v audni sini osob#
piitomen.

Nevznikly zadné potize a klenoty byly vydrazeny za
velmi dobrou cenu.

Pozdji Elisa poznala muze, ktese pokusili vykrast
klenotnictvi Adamo. Nebyli to zadni fanatici, ale
profesionalni zlo&i Sperki, ktefi dostali tip. Padli do
lécky nastrazené Salvatorem ¢gkal je dlouhy trest v
italském ¥zeni.

Mezi tim Salvatore Elise kupoval &iny, krasné Sperky a
psal ji zasné basnOdmital s ni ale do svatby sdilet
spole&nou postel.

StZzovala si, ze ji zlomyskh mwi, ale on byl neob-
lomny. Zaslouzila si podleénp namluvy se vSim vSudy,
takze je také dostane.

Svatba byla tak velka a hlasitd, jak jen ji sidisidina
dokaze usp@dat. Nebyli vlasth cely den sami, dokud
nenastoupili na palubu soukromého tryskového latadl
aby odletli na libanky.

Stulila se mu do klina v nadhernych svatebnichchkate
které splyvaly na zem jako blystiva ledova krajka.

~1ed mi kong&n¢ patis," vzdychla spokojen

~Tak jako ty mrg," piikyvl Salvatore.

Prijeti, kterého se Elisa dozadovala cely Zivot a- pra
voplatné misto v Ziveétjinych, tel’ se Salvatorem kotipg
ziskala.

Zbozioval ji a chél byt neustale s ni. Piaboval ji a
ukazal ji v mnoha s#mech, jak skuténa a silna jeho
potreba je.

,Miluju t&," polibila ho na krk.

Stiskl ji v narii a hbit ji také ukradl polibek, az se oba
rozesmali.

»Ja tebe takyamore.Navzdycky. Nikdy o tom uz ne-
pochybuj."
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»~Jak bych taky mohla? Citim to s kazdym nadechem,
pohledem i dotykem. NaSe laska je jako ziva."

»SI," pritiskl ji ruku na rostouci #Sko a pokyval
spokojert hlavou. ,Velmi ziva."



EPILOG

O rok pozdji vedla Elisa Salvatoreai@s prah malé
chaty, kterd se choulila na C(tiokopce ve zvliné
toskanské krajit

.Tak tady ses fede mnou skryvala. Nemohl jsem t
viibec najit."

Usmala se affkyvla.

.Neni to grekrasné?" zeptala se ho.

Staveni bylo sice velmi prosté a byla zde pouzenged
loZnice s koupelnou, ale okolni scenérie byla jeliSe
Uchvatna.

»Si," souhlasil Salvatore. ,,Ale nic neni tak krasné jako
moje dv¥ nejmilejSi ¢veata." nadmul se pychou. Shiédl
zbozrg do nardi na drobné miminko a poktaval.

,Ona je tak Uzasna, Eliso. Pravy poklathicezza.Je
naprosto dokonala," rozplyval se nad nedavno namze
dcerkou.

»JSi predpojaty,” Skadlila ho.

»A ty snad ne?" zved| hlavu @koladow tmavé @i mu
z&ily Stestim.

Misto odpo¥di se jen zasmala. Salvatore ovSem velmi
dokre wdél, jak Ipi na jejich okaté&tyrmésiéni dcei i
jejich manzelstvi.
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.Komu tahle chata vlastnpati?" zeptal se.

~Je moje," odpo¥déla Elisa. ,Babéka mi domek dala
rok pred tim, neZ zemela. Rikala, Ze to je moje misto ve
swWté. Sem pry pdfm. Mohu tu Zzit bez jakychkoli
podminek nebo omezeni."

DoSel k ni a polozil ji volnou ruku majetnicky okol
ramen, takze okolo jejich malé rodiny vyfiladokonaly,
bezpeény kruh.

.1ed jsem pro tebe takovym mistem i ja, ze cara?"
ujistil se.

.Samozejmg, Salvatore. Jsi," pohlédla manZelovi
laskyplre do ai.

A navzdy pro mi uz takovym mistem bude$, dodala v
duchu. Ziskala jsem totiz tvé srdce.ifratpevié do tvého
Zivota, a to mi nikdo nefize vzit.

Koneiné patime jeden druhému.



